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T DEFENSA EVANGELICA 
D E L A C O G N A C I O N , Y P A R E N ­

T E S C O DE N V E S T R O G L O R I O S O APOSTOL,, 
y vnico Patrón de Efpaña Santiago el mayor,coii Chriílo 

Redentor nueílro en quanto hombre. 

£ 0 M T V E S T A P O R E L T A D R% Fr. ¿ A N T O N I O 
Baz eUr delOrdende S. Francifco, Predicador,y l ettorde Theelegi*. M*-

ral del Cementé de S Lorenzo de U Citedad de Santiago,y Calificader 
del/kfiro Ofjicio de U InqHtftcion.Natnr*ldeUVtlU de Kjf 

donáeU, ArfobifpAdo en lo temporal de Santiage, 

Corregida en cftaf-gundaímprefVionpór el m'iftno Autor, y añadidos algunos m i ' 
lagros qucfufcedieron a Peregrinas, y el tundaraento de traer conchas 

en los fombreros quandohazen cfta Romería a ^antla^o. 

Dedicad* al mi fin o A^StlSantUgo Zcbede», vnico Patrón de E/paña. 
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Imprcilo en Cpimbra* Per NicolaoCarualho. Año 1631. 





\ ] r l cfte liuro, nao tem coulía contra iioffa fanda f í 
cu bons coftumcs, & fe Ihe pode concederá licen^a 

CjUe o Aiithor jredeparao imprimir. Em S. Domingos 
dcLisboaa iá. dcSctcmbrodcíji. 

Fr, Thomas de S* Domingos 
MngtíUr. 

"tT I cftc linro, intitulado Defcnfa Euangelíca de la 
^ cognación, y parécefeo de nueftro gloriólo Apoftol, 

y vnico Patrón de Eipaña SátiagocI Mayor com Chrif-
to Redcmpror nueftro, compuefto por Fr. Antonio Ba­
celar da Ordem de5aó Francifco^éc as addicoés, nao te 
coufa c|uc encontré noffa fanta Fcou bons cuftumesi pe­
lo que pode imprimirfe com as ditas addi^oés. Lisboa 
nefta cafa de S. Roque da companhia de lefu a 7. de No-
Hcmbrode^fu 

O Dottor lorge Cahrd. 

Iftas as Tnfcrmá^ocs podeíte imprimir cft ííuro inti-
tullado Dcfenfá Euangclica de la cognación, y pa-

rentefeode nueftro glotiofoApoftolo, y vnico Patrani 
de Hsfpanha Santiago Mayor com Chrifto Rcdcmptor 
noíío/he dopois de impreíTo tomara a efteconíelho có-
feridocom o onginal pera fe dar licen^a para correr, fie 
fem clh nao correrá Lisboa 7. de Noucrabcode i 6 \u 

Gafpar Pereké. Z>, 7. da Sflttm 

D, tJM'guelde Ctjlr** Frmcifa Bwretel 
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L I C E N C A S . 

DOu Üccn^a para fe poder imprimir eíle Uuro intitu­
lado DefcnfaEuangelica de la cognación, yparen-

teícode nueftro gloriofo Apoftol vnico Patrón d« Ef-
paña Santiago el Mayor, con Cbrifto Redcroptbr nuef­
tro en cjuanto hombre, Lisboa í. de Noucmbro de í 31. 

lote B «zerra Jéromé 
Chantre de, L hboa* 

QVe íc poíía imprimir cftc liuro viftas as licen^as do 
.fanto Officio,8c Ordinario. Em Lisboa a I J . de 

Noucmbro de 
Z. de Frías Satazar* £ Arreto. 

ESt i comforme com o original. Em SDomingos de 
Lisboa a 1 de Dezembro de ¿ j i . 

Pr. Thomas de S-Dcmmgos 
iMaglfler, 

*T* Axao efteliurocm reís cmpapel Lisboa 16, 
* de Dezembro de i ) !• 

I . de Frías Sálñzw* froneífeo B.irretd 
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A L C L O R I O S O 
Apoílol Santiago ̂ el -

/ la QbU 

t0é {como diz: eÍFilfrf i j pct luaíi 
^ la puUciiíiaUr J< un acra adiucgo 

\ • ; i ^ «í..:- y p 

I decimiento: quamo menQSpcír¿n vosizr > '\ 
¿ y^of:olfanto tantos hijes ef^Í- ^ 0 ' 3 ^ 4 » 

ritualesy como engendrañts, mediame la f ^ ^ ^ ' cftola 
cMndd fanto Euan^tliotnjoda Efyana, aprade*. p r qUcm 
ctfcs taníes h.e»*fw*i-y. - "t****!**, r*wo posbixpl* fícit Hif-
^rf f ̂ /í/ de nueífro V'my f mmo "Padre¡?or\>ue~ .paníx, 
/7m grandes i y heroycos merecmientos. Eftome ^1*lf?^ 
muió vxiro Tai ron mepo a dedicaros f/íV ^ *>0tCS 
Tratado y Vtfcurfos fundados en el [<: rada Xuan- Ecckí. ia 

f/ msdizje quienes fueron \üeproptdrey cfficio S. 
w^í/rr f« /P ^«f muchos (adrados Votores, y d̂co)o'1 
kutorh frauesrfue tratan de jiro tárente feo de nul0ns* 



frímo de fórifto Redewtúr nnejiro en qmnto h m -
hre, confiando de vuejíra noUez,4 los recehireis^ya-
trocinán'ú el a^eBo con que os los ojferece efle hm m -
t m A dejle ̂ Arqohífpádo, y morador en Vno de los C 0-
uentos defiaCindddde ^uejlro fiomhrê  oUipado de 
muchos beneficios) y mercedes, queforyutflrá hter-
cefsionhe recehid* de me jiro 2? ios > y Señor, f j t hie 
confiejjo jue es ojfenda efti* de vn cornado en ^uejiro 
templo, rejpto dé los ¡pandes dones de mmrtalcs^y^ 
tratados Víquffsimos en derecho (janonicOi y Ciuil^ 
enfagrada Efcritura, y fantaTheologUjompuejloS 
for muchos Voter es ¡y Prebendados 3 afsi de yuejíra 
lAfofleUca Iglefíá* como de otras de Effaña, ^ue 
efcYmeron con fujferioridadde ^uepo )f nic0 Tam^ 
wdtoxpn todo i por no auer falido entre ellos d luz, far 
ikular dejfenfa de )>ueflro farentefco defrimo herma 
mo de nuejlro Eedemtor) ef̂ ero fera íien recehdo ejle1 
Tratado mediante vuejfro famr, y patrocinio; afsl 
la noluntad, y deuocion con que le comfufe, como por 
t i zjehyy dejjeo jue muejlro de que todos conozcan, jua 
cercano f árentejco es el yueflro conChrijlo Señor nuef 
tro en qnanto homhre. 



A P R O B A C I O N D E L P A D R E F r , 

A m o n i o Barbofa L c d o r de T e o l o g í a de S .F ran -

c i í c o de S a n t i a g o , y Ca l i f i c ado r de! f a n t ó 

O f f i c i o de la I n q u i f i c i o n defle 

R e y n o de G a l i c i a * 

^ ^ ^ ^ ^ Or orden, y comirsion de nucñro P. Fr. Matteo ¿é 
¿ Sofá Lcdor jubiíado,y Prouinciai de la fanca Pro* 
S uinciadsSantiago,hcviftovn tratado intiruládo 

Dcfíenfa Euangélica de la cognacion;y p,ar¿Titcrco; 
del gloriofo Apoílol Sátiagoel mayor,Patrón vni-

co denueftra Efpana, con ChriftoSeñor.nueftro criquanto ho-
bre,quecompiifa cl Padre Fr.Antonio Bacelar, Predicador del 
ConuentodeS.LorencodelaCiudaddc Santiago, y Califica­
dor del fanto Officio de la Inquiíicíónfno contiene cofa que co-
tradiga anueftra fanta Fee Católica^ ybucrias cóílumbres, aií-
teshalloque auiendofeconftituido el Autorobíigado,deudor 
ai gloriofo Apoftol en la Dedicaforiade fu Tratado, fatisfaze a 
fus deííeos, con la fineza de moneda de lafagrada Efcrítura, y 
variedad de Autores autentices que citaenlosquatro Difcur-
fos, y mueftra muy bien fu talento, y continuo trabajo en eftc 
breueTratado^y las cfperagasquc fe pueden tener deque facará 
otros mayores a luz V. P. le puede dar licencia para que fe im­
prima. En Santiago a quinze de Margo, de mil, y feiícientes,y 
treinta años. U'unto&' 

J?r, Amonio Bjrbofa, 

F R A Y -



R A Y Matteo de Sofá Lcdor jubilado, y Míniílro 
^ l'/árS^fe ProuincialdeU fanta Prouincia ds Sannago,dcl 
h% p ^ j ^ g Orden de nueftro Padre fanFranciIco al padre Fr, 
^ ^ l ^ ^ ^ g Antonio BaccIariPredicadordenueílio Conuento 

de ian Lorenzo de la Ciudad de Santiago, y Califi­
cador del fanto Officio de la Inqulficion del Reyno de Galicia: 
Salud, y paz en el Señor. Porquantó Y . R. tiene eompuéílovñ 
TratradointituladoDeíFenfa Euangalica de la cognation, y 
parantefeo del gloriofo Apoftol Santiago el mayor, vnico Pa­
trón de Efpañ^con Ghriílo Redcmtor nueftro en quanto horn-
bre, cuya approbacion cometi al padre Fr. Antonio Barbóla 
Ledorde Theologia de nueftro Conuento de fan FrancífcO d'e 
la mifma Ciudad, laqual approbacion he vifto. Por tanto vir­
tud de las prefentes concedo a V. R. licencia para que pueda 
prefentar dicho Tratado (por ferbreuc) delante el feñor Proni* 
for del dicho Ar^obifpado, y alcanzada la ftiy?:,'lc pueda hazér 
imprimir. Dada en nueftro Conuento de 5. Fráncifco de Sala1-
inanda, a (juatro d& Abril de mil y feifeientos y trilito años. 

Fr. Manheo de Sofá 
Miniílro Prouincial. 



A P R O B A C I O N D F L T > A B R E F r I V A N D E 
Almogíibar5 Predicador d£Í Cpntientode ..S. Domir.gc,y 

Catedrático de Prima en íiifíi:ucion de, ia í 
Vniuerridad de Santiago. 

O R cpmirsion y mandato del feiíor D.Chriíloual 
de Torres, ProuiÍbr,y Vicario gencral̂ y Goucrna-

ptfl&^dQt deñc'Ar^obiípado deSantiago, per fu fcííorja 
j^ffi^ üuílnísima el feñoc D.fr.loicf González Aí^oBif-

po del dicho A r^opifpavloj he vifto vn Tratado que 
tiene por titulo Deffenfa Euangelicade la cognación, y paren-
teíbo del Apoílol Santiago el mayor, con Chi iflo Rcdemtoj: 
nueftroyen-cjuabtoihdmbrc: él qual Tratado compufo- el padre 
Fr. Antonio Bacelar, Prcdifcador del Coi:ucnto de S. Lorenco 
de la Ciudadde Santiago^del Orden denueftro gloriofopadre 
S JrancifcOvCalificador del fanto Officio de U Inquiñcion, na­
tural de lá'vilía deRe'dóndela, Y leyéndole con particular atea 
cion h e ha liado en el Tra tado m uch a e r ud J ci on, E fCI i t u ra muy 
bienentendidajy loquepretendeel Autormuy bien, y literal­
mente fundado en ella los lugares no traidos de los cabellos^ 
ántes muy apelo,y en todos quatro Difcurlbr.mueílra fu Autor 
muy bien quan bien entiende la Efcritura, yquanto con cílc 
tratadodeflea ferúir a'nuefíro gran Apoílol,y particularmente 
Qn cofa que no falta quien fe la quiera negar en nueftros tiéposí 
qual es que no fea pariente de Chnfto,quando no tuuieia el tra­
tado entre muchas cofas que tiene doctas, otra mas de pretéder 
djffender eíb deudo, era deuda dcuida dar licencia para que fe 
iraprimieíTe. Efté̂ es mi parccci-f Dado en lanto Domingo de 
Santiago a 8, deMar^ode 1̂ 30, a-;os. 

Fr , Jum<k Almgáhw* 

n p 



- A P R O B A C I O N D E L D O T O R F R A M 

• c l fco Ba fqucz de Puga, y T e h i c z , C a n ó n i g o 

L c d o r a l dc fagrada E í c r í t u r a en la Tanta 

I g l c f i a d c f e ñ o r S a n t i a g o , v a í c o 

P a t r ó n d é l a s E í p a ñ a s . 

O f comifsion y mandato del Tenor D .Chd* 
ftoual de Torres, Prouifor, y Vicario genc-
ral̂ y Gouemador defte A rcobifpado de San 
tiago, por fufeñoria iliiftríísima el feñor D. 
FrJoícf González, Ar^obifpodel dicho Ar-
^opifpadojhc viftovn Tratado que tiene por 
titulo DeíFcnfa Euangclica de la cognación, 

yparcntefcodenucftco-gloriofo Apoftol Santiago clinayor, 
Vaico Patrón de Efpaña,con ChriftoRcdcmror nueftro en qüá-
tóh.ombrc: el qualcompufo fu paternidad el Padre Fr. Anto^ 
jiio Bacelar, Predicador del Connento de fan Lorenzo deíla 
Ciudad de Santiago^ y Calificador del fanto Officio de laln-
quificion, en el qualno ay cofa que .contradiga a nueftra fa-
grada Religionj y Fce Católica, y buenas coftumbres, antes 
en el el Autor mueftra mucha erudición, y cíhidio de la fagra-
daEfcritura, é inteligencia della/fegun el Decreto del fando 
Concilio Tridcntinofefsionc 4. Entendiéndola, y explicándo­
la fegun la común inteligencia dé los Santos Padres de la 
Iglefia^y valiendofedel fentido litera!, y tradiciones autenti­
cas delia prueua fu intento,y en todos los quatro Difcurfos que 
tiene efte Tratado pruena con mucha erudición fer nueftro 
eloriofoApoftol primo hermano de lefu Chrifto Señor nuef-
ro fegun la carne. Y .Rcfponde con ella a los fundamentos 
% :jucfe han querido valer los que dixeron lo contrario- Por 



lo qual, y porque todos gozen "dctanbücn ti^abajo^fóy áe pa­
recer; fe deuc impiiimir. Fecha en Santiago a i j . de Mar^o 
de lájp.aíjos. c . s , : . 

MI Dator Framifco ̂ afyuez de PugayTemez\ 

L I C E N C I A D E L 
, O r d i n a r i a . 

Ifto por fu merced el Licenciado D. Ghrif-
toualde Torres, Gouernador en lo efpiri-
cual,- Prouifo^y Yicario general en la fanca 
Iglefia, Ciudad y Ar^obifpado de Santia­
go, vnico y fingular Patrón de Efpaña, per 
íu fenhoria iluftrifsima el feñor D.Fr. lofef. 
Gon^alcz^por la rniferacion diuinaAr^o-

bifpo, y feñor del dicho Ar^obifpadoj del Confe/ode fu Ma-
g^ftad,íuXiapeiJaninayor, y Ordinario en fu Reaí Capilla, 
Gafa^ y.Cortic^y Notario mayor del Rey no de Lcon^ 8cc. Las 
'approbacioncs, y pareceres de atrás del Dotor Franafco Vaí-
quez de Puga, yTemezCanónigo Magiftral de Efcrirura def-
tafanta Iglefia, ydelPadreFr. luande Almogabar, Predica­
dor de fanto Domingo deíla Ciudad, y Ledor de Prima de 
Theologia en efta Vniuerfidad,,fobre el Tratado intitulado 
Dsftení'a Euangelica de la cognación, y parentefeo de nueftro 
gloriofo Apoftol feñor Santiago Zebedeo, vnico Patrón de 
Efpaña con Chrifto Redemtor nueftro en quanto hombre, 
compuefto por el Padre Fr, Antonio Bacelar, Predicador de S* 

Lorenzo 



LGrcncodcíh ffiéÉifádSléa ruc daua y dio licencia á qiulqiiier: 
l'mpréfíbr dc.fte Rcyi o paiM Cfir j ucda mipiimir dicho Trata­
do; fin por dioíncur i en \ ^ ^ alguna, coa que al prmcipiU) de. 
dichoTráradoponga cft. s * ícrrcus,y Aprobaciones. Y anñla 
mand J, y firmó «nia Ciudi4dvSantiago a ij .duidcimcjdc 
Mar^o de t í ¿óranos^ 

& L''C£n~UioChrhtQ,idde Torres* 
i • . I i, í : . vM . - ' J 

Por mandado del G^iicrna^^ y Prouifoc de Santiago. 
£ l J ^ u l c r &j¿Humc Kdrlguez Nou A¡oJt* 

ífiin o: 



D E F E N S A E V A N -
g e l i c a DE L A C O G N A C I O N 
y parcntcíco de nucflro gloriofo Apoíloí. y 

vníco Patrón de Eípaña Santiago el 
njayorjCon Chriílo Rcdcmtor 

nueñro en quanto 
hombre. 

Prologo, j argumento deíle 
Tratado, y del intento 

deííi Autor. 
E l titulo deíte Tratado,y de la Dedicato-
ria^puede quaiquicra medianamente affe-
élo a nusftro vníco Patrón Santiago, en­
tender que el motiuo que he tenido en 
pretender facarlc a luz, es el zelo, y deuo-

cion que a eñe gan Apoftol tengo. Porque viendo, 
•que como en eftos tiempos ay quien contradiga íu ve­
nida a Efpaña a predicarnos el fagrado Euangclío.)y la 
vifita que la Virgen nueílra Señora lefeizoenel Pilar 
áe Zaragoza; aníi ay algunos autores JEfcolafticos, y 

^ poílüuo^ 



jo ' P R O L O G O . 
poñtiuos, a quien figuen eferitores fcglarcs cíe capaj y 
cfpada, que con mas Ubcrcad que prudencia, niegan 
fer noeftrofantoPatrón primo hermano de Chritto 
Redemtor nücftro, y nieto de; fanta Ana: Diziendo, 
que eílíi Tanta Matrona no ruuo mas de vn marido, 
quefueloachin, ydel vnaíblahija, que fue la Virgen 
foberana madre de Dios,y Señora nueílra: Y afsi'que 

c, Santiago el mayor,y S.luán Euangelifta fu hermano 
nofucron primos de Chnfto Señor nueftro, y lo míf-
mo affirman f en eípecial algunos Efcolafticos) de San 
tiagoelmcnorjy de fus tres hermanos. Por lo qual 
me determine a componer eíle Tratado para contra-
dezir efta nonedad, y prouar en cftos quatro Difcurfos 
la genealogía de fanta Ana, las hijas, y nietos que tu-
uo, y como defpues de auer tenido por hij a íuya, y del 
fanto Patriarcaloachimía la Virgen nueftra Señora, 
tuuo de otros dos maridos otras dos hij as, llamadas la 
vnaMaria Clcofc, y la otra Maria Salome (que afsi 
las nombra la íglcfiacn el Martirologio Romano, y 
muchos Santos Dotores, como adelante veremosj y 
queeftasdos Msrias t imifron feis hjjos. La primera 
quatro, y la otra dos, de los quales hazc mención el 
íantoEuangelio'.y en efpccial trataré dos lugares en 
que los fagrados Groniftas hablan deftás dos Marías; 

lum.ip. San luán a los Tpf capítulos diziendo. Stabmtiuxid 
Crucem J fu mater emSi&foror matris e'm CMaria Cleo-
$h&. 'Y San Marcos a ̂ os -6 capit, donde dizc. Cum 

' iMarc ió tra-íffy fdhathum i M m a <JH.'gdaler/e, ¿* <jíía; rd 
ÍA$kli & Salome emeru-nt dromdta/v) vemetes vngé) cvt 
J f m : Declarando ellos lugares con la dettina expo-
íítiuadeios fallados Dotores cu d fentido literal. 



P R O L O G O . i f 
que es el intentado por Dios, Autor de la f-igrads Eí-
Gritura,y primera verdad,)' com que iolo fe puede ha-
zcr argumentoefficaz para confirmar los dogmas, y 
decretos de nueíbra Tanta Fe,y confutar los errores,co­
mo enlcña el Angélico Dotor fanto Tomas en fu r. S.Thoims 
parte,quxft, r.art. 10. Siguiendo al facratifsimo Au- i.^ quafi. 
guftino, que en la Epiítok Vlcentlum Dnnmshmt i ,ar í . i . 
áize^íiod ex folo fenfe IkemU Argumentum efficaxfmnl- S»Jug. m 
tur. Efte es erarguraento deíle Tratado. £j>lfíóLad> 

E n quanto al Prologo deílos Diicurfos,cn ellos tra Fmcent. 
tare algunos lugares del EuangeliOíque hablan ̂ e fan Bonmfl* 
luán Euangeliíía por fer hermano de padre, y madre 
de nueftro Patrón Santiago, y porque lo que en efte 
particular de parentefeo fe dize del vno toca al otro, 
procurando coger el agua de dotrina de los quatro 
Riosjque Talen del Paraifo,los quatro Euangelios,con 
la claridadjpurezadcpalabrasjconque declaran la Es­
critura los Dotores fagradós, y en particular el fapien 
tifsimoHicronymo, aquienpor ferio en las lenguas 
Hebraica, Calddica, Griega^y Latina, acudianf como 
fe dize en fu vida) a confultar como a Oraculo,eI gra-
uifsimo Ambrofio, y el grande Augufíino-cn los mas 
difíicultofos lugares de la fanta Efcritura, y afsi huyre 
de enturbiar agua tan clara, y limpia, con el zienode 
lenguaje afFeá:ado,obfcuro,oculto,y poco inteligible, 
que por nueftros peccados eftá ta valido en eftos tiem­
pos entre autores modernos, áprouechandome dejos 
mas antiguos, que fin duda, como alcanzaron mas,fe 
dieron mejor a entender. 

Confieílb que aunque antes de agora ania copuefto 
cílos Difcurfos algo brenes^ne dio animo a llenarlos, 

B s y am-



11 P R O L O G O . 
y ampliarlos d áuer viftodefpues dos granes antorcs; 
ElYnoqncefcriuibi y el primero contra la nonedad 
de los que contradizen la tradición del Patronsto de 
Santiago en teda Eípana. El otro qucefcriiüó masen 
particular contra la nouedad que contradize el paren, 
tefeo de primo ette íagrado Apoílol de Chrifto Re-
ciemtornueftro. El primerees elDotorBenito Me-
dezde Parga, y Andrade, Canónigo Lectora! defta 
lantalgíeria,y Inquiíidor Apoílolico en eñe fteyno 
de Galifia, elqual facó a luz vnos Difcurfos tan graucs 
como dodos Cde que fe aprouecharon muchos que 
defpues eícriuieron cerca del Patronato de nucílro 
ApoftolJ donde en el Prologo prucua con muclfos 
textos del derecho, y con muchos Dotores, quanto 
perturbanla paz de las Republicas,y el daño que hazé 
en los Reynos,y Prouincias los que inuentan noueda-
des,como efta de contradczír el Patronato de Santia­
go, y la tradición de fu venida a predicar a Eípañar 
Y la venida de la Virgen nueftra Señora a viíitarle al 
Pilar de Zaragoza la prueua en el primer Difcuríb, 
folio 12. donde trae muchos Dotores, y Autores gra­
nes que lo affirman, y entre ellos vn Tratado impreíTo 
por 1 aIglefia de nueftra Señora del Pilar de Zarago­
za, fcerca de la precedencia con las demás Iglefias J 
adonde con Santos., Breuiarios antiguos, y Autores 
granes, refiere mas de ciento y fetenta. Y afsimiímo 
prucua dicho Dotor Benito Méndez de Andrade con 
el Derecho Canónico de la Iglcfia^y con el Diuino de' 
lafantaEfcritura la autoridad, y prucua que haze la 

€. S ' ^ m tradición, como es de fumma autoridad^ texí. in cap. 
s . ^ j ^ . j . Siqub i.qusft.j. ibi Siqiiisomnem trtdmomm violat, 

mathe-



P R O L O G O . 13 
amtham flt. Y luego trac la autoridad de S, Pablo, ad ^, 
Tíiefalonicenfes a. cap. donde dize el Apoftól. J í a p e ^ ^ ' 
fratresftíite,¿' tcnete trpMh¡cnes,quas didmftíspHeper 
fermonem, ftueper Efíftolammfíum. Y lo que dizc el 
S. Concilio de Trento, en la ieísion 4. Necnontrdddi* ^onc¡i ^ » 
thnes tpfaSttirfn ddfdem, tum ¿id mom fertmentes, tm~ ̂  . ¿f f ^ 
qum vei ore tenus a Chrt/to, vel a Sfirimfavffo ditfaías, ^ 
¿T comtnm fuccefshne in Bcclefta conferuMfistfarif 'maits-
ajfeotui ácreuerenth fufcifity^}' veneratur. 

Lo íegirndo que me mouió a componer cíle Trata­
do, fue auer vifto dos Sermoncs-que de la gloriofa fon 
ta Ana, abuela de Ghriílo>y de «ueftro Apoftol, ef-
feriuió el grauifsimo Dotor luán Ekio, que floreció1 
en tiépo del Fmperador Garlos Quinto, por los anos1 
demieftraRedemcion de tf^a. en el 2. tomo de fe 
Humiiiarios cótra el maldito Hercfiarca Lutero.don-
de en la Homilía fegunda Pro fmtA Anm ('dcfpucsdc 
auer probado en-la primera Homilía la genealogía^ 
defírá fanta Matrona, y que auiendo tenido tres mari-' 
dos, del tercero llamado Saloman, üuuovna hija lia-
mada Salomc, laqual defpues cafó con el Zebedeo,de 
quien tuuoporhijos a Santiago el mayor, y a S. luán 
fu hermanoj prueua dicho luán Eüio fer error dezir lo. 
contrario poreftas palabras. 

Contra efta general obferuanciadcla Iglcña fe han 
leuantado algunos f aunq luego fe cayeron dormidos) 
diaiendo no fer cofa cóforme a razo^ que vna muger 
efemo Ana,conociédolafantidaddefu hija la Virge¿ 
fe huuieífe cafado otras dos vezes, y como el Euange-
lio cerca defto no diga cofa clara,fe han atreuido con­
tra la Vniucrfal Iglcña a affimiar que fanta Aña no 

B 3 timo 
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timo mas devn maridojy vna folabija, y qneS. luán, 
y Santiago no fuerpn primos de Chr.iítp, y a eíle tono 
otras cofas que noíuenan bien a las piadoias orejas de 
los Chriftianos: porque cfte error repugna a io que 
tiene la Igleiia,y a la fama Eícritura, y a ios Santos 
Padres, que con vnanime confentimiento tuuieron 
lo que dexamos dicho, defde la Aíceníion de Chrifto, 
haftaeftos tiempos. Yporquefeveafcreíioaníi,traí-
gamos (dizeEkioj teftimonio de la Eícritura., y las 
lentenciasdelosDoóiores. Lo primero lo ateftigua 
-San luánEuangelifta, que coruo ..¿cíode fanta Ana, 
por fer hijo de vna hija íu ya,, y como primo de Chrif-
to,dizeen el capitulo i^.queftduaH cerca de la Cruz 
del Señor, fu madrev rta hermana de fu madre, lla­
mada Maria Cieofe, vcanaqui como María Madre de 
Chrifrotimohermana: pues en que lueaan (añadej 
los que dizen que fanta Ana no tuno mas de vna hija, 
pues la Gloííadizeíbbre eíle lugar: Eíhi hetínana ds 
Ja madre del Señor era Maria niadre de íacobo el me­
nor, y hija de Ckofas: palabras fon del grauifsimo 
Ekio, y para mayor autoridad las quiero referir a la le­
tra en Latin, como eftan. Aduerflis vene rale m hmc E c 
clefiéi obfermtionem,t]uidam( quamis ¡ÍAtimfum conjopti) 
erexerum fe, rnt'tpwumhone/tum fuejfe Ann^vi ea áta­
te > dúos adhuc vlros fihiftt'iarit, ¿r cum nlhil aperte húbeat 
hic Euangellum, temerario aufu fr&fum(bxnt contra <vm~ 
uerfmnEccleftam affirmare, Amawvmm tanm habu'<Jfe 
vírum,¿rfili¿:mv?í¡cam, loamem,^ laccb-im nonfu j f i 
conftbrims chrlfii, ¿r* huiufmodl alia, qus parum mtum 
efipalam faceré yurlt chriftianorum mmttküs, q íomam 
repagm hic error JBedejh, ipfiqxe ScriparA, ¿r patrtbus 

Sanffis, 
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SánoíiS) dul vno omnes confcnfa fer vmy,erfum Chrlfita-
mfsmum femper tenuermt hoc(ha vtdtx'imus) hm inde" 
üh ¡ffa chrlfii afcenfione vfyue m h¿c tensor a. Atque ita 
ejff {v-¡ recen{u¡mus) inScr¡ftürAteftínwnluw,¿r Docto 
m adducemus fementtAsfrlmo teflAtur illud /oamís Bum 
geílft*, q/t qjomodo nejeire tllud, mm ¿f ij? fe conftbrims 
Chriftif ¿y Annsi nepos ex filia extiterirt Js fane fie att> 
fl abant hixta Ctucem le fu Muer elus* ¿f f¡ror máírjs clm 
Marta Cleopht. Ecce qmd Maria fororem hab ik. ¿ m i l 
e¡lergo quod fomniant iftl, Annamv?iam tantum habu'jfe 
fliamj fiquidem^ ¿r* Gloffalbidem fie hahet̂  forormatrh 
eiuSy hxeerat(inqiiiem) Maria lacob'tJiÁa cleoph¿e» 

Eítos dos Autores tan eraues afentaron mi animo, 
ydeuocion aeftender, y vertir mas dios Difcurfos: 
porq afsi como el primeroprueua !a t radición de auer 
venido nueftro vnico Pa t rón Santiago a predicarnos 
eí fanto ELiangelio: afsi el fegundo dize,qne es obfer-
uancia general de la Iglef ia^ue Santiago, y San l u á n 
Enágcliíla fu hermano fon primos hermanos de C h r i -
flo, Redemtor nueftro (que efto dize la palabra eonfo-
¿ r / ^ j p o r f c r h i j o s d e v n a hermana ¿p U Virgen fu. 
madre, y nietos de fanta Ana , en confeqnencia de lo 
qual affirma Elíio,, que es error contrario a la íglellaj a 
la Efcritura, y a las lententias de los Santos Doctores, 
vnanimesjdczirqus la Virgen no tuuo hermana, n i 
fanta Ana mas de vna hij a. 

Eí contradezir puesefteerror, opor lo menos vio- Intente 
Iehcia,que algunos Autores modernos Efcolafticos,y del Amor, 
expofitinos, hazen al fentido literal de laEfcrirura 
fanta;es ,loque contiene cftc Tratado, y mi intento,, 
quepkufocone l diuino fauor proiíar con Efcritura 
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fágrada, con tradición d é l a I g l c f u , y autoridades de 
Dorores Santos vnanimcSíyconformcs. íu je tandome, 
como me íujeto en todo locjue eícriuiere a la cenfura, 
y corrección de U fama Iglefia Catól ica Romana, y a 
los que me|or, í int ieren. 

D I S C V R S O 1. 

Que U Virgen núefu Señora fue vmgemtd de 
lMchin3 y primogénita de íAna> vefytto de etras ddi 
hijas que tuuo. 

Que ejla [anta Mamna no fue mi way fim 
que demás de loachintum otros dos maridosi eom& 
otras fantas mugeres del WjoTeftamento^ Sanm 
que cafaron muchas YezjsL 

Que huuo des Salomes, vnafohrina de ^Anajhfa 
de \inafu hermanas llamada .Mdria^y'etra hija de 
xAnay y de cierto ̂ aronllamado Saloman, 

A R A procedercon claridad e ^ € Í l e r y 
en los figuientes ©ifcurfos , en que fe 

Y¡¡S%. mueuen algunas qusftiones Efcolafticas, 
[ ^ ^ ^ ^ y pofitiuas, es necefiarioprefupponer al­

gunos fundamentos, y notables., de que fe 
coligen las Conclufiones que propongo en los titules 
d é l o s Difcunoái Y en quanto al defte es neceíTario 
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aducrtlr que (como díze n u c ñ r o D o d í f s i m o hi í lo-
riador Fr. luán de Pineda en la íegunda parte de fu f ^ h i a de 
IVlonarquia, c.34 Tratando de íavida^edad y muerte z. 
deSantiagoel menor) aunque muchos Autores.eferi-/' Moníir~ 
Dieron las vidas ds los Apoftoles, lo mas de lo eferito ^ 14 S*1; 
no es muy autentico, qnanto menos lofcra lo que cf-
criuleron otros autores de Santos del vejo teftameto, 
como fueron fan lóach in , S, Ana, fan lofef, y otros: 
Por loqual me parecioíparaapouarnueftra fentécia, \ 
aprouecharme de los Autores mas graucs, mas anci-
guos^y qcníushi . f todas , cícricas van mas conformes • ' ^ 
con el fagrado Éiiangclio (pues el t i tulo defte Traca-' > 
doesDef ícnfa Euangclica^qualcs fon , e ld iu ínoHic - t̂ W 
ronymodeScriptor ibusEccÍer iaf t ie¡s ,yenotros nsu-
chos lugares. Niceforo, Ca l ix to , ían Anconinodi 
Florencia, el venerable Beda en muchos lugares,y ^ 
cncfpecial /^^3/(7^/¿Í frojUichus Ame confllcrstione 
fecunda. PedroDorlandoInvita. Anm, l uán Ekio to ­
mo i.íci>i.Debc¿itíiAnn(i?í porque tomamos el agua 
dedotrina en fu manantial, antes que digamos fi la 
Virgen Uiuo hermanas de vn mifiTio vientre,y los h i ­
jos que tuuieron: Digamos primero de los padres de 
A na,madre de í l ad iu inaSeñora , y de las hermanas q 
tuuo Ana: Y aísi fea el primero fundamento. 

E l primero fundamento es^uc como fe colife del Prmero 
pr imercap i tu íode l primero de los Euangeliílas (¿nfmdameíQ 
Matteo (tratando de la genea log ía , y profapia de 
Chrifto Señor nueftrojMathanfue abuelo del lanto 
lofef por linea reda de varó , y ora faeíTc efpofo natu- S. Hlerotí] 
ral de la yirgen ,ora efpofo legal Ceomo dizeS.Hiero_/«/f.r 
n imo fobre eíle primero capitulo de S'.Mattcoífuc tá- M&tthi 

C b ien^p. i . 
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bien abuelo de h Virgen, por viá de hembra, que fue 
Ana. Y afsilofcfy la Virgen fu Efpofa eran de vna 

S Mattheo mifma tr ibu. Lo primero dizelo S.Mattco Euange-
Ntcrphoro lifta en el remate de la genealogía del Saluador. Ma~ 
Calixí.U, thanmtcmgenuit Licob, lAcoh Mtemgemk lofephvJm 
Lcap.1}. LofegundoNiceforo C2lixtolib.2.cap, 
Petr.JDorl Donde tiene que Mathan Fue Sacerdote^y moró en 
invita. An Belén,, y fegun Pedro Dorlando, Landuifo Cartuxa-
«d. no, luán E-kio fe l l amó por otro nombre Stel ion, y 
Landulf. tuuopormuger a Emerenciadelaqual tuno por hijo 
vita in a lacob padre de fan lofcf el mayor, y rres hij as mas. 
Cthrlfti) La primera fe l l amó Maria. La fegundá Soba, o ( co-
fropefine. modize DorlandoJIfabel Hifmeria.La tercera fe 11a-
Ek'm fer, Añasque es la de que vamos tratando. 
v.dehma* Eílas tres hijas de Mathan, o Stelion,y deEmcrc-
Ama, ciana,tuu¡cron otras tres hijas, cadaqual la fuya. La 

primera hija de Mathan María cafó en Bethleen, y 
tuuo vnahija llamada Salome, y eftafue d izeNice-
foro la primera Salome, hija de la primera hermana 
de Ana,yfobrinafuya. La fegüda hija Ifabel Hifme-

^ ria cafó t ambién en Bethleen,y tuuo otra hija llama­
da Ifabel,quc cafó con Zacar ías . 

La tercera hija de Mathan,llamada Ana , cafo en 
Galilea con Ioachin,natural de Scforofpucblo deGa-
Ji lcaj i intoaNazareth) de quien tuuo por Lija a M a ­
na Vi rgen , Efpofa delofef: Y afsi vienen la iVirgen, 
y lofef a fer nietos de M á t h a n , el por linea reda de 
varon,y ella por hembra. 

Por manera que eftas tres vltimas hijas, Salome, 
Ifabel, y María Virgen fueron nietas de Mathan, y 
por eonnguiente entre f i primas hcrmaiias. pues fas 

D madres 



madres de todas las tres, fueron hermanas, como d i -
zeNicefbroCalixto, lib.z.cap. 5% Itavt Salome¡fta, 
EUfabeth, ¿f Del iMuter trtum fororu reperiamur fiíU. 
Y afsi el Euangel i í tafan Lucas tratando dé l a Eroba-
xadaque el Arcángel fanGabriel traxo a la Virgen 
Madre de Dios,llam6 a fanta Ifabal prima defta diut-
na Señora: Ecce Ellfabeth cogmtá tua, (le dixo) por fer Lu6£ e*U 
las dos hijas de dos hermanas,Ifabel Hifmeria.y Ana, 
coraodexamos probado,y fe deuc mucho notar,quc 
efte nombre cognAta, no es lo mifrao que cfte nombre 
j o r r e n la fanta Efcritura. '# 

D e la primera Salome, fus deudoj y pariente v n 
cierto varón llamado SaIoman,queaísi lo nombran 
LandulfoCartuxano,yIuanEkio, autores graues,y 
don Mauro Caftella, le nombra Salomón. 

Ifabel, o Elifabeth tuuo por hijo al gran Baptífta, 
de Zacar ías fu marido, como dize fan Lucas. 

Mana Virgen tuuo por hijo a Chrifto Redemtor 
nueftrO, concebido por obra del Efpiritu fanto,como 
refiere el mifnio fan Lucas en el cap. 1. 

E l fegnndofundamento,cerca de los cafamientos Segundo 
de Ana,y de las hijas que tuuo es, que como dizen fúndameí$ 
MafeoChriftiano, l uán Ekio, Pineda, y Villegas en Mafeo, 
l ah i f to r ia íyv idadefan ta Anafquenoay curra mas chrifofi, 
autenticajauiendocafado Ana en Nazarcth con loa- l%.chronl 
chin: ella de diez yfe isaños de edad,, y loachin de Ek'ofer.z 
veinte años. -DizenMafco, Ekio, y primero que'eílos di B Ama. 
fanHicronymo 1. tom. Epíft. 5^. (y es c o m ú n ) que Pineda 2. 
viuieron juntos cerca de otros veinte años: fin tener Mcnar, 
fucefsion de hijo alguno, por lo qual hizieron voto , 3atJ. 5. 
^ fi Dios les daua generación la dedicarian al diuino vHUgas 'n 
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¿njmoíh Cui to , tf*tfifVeochm,homlmbus$ij, fer amosclrclter 
H>fpiWi£ v Ijzjntl caflmi doml cotmghm^ine Ubzrorumprocreatw-
inpinclj?. m cxer:ihmt' VoiteYmt tamev, fiDeusdonaret eh fcbole, 
S. Hieron. e&m feBom'm [ermtlomáclpamros. Dizc S.Ieronyrao,y 
M MfSflola q como tuuiílen repartida fu hazienda en tres partes» 
Chromaüo La vna para el feruicio del Teplo del Señor. La fegu-

Hdiodo da para l imoínas de pobres,y peregrinos, y la tercera 
rq Epifco- para íu íiií leto, y de fu familia: Entro VJI dia loachín 
p s , dem- en e l T é p l o d e l Señor ahazer íu acoílñbrada oíFréda, 
tiiíkdte. mas delcchóíeh el Pont í f ice , l lamado Ifachar^dizien 
^ U V t m » dolé con reprocho, q no fe la quería admitir , por fer 
iom. i . de hombre eíleril^que no tenia generación al ¡cabo d« 
Efifi* >)9% veinte años que eílaua cafado co Ana: 5aí efe loachin 

del Templo corridoj y auergoncado, y fuefeaviuir y 
hazer morada en la montaña con fus paftores. PaíTa-
¿os algunos dias le apareció el Angel del Scñondizé-
dole^queDios auia oydoíus oraciones, y recibicio fus 
Jimofnas:y afsi tendría de Ana fu muger vna h i j ^ , 
Ja qual fe auia de llamar María , y que auia de fer ficm 
prc dedicada a Dios, y llena del Efpiritn fanto defde 
el vientre de fu madre. Promde Anm vxor tuapartet 
ttb J i hm , & vombls ?iomm eius LMtiriam, h&c er'tt (vt 
vstápt) ¿ib infantia fuá Domino covfecrata, & fftritiifan-
tíorcflchlturndhac ex vtero matrís* Lo mifmo, aunque 
endi í íerente lugar,dixoel Angel a Ana,y afsi dentro 
de pocosdiisfehizo preñada , naturalmente como 
las demás mugeres.- ya fu tiempo parió a la Rey na de 
los Angeles, en el qual tiempo dizen comunmente 
losDotorss tenia íoachin a lo mas quarenta años de 
edad y Ana rumnger treinta y feis: y añade Mafeo 

?i que dentro de ocho dias que napió la Reyna del Cic lo 
: ' ~ J; ' m u r i ó 



modo íoach in fu padre, 
Muerto loachin cafó Ana fegunda Mtz.Non vtlqne 

ex ítfcmia carmsfid Sftrltus fúnttl mfimttu, non por 
fcnfiiaí apetito de camerino por inf t indo del Efpir i -
t u Tanto (dizc Ek io j con vn "varonllamado Clcofas,, 
de quien tuno Ana otra hi ja ,a la qual l lamo M a ­
r í a , y por íbbrenombre Cleore, de Gleofas fu pa­
dre: Eíla Maria Cleofe cafo defpues con vn varón 
llamado Alfco , y del tuno quatro hijos que fe nom-
bran en el fagrado Euangslio,y en los A d o s A p a ñ o - ^ m m i-
lieos ,qucfueron lacobo el,menor, íofefel mcnorj la-
mado el iufto, o lofe, como le llama fan Hicrony-
mOj contra-Heluidio^y tábienBarfabas, como le l l a ­
ma fan Lucas en los Adros Apoñol icos , el qual fue 
vno de los fetenta y dos Difcipulos del Scnor,y el que 
en t ró en fuertes con fan Matías 'para, el Apoftolado^ 
de que preuaricó ludas Efcariotc. l o s otros dos v l t i -
mos fuero Simón Cananeo, o Zelote, y ludas Tadao: 
y afsi de los dos primeros dizen fan Matteo a los 7.2, s. Aíáíthí 
capir. y S.Marcos a los i f . hablado de Mana Cleofe: a 7: cap. 
M m a Meókhét. Ivfcph mMerj} de los dos vl t imosdize s. Marcos 
S.Marcos en el cap. 5. tratandode l a e l e c i o n q u e h i z ó ¡5,cap* 
Chrifto Señor nueftro de fus dozc Apoftoles, q entre CMarc.^, 
clloslhmóiS'tmonem Chammum.á' ludam Thad&um* 

Dcfunto Cleofas fprofiguen Ekío, Pineda^y otrosj 
tornó Dios a mandar a. fanta Ana cafar otra vez, y 
cafo con vn varón llamado SalomaniComo le nóbran 
tandulfoCai tuxanojy Ekio3 oSalomon,comoi'ella 
ma don MauroCaftelIe.Ferrer^ del qual Saloma tuno 
Ana otra hija, a fi l ien por el amor que tenia a la p r i ­
mera l lamo hAzú*? prioris more fdize EkioJ. y por. 

C x fobre» 
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2.2. 
fobrenombrc Salome, de Saloman fu padre, como a 
la fegunda Clcofc, de Clcoéas fu padre. • 

Por manera que hnuo dos Salomes, la vha hija de 
Maria, primera hija de Matan f como dexamos pro-
uado en el primer fundamento.) La fegunda hija de 
A naay de Saloman. Efta fegudaSalome cafó dcfpues 
con el Zebedeo,de quien tuuo dos hijos, lacobo el 
mayor, y fan luán Euangc l i í l a , comodize S. Mattco 
a los 4. y ao. capit. Y fan Marcos a los 10. capit. De 
la fegunda hija de Matan llamada Ifabcl Hífmeria, 
procedió f como dexamos dichoj Ifabel, o Elifabeth 
madre del gan Bautifta:el qual viene a citaren tercer 
grado de primo con nueftro Redemtor, por ferias 
abuelas hermanas, como los feis Aportóles arriba re­
feridos eílan en fegundo grado de primos, por 1er las 
madres hermanas, como acabamos deprouar. 

Mas^ aunque eftadecendencia,y genealogia es la 
mas clara, la mas aueriguada entre los Autores refe­
ridos, y aun la mas conforme al Tanto Euangelio f co­
mo confia deítos dos fundamentos de acras) con todo 
la contradizen algunos Autores Eícolafticos,y expo-
fitiuos. Los Efcolafticos fon el P. Fr. Bar to lomé de 
Medina, del orden de nueftro Padre fanto Domingo, 
y el padre Vázquez, y padre Suarez de la compañia 

LMedim* de lefus, eferiuiendo fobre S. Thomas 5, part. quaeíl. 
Vázquez,* 28. articul. 5. Donde dize el padre macftro Medina 
Smrez, 3. (aquin figué eílotros dos Autores en f u s a r g u m é t o s j 
p S. Tho- Sedhuic fintentla ab omwb'is contradteitur, ij úpf e q ^ 
masq u/l- mllum habet fundamentum ñeque In biflorijs, neq -iein 
a8.4r;.3. firipturis. Y aísi me pareció poner fus argumentos, y 

reíponder a ellos. f 9 ^ & 
Lopr i - . 
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Lopr imem, arguye que no parece cofa conforme Primero 

a razon,qnc vna muger tan fanta como Ana, y tenic- argumeto 
do vna hija ral como la "Virgen, fevoluiefíea cafar de Me di-
otras dos vezes, mayormente Tiendo ya muger ancía- na. 
tia,y efteril, quando parió ala Virgen como lo dize 
lahiftoria, * 

Lofegundojarguye anfi. Cafoque huuieflc tcni- Segundo 
do aquellas dos hijas,no las auia de llamar también nrgumeto* 
Marías como la primera, porque como dizen los A u ­
tores (Suarez,y Barradas de la Compañ ía de lefus d i ­
zen lo mifmojnofeleeenlaEfcri turaque a muchas 
hijas HamaíTen fus madres de v n mifmo nombre: 
ademas que la que fe llama Salome de fu padre, no 
puede fer: porque en el Griego Salome es nombre fe-
minino de muger, como Penelope,y Helene, ^ 

P e r o n o o b í í a n t e iodichopore l padre Medina, y Conclufio* 
los que le ñguen: D igo por conclufion,y aí íer t iuamé-
te tres cofas. La primera, que la Virgen nueílra Se­
ñora fue vnigenita de loachin fu padre. La fegunda, 
que fue pr imogéni ta de Ana firmadre, refpeto de las 
otras dos hijas, que efta fanta Matrona tuno defpues. 
La vna de Cleofas, y la otra de Saloman. Lo tercero 
que tuno todas eílas tres hijas en edad apta para la ge­
neración, y fm milagro. La primera parte defta eon-
c luñon fe colige de lo que dexamos dicho de Mafeo 
Ghnftiano,enel fegundo fundamento, que m u r i ó 
loachin ocho días defpues que nació la Virgen fu vni 
gsnitn5y afsidizecl padre Enrrique Enrriquez d é l a Fvrríque 
compañ ía , en fu fumma Theologica moral , que la Bnrrlques 
Virgen como vnigenita de loachin, fue heredera de Sum.Theo 
h ^ h i o n ^ ^ m m f j i t m eadem tribu froxlmíi. La fe- logMoral . 

guada tó.3.¿-,ii. 
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gunda parte de la conclufion conílá de m i primer 
AíTumto, y palabras de ían íuan Euangelifta^quc ü a -
nia a Mar iaCleo íe hermana de la Madre del Señor 
{qucfororás fu primaria, é inmediata fignificacio,es 
lo miimoqucgermam ex evdem víero, contra M e d i ­
n a ^ los de masjforor'MMns ems}dizc el Euangelifta. 
Luego fanta Ana no fue vntuira, muger de vn folo 
marido: pues tuno fegunda hija de fegundo marido 
llamado Clcofas, con quien caíb fegunda vez, NM 
Vilque ex lafema cArnh, fed Spirtíus fanffl infíinctu» 
como dexaraos dicho del grauirsimo Ekio en el fegu-
do fundamento: Pues la tercera parte de nacftra con­
clufion, que todas tres hijas las tuno en edad apta pa* 
ra la generación, loprueuan Mnfeo, Pineda, y l u á n 
I k i o : Perqué Anano tenia mas de treinta y feis años 
quando tuüo a la Virgen vnigenita deloachin, y del-
pnes de musrt-o viuiaella qninze o diez y años , y en 
ellos como dizeMafeo pudocafar las otras dos vezes, 
y mas^y tener las otras dos hijas, y mas, mayormente 
(como adelante veremos por la edad de los hijos de 
IMaria CleofeJ porque de vn año defpues de muerto 
íoacli in cafó Ana con Clcofas fu fegundo marido, y. 
dentrode quatro a lo mas cafo con Saloman fu terce­
ro marido: Y afsi dizenPineda/Mafco, Villegas, y 
es común (fegun las hiftorias mas autencicas) que 
mur ió eíla fanta Matronade cinquenta anos, a de 
ÍUIíOt on que fe celebra en Efpaña fu licílaj por con-
cefsion Apcflolica de los SummosPontifices, Pió V . 
Gregorio X l l i . y Sixto V . Ademas que como dire­
mos en el Difcurfo fign ientej no ay hiftoria, ni autor 
graue, que aellas dos MariasClcofe, y Salome fque 
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íe nombran en el fantoBuángcIioj les aya cLido otros 
padres,que Clcofas,y Saloman,ni tampoco que fanra 
Anafue í í e tanv ie ja /queconc ib ie f í eala Virgen por 
mi lag ro / inocn edad, que naturalmente la podía ha-
be^y lo tn i ímo a las demás. 

Pues q ñ e n d o c o m o era Anade treinta y £eis anos> 
y loachin de quarenta, no fuefien viejos, antes aptos 
para la generación, fe prueua de lo que dize Ariftote- AnfioteUi 
leslib. $r, de Aniraalibus, donde tratando deíla apti- Ub. ¿.de [ 
tud , y potencia dize. Homo mas vffue adfeptuageftmm Ammdiy* 
mnum fotefigeneraretfomim vffue ad dd qmnquagefi-' 
nnm i f d magna ex f arte mar Ib asJims precreadi eft q:ii?i' 
tus, & fexagefmitós amm fatmtnh autem qúlntm¿&. q ía~ 
dmpfimus. Los varones (¿izo. Aririoteles) tienen 
poteñeia para engendrar hafta losfeíenta años , y las 
hembras baí lalos cinquenta: Bien es verdad que el­
los porla mayor parte procrean hafta los fefenray 
cinco, y las mugereshaí la ios quarentáy cinco años. 
Luego bien pudo fanra Ana dcfde los treinta y feis 
años, que tenia de edad quando tuuo a la Virgen » 
hafta los cinquenta quando m u r i ó , engendrar |as 
Otras dos hijas: pues bafta los cinquenta dura la po­
tencia de engendraren las mugeres naturalmente, y 
fin milagro. De lo qüal fe colige que el reprochar el 
Pontif iceílacbar. laofírenda a loachin feomo d i x i -
mos en el regí ídofnndpméroJnofueporfer eUniAna 
fu muger viejos en cdad:pues níngunopaíTaua de qua 
renta años,!ino porque en los veinte años q aaian v i -
nido juntos defpues de cafados, nnian dado mueftras 
de fereíleríles, por feria cílerilidad entre los ludios 
tenida por afiteta, como parece en el c.3d,delGenefis; C e n e f a 
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Donde fe dizc que auiendo Rachel defpues de fu efte-
ri l idad tenido v.n hij o, dando por elio las gracias a 
í5[o$3¿\yio\ Jbfiulh I)eus offlrcbrhim meum, quitado 

ha 1; opprobr: íentia.fie] líFrenta^ 
cfteril. Y Sarra muger de Tobías el mo^.o dezia en fu 
Qtzcion: ohfecro Dom'me^vi de vinculo imfro^rij hitius 

S.Hteron. ahfolms me. Y anfi tratando el diuino letonymo de co 
denatimt. vn&d Angel del Señor confoló á loachinídizc que le 
B i M m a . d ixo Fidem qaippe Dormmsyvidhpudorem tuum, ¿ r au 

dmlt fierilitatis opprebrluw, non reffe tibí cblecíumf vio 
el Señor tu confufion, y el oprobriode la eíterilidad 
con que tan fin razón te dieron de roftro. Y mas aba-
x o hablando de la hij a que auia de tener, añade el fá-
to DotorJtiiij ie ftmt ipfa mtrablliter exfterili mfieíur, 
tía in comj>arab¡lher,generablt Altifsimt flium. Que aísi 
como auia de nacerla Virgen de madre eftenl,afsi i n ­
comparablemente tendria por hijo al del A I t i í simo. 
Veafepues aqui como el diuino leronymo llama a 
Anaefteri l ,perono vieja. 

S . J m D a Pordondeaquelgranpadre fan luanDamafceno 
mafce.llb. Tque florelióporlos añosde Ghrifto de 700. í iguiedo 
4. de Fide a Tan leronymo) va haziendo comparación de la otra 
onhoioxA Ana madre del Profeta Samuel, a efta A na madre de 
l y . ^ f 7)«z la Virgen,y délaefter i l idad de aquella a la deftotra. 
genedo^tn £l¿emad,modum {áize) prtfcA illaAnnacum fteríUtatis 
& fanffa morbo laborítret^er oratioñem acpromlfiionem Samuelem 
2)eigemtr. frocreauh, eodemmodo ¡J-ACper obfecrátionemj AC promif-

fionem^eigennricem a, Deo accepií. De la manera que 
aquella antigua Ana (como confia del primero de los 

S jtcgc.u Reyes cap, i . J á l cnncode Dios por medio de fu ora-
cion, que la líbrafíe del trabajo,y affienta que por ícr 
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cfteriípadcciaiComo la l ib ró , dándole vn hijo tal co 
mo Samuel: Anfieílotra Ana alcance de Dios por (u 
etterilidad, vna hija tal como la Virgen íbberana. 
Donde fe deue notar que no dixo vejez: fino c í l e r i l i - i v ^ , 
dad. N o le pudo traer mejor comparación entre efte-
rilidadesde mugeres, ni mas bien fundada enEfcri-
tura. Pedia Ana a Dios antes que tuuicfie Samuel, q 
lal ibrafledela affrenta que padecía de fu emula,y 
competidora Fcncna: porque teniendo cíla muchos 
hijos de Elcana, marido de entrambas. Ana no tenia 
ninguno por ferefteril, aunque de edad, que pedia 
tenerlos,comotLinodefpues muchos. Affligebavtqje 
eani ¿muía elus in tamum-. quod exprobaret, <juod Doml-
ntus condti'ffct vuluamelus. Dizc el texto fagrado, que 
Iaaff]igia,y affrentaua fuemuIa,dádoIe enroftroque 
no tenia hijos, ni los auia de tener, pero vifitola Dios 
a Ana , y la con lb ló , de fuerte que no folo 1c dió vn 
hijo tal como Samuel, fino otros tres varones mas, y 
dos hijas. Flfitautt ergo Domims A m m ( d i z e el texto 
fanto i . Reg.a.defpucs que tuuo a Samuel) ¿ r conce- i . íieg* i | 
pt, ¿rpeperh tresJíLíos, á* duas filias. Y aun fegun los 
Dotores Hebreos le dio Dios fíete hijos. Y anfifobre 
las palabras de fu Cán t i co : Dmec ftertllsfeperit flurl-
>wf,trafladan feptem,^plurimos,dc la palabra Hebrea 
fibeath. Bien es verdad dize nneftro dodifsimo N i c o ­
lao de Lira (a quien figue el padre JMendoca de la Co­
pa ñin> que eferiuió en ellos tiempos íbbre el primero 
de losReyesjqdefpuesde Samuel, no tuuo Ana mas 
de cinco hijos^c tres varones, y las dos hembras feo-
mo dize el t e x t o j mas porque los dos hijos q dcípucs 
t imo Samucl^fe computan por Ana , por feren nietos 
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fuyos,y que los alcanzo por fu oración^ por cfiblos 
Hebreos trasladaron fepíem,^^hrimos^unq la Efcri-
turano dizeqne tuno mas de cinco, Y Tiendo cíla la 
l i teral cxpoficiondcftelugarino puedo dexar de ad-
mirarme de cierto Autor moderno. Catedrá t ico de 
Efcritura en Granada,el Licenciado Matute de Con-
treras^e queen el l ibro que eícriuió, intitulado Pro-
fapia de Chri í lo j t ra tando al cabodeLcfta diffícultaJ, 
fi Ana tuuo, o no masque vna hijajquefue la Virgen 
fant i ís ima^diga, que aunque algunos Autores le dan 
tres hijas, no tuno mas de vnarpero que eíTa val ió por 
fíete, como Samuel hijo de la otra A n a , que aunque 
la Efcritura dizc que tuno fu madre feptem, ¿rfluri» 
¿fcWjComo declaran los Hebreos, no tuuo mas de a 5a 
mucí ,y que eíTe valió por fíete: pero que no tuuo mas 
hijos aquella Ana. De donde infiero que fue encare­
cimiento hyperbolico, trasladado de Autores que no 
Veen la Eícrituraj que fi la vieran, vieran, que auien-
do Ana cumplido el voto de dedicar el hijo que D i os 
JedieíTc afu Cul to , y oífrecidolcen el Templo, Jd~ 
Áuxkeum addomumDomhú inSllo. Y auiendoJes Le­
chado íu bendición a marido, y muger el Sacerdote 
Hel i , rogando a Dios que por aquella prenda q auia 
dexadoenfu Templo les dieíTemas generación: Be-

\,Reg.c%Z' nedíxitHeli MlcMu, ¿r vxerl elus, dixhquecls-, reddat 
tWl Bomlms fcmen de mullere hmpro fañore* Añade el 
texto fagrado, que volniendofe los cafados para íu ca 
fa, vifitó e lScñor a Ana, la qual conecb ió , y paria 
tres hijos, y dos hijas, y fue magnificado el n i ñ o Sa­
muel acerca del Señor3 quedando en fu Templo, 
Ablmmt m loamfum^ vifitAmt crgo Dmlms Aunm* 
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& coMefht&ptperh tres filos, & duasfihs, & magnl* 
fcAtus efi fuer Samuel afud Domimm: Pero volti ien-
do defta digrefsion a la comparación que haze SJuan 
Damafcenode Ana,a Ana . A n f i corao Ana madre 
deSamuelYdizeel fanto Dodlor ) alcanzo efte h i jo , 
y otroscinco por lo menos, por la feruorofa oración 
qnehizoal Señor, para que la libraíTe de la affrcnta 
defuefterilidad, y anfi compufo aquel C á n t i c o tan 
alegre^magnificandole por auerla librado de la affre-
ta que padecía,y eílo con tanta iarge^a,y tan liberal 
defquire, q u e a l p a í T o q u e l e n a c i a v n h i j o a Ana,fc le 
mor iao t roa Fenena fu competidora,queeftodizcn 
(como declara la Glofaordinariaj aquellas palabras 
del Cán t i co de Ana . Doñee eHerills feperlt fltir¡mos> t-Rt^Ci'. 
&quAmuUoshahehAtfií'min{irm¿it&eft> Anf i (eodem* 
modo dizc Damafceno) fe puede alegrar eílotra Ana 
muger de Ioachin,de que defpues de la affrcnta y bal-
don del Pontífice Ifachnr, porque en veinte años de 
cafados no auian tenidos fiijos, le dio el Señora Ana 
por m e d i o d e í u ovación, per cbfeeraüweDelgerntrí-* 
temaDeo accefii^m hija tal como la madre del mi f -
mo Dios ,más fanta q Samuel,y aunque todos los fan 
tos,y Angeles del Cielo, que por efíbfcomo dizen las 
hiftorias figuiendoa S. Ieronym©)lcsdixo el Angel a 
Ioachin,y a Ana q efta hija auia defer llena del Efpi-
r i tulanto,q fe auia de llamar MariajC] auia de fer V i r ­
gen, y defde fus primeros años dedicada,como la de^ 
dicaro en el Tcplo al diuino Culto,fiendode edad de i*lteg,c.u 
tres años,como dize el infigne,y Cató l ico hiíloriador Nicephoro 
Niccforo Cal ix to , cafi có las mifmas palabras q dize CdixtMh 
l a Eícritura^del capl imientodd votoque auia hecho 1,^.7. 
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Ana madre de Samuel: porque afsi como alíi dize e l 
tc\to,que adduxií eum (ecum pofiquam abUóíauerat, anfi 
aqui Niceforo Cal ix to , 1/;?ro /^f/íw/? Ucfé materno 
umabhorruiu & mArnmAm mlngere nolmt>promifslofte 
matér adímflet>y íiotafe que dixofolam^nte w ^ r , í 
y no pareníes em, ¿ r in Templum afcendes lux ta votum^ 

' eam Deo confecrati tertioiam tune ¿tatis agentes anmm. 
Según lo qual podemos acrecétar en fauor de nueftro 
intento, que aníi como la otra Ana viendofe fecunda 
compufo aquel Cantico/nagnificando a Dios,y ala^ 
bandole con tan alegre efpiritu, y deuocion, anfi la 

Reg. ». Virgen hija deftrotra Ana compufo otro , cafi al mi f -
Luc, i . mo tono. Exultauh cor meum tn Domino, ¿r* exaltaturn 

~ eftcormmeuminl)eomeosá\%o aquella. Y la Virgen 
Lucse i . K^ÍAgnlfcatanlmamea Bomlmm^ ¿rexultauit 
fprltusmem in Deo fdmtorlmeo. Y aun pudo dczir 
efta foberana Señora en nombre de fu madre Ana , 
£ h j a refpexlt humilltatemjtncllldfuíC. Que auia mira­
do el Señor laaffrenta delaefterilidadde fu madre, 
y la humildad con que llenaron raarido^ymuger el 
baldón del Pontífice Ifachar, y afsi les auiadado vna 
h i j a , q todas las generaciones, la llamaran bienauen-
turada, por fer Madre de Dios. Ucee enlm ex hoc beata, 
me dlcení omnes gener atienes. 

Pnesque Dioshizieíre fecunda a Ana, dándole de-
mas defta hija, otras, y en efpccial a Maria Cleofe, 
hcrmanadela Virgen, de parte de madrefy no prima 
hcrmaaa como fanta Ifabel Jconfta claro del texto de 
losfagr3dosEuangeliftasfanLucas,y fan luán, y de 
las lcgitimas,y primariasílgnificaciones literales de-
ílos nombres, cognata, yjom,^QX(\\xc fan luán llama a 
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Marí a Clcofe hermana de la Madre de lefus. Stabam 
fdize) wxta Crucem le fu Mater e ius^ foror matrís em 
Marta Clcófs. Y fan Lucas llama a fanta Ifabel prima 
hermana de la Virgen: Ucee Bltfabeth cogmta tu&,(co­
mo dexamos declarado en el primer fundamento, fe 
gunNiceforo Calixto.JYpuesnofepuede dczir en 
manera alguna que fan luán Euangelifta fabia menos 
1 as l in guas Hebrea,y Griega que fan Lucas^ no fe yo 
que fe puede refponder a eíta euidencia tan clara de 
cftos dos lugares del fanto Euangelio, declarados en 
el fentidohiftorico, y l i te ra l ; .Ni aun a eftc argumen­
to de las ediciones, o translaciones de la Bibl ia , la 
v í t ima de las quaies, que es la de fan Hieronymofque 
flórcfcio dcfde los años de Chrifto de ^fo. hafta el de 
4o4.quandolmurio) y efta t ranslació es la que el fan­
to Concil io dé Trento decIara3 y d á p o r l a Vulgata-.y 
manda fe^tenga por autentica, traduziendo el Euan­
gelio de fan l u á n , del Griego en La t in , dize en todo 
rigor del fentido literal, que Mafia Cleofe era her­
mana d^ la Madre del Señor: Sóror mmrh eius CMa-
ría CÍeophá. {Translaciones qne pongo a la margen 
pornoentricar el argumento) luego entrambas ef-
tas dos Marias fueron hijas de fanta Ana? Y p o r c o -
figuiente bien pudo dezir el Dodlifsimo Ek o, que es 
error dezir que fanta A na no tuno mas de vna hija. 
La primera premiífa dañe a rguméto es de la Iglefia, 
en la vida de fan Hieronymo^ y en fu dia donde dize 
del. F e m Teftámenmmex Hchrao, mmm, ¡ujj:;. D.xmafl 
Gr&ca fiieireddidlt, magna etlam ex^arte exf'lamuit. 

La fegunda premiífa es vn Deere- Trmslationes, feu edkknes 
to del Concilio Tridentino en la B bllammeratéí mProloga 
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ehs ex Lfttixgiftro ¡n hlfio' 
r-¿fSxhGc ordin?. 

Prima Translación. 
Jntc IncArmúoncm DHt 

amls 341. Téfore Ptolemxt 
Pmladdphi, Regís JE.iyt~ 
tu iaffi* ipfiusfdí&eft vrl~ 
mx trmslmo Pematembi, 
¿f Prophetártim a fejit'M-
glntítduobm imerpretlbiis, 
Jemorlbxs, & perliis Imgjfá 
Hebra.'cx^ ¿T Gr^cx, 

11. Translatio. 
Poft Incamitionem mtem 

D ñ ' ^ y Pafshnemelusim~ 
nis 124. Aq illa, q ¿ida Iu~ 
daus comcrfas ad fidem,frl 
mm Internes fech diam 
trtindñtionemde Hc&rdo m 
Gr&cwn temjtore Adrlanl 
Smferatorisí 

H I . Translacio. 
pemde po/t amos j ^ Theo 
doclon feclt termm Tranf-
Uño'icm[nb commodo Im-
perAtore* 

I U I . Translatio. 
Belndepofl Annos j o . s l -

mcichus Interpm daruh fnk 
Stueto. 

Y . . Tratishtio, 
D élndetcft amos l-lmen-

fcfsionif,, por cftas p z h h m . Infuper 
eadcm facrofanBa Sy?iodus% conjiderms,, 
non parum'vt'dhátis Accederé píffe Ec~ 
ele fía Veufi ex omn:bm Leiílnh edhlo-
nibus, qm chcpimferHnt facrorum L i ~ 
hromm^Uie mm pro mthentlca hahenda 
finftamt ¿ ' decUrAUvt hde ifft vetus* 
& wdgata edutOy qm longo tot fecdorti 
v(k m ipfd Eccle/Ia probata e/t, ínpubU* 
cislecHon'kÍS.9 difputatlomhuSfprddicA" 
tíontb.iSt¿' expofitlonibus, pro atítheml-' 
ca habeaturtiv nenio UUm reí je ere qm~ 
uispratexm aadeaí, veíprafumat* Efto 
bafte por agora paiaprueua q Maria 
Cleofe fegun fan luán , (y conforme 
nueftra vulgdta Latina de.S. Hicro-
nymo)cra hermanare Ja Madre de 
Dios, Sóror matris elus, que es lo mi f -
mo c]ucgerwana ex eodemvtcro. 

Masque fan taMar ía Salome aya 
Tido también hermana de nueílra Se­
ñora ,1o probaremos en el í egundo , y 
quarto Difcurío: Por agora folo qnic 
ro probar que Salome fe llamo Ma­
ría , con dos teftimonios baítantifsi-
mos. E l primero es de San Marcos a 
los t ¿ . capit. Que es mi fegundo A f -
f u n t o . C ^ tranftjfet f̂ bbathum Marta 
M'agd'déñ^ fé* María lacobl, ¿f Salo­
me ememnt aromata, vt vjnlenteswn-
gerent Jefftm.Dondc la co¿uncion,¿-% 
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junta el nombre de María. Y aísi es U efiqtutdtrmú'Atlo Hle^ 
t radición de la Iglefia, que eíhs- tres rofoijms {cmm mthor ¡gh& 
Marías , María Madaiena* María de: ramr)qMMtfa efi vdgútú 
lacobo el menor,y María Salome ma trmsUtio.vd qtünu cdhk» 
dre de Santiago el mayor,y de S.Iuá, V I . Transhtio. 
fueron al fepulcro a vngír a Chrifto Bemdepo/i amos iZjem^ 
Redemtor nueflro: porque la Virgen fore AlexAndri f^emernt 
íoberana fu Madre no fue allá, como Orlgmes, q.n inelph corri-
dizelacobode Vorágine por dos ra- gere trmsímünem j i . íñS. 
zones valientes. Lo vno porque auía terpfetum^dfecmdum áB-
l lorado, y affligidofe tanto al pie de quos foiam írmsUtlonem. 
l á C r u z , quando le vio morir , y auí a Theódvtioms imrmfcmt-.fu'* 
quedado tan flaca, y canfada del día flcm dimimü, & ĉfecAm 
de fu entierro, que ñ fuera a vngirle fuperflua* 
al fepulcro acabara al l i la affligida V i l . Transliatio, & 
Madrelavidacon nncua anguftia, y v l t imai 
dolor. Lo otro, porque fabiaque ya í Y w ^ / ^ fuferueniem 
era fu hijo refufeitado, y afsi no le •beAtusHieronymSyferitm 
auía de hallar en el fepulcro, aunque in tribuslinguis* Hebraica, 
fuera con las otras tres Marías, Graca, L a t l m , frimo 

E l fegundo teftimonio es de la correxlt frmslMknem 72* 
Ig l eüa , que alabando á fanta Salome, leterpréttm m Lmlm cum 
de que fe auía feñalado en feguir al atferic&á'okltfcts,poñe2 
Redemtor al tiempo de fu muerte, y tranftulit immediate B i ­
en bufear vnguentos olorofos para bliam de Hebreo in La-
vngí r leen la fepulcura: Mmeruntítre- t inu fmeaftcriciSíScobe-
matavt venientes 'vngerent, la llama lifcis. Ethactranslatione 
María Salome, diziendo en el Mar t i - nnncvt i tur tota Roma-
rologio Romanoen 2 2,deO¿í:ubrc, naEcc leüa . 
Hlerofolymh fancí̂ e (JHarU Salome, Sed notanducft,quod 
q M m Etmgeüo legitur clrca Domml vetus Teftamentu pr imo 
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;na Hcbr.iica fcriptu fefulttirm fcllcTtít, Interpretando el 
eft 3 n&imm m tem Tef- lugar de S'-.JVIaicos, y j untando el no-
tamentnm primo l ingua brede María a Salome. C c n lo dicho 
Graers feriptum eítj p r« - en efta Concluñonj y cnfns funda-
icrEuangelium Matthaeí, mentos^s fácil la refpueíla a los A i -
&-jEpiftoiam Pauli á d H c gumentos de los Autores Elcolafi i-
biáíos. eos, los padres Medina , Suarez^y 

t t" í •• BazquezJ . , 
Refpuefía A\ primero fe reíponde,, cjuc por ícr Ana tan rant3> 
^ r / V w í ? la m a n d ó D i o s d e f p u c s q u e le dio tal hi ja , como la 
WgimetO' VirgeniCafar las otras dos vezes que cafó. Non ex Uf" 

, • ckúdcmm.fcd S f í ñ m ftrncíiinflwtfut (comodize l u á 
Ekio) y que aunque fue cfiei il,fe acordó Dios della,co: 
mode la otra Ana madre de Samuel^ como dexamos 
dicho de S. luanDamafcenojy noay hiftoria auten­
tica que diga, que quando Ana tuuo la Virgen, era ya 
vieja,antesS.Hieronymo, S.Epifanio, y S.Iuan Da-

; ma íceno la llaman folamente eíletil : pero no vieja^ 
% como dejamos probado.- Y lojs.Autores que auemos 

referido: dize que no tenia inasde treinta y feis anos, 
quanidopario 3 U Virgen, y que dentLo de ocho días 
dcfpufi^qne nacio, m u r i ó íoachin fu padre, y en los 
quii^zc; o d i e z y f e i s n ñ o s q u e v i u i o d e f p n c s Ana,cafó 
las otras dos vezes f como dize IVkíeo) y quardo m u ­
rió fiendo de edad de cinquenta a í o s , qurdauaya la 

. . : Virgen prénada dclbi iode Dios.,dcbaxo de fu tutela, 
y amparOjíin p a d i n i madre, cernodizen S, Hiero-
nymp, S. A uguíxin, S. Antonino de Herencia, a los 
qn ales ñguc Pineda. 

4%Íf*j$4 : A l íegundo argumento fe refppndc, que por quer 
•alfi^wdo el Angel dei Señor dicho afe a Ana., como a Ioachin, 
arg^mfot " g que la 
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que la hija que a u i a á e t^ner defpues de fa eílcri l idad 
fe atiia de llamar Mar i a^ qne auia defér líena del Ef-
piFitufañtOj dio Anae i n i i rmoRÓbredc 'Mar i i a las ' ' 
erras deshijas friorts amore (como dize Ekio^ y lo 
mifrao fuera, fi tuuieraotras veinte hijas,como l o 
dizen otros autores graues. I t cn i las llamo"Mariss; 
porque la primera hija de Matean, hermanade Ana 
fe íla mó María, comodikimos en elprimerfimdamc ' 
to de Niceforo Calixto. 

Y enquanto alnombrede Salomejffegnnel Gne-
go, les concedemos a ios padres Bazqucz; Suace^, 'f )' \ d. i5 s 
Medina, que es nombre de mugetla priirjera'SaloitJ^ f^ , ; .V - 7 
de quien era dcadoSalomanjerccromaridodc^Ána.' x 
y como le llaman otros Salomón»'padre de la fegun*-
da Salome, muger del Zebcdeo. ' í 

De todo lo qual conñaique eíla^genealogiavy nom­
bres de abuelos^ padrcs.y hijos (figuiendo a S. Hiero* % 
nymo, fan Antoninode Florencia, y a Niecforo Ca­
l i x t o j es la mas conforme al fanto Euangelio, cómo . 
fe verá en el árbol, y linea de confangiiinidad entre> 
C:hrifto,fu madrey los Apofloles, hijos d c í h s ' d d s , 
Marias,Cleofc,y Salome, que adelante pondremos, 
y probaremos con autoridades de jas Glofas, y Doc­
tores fagrados en el Difcurfo figuiente. 

Mas porque aliende los autores Efcoiaílieos referid ob'ecclo?» 
dos, 1c han leuantado otros poñtiuos^ como fon ía- délos Amo 
coboFabro, Erafmo, Conrradodc Vvímpina, lanfe- resfopüuos 
nio , y Diego Velazquez diziendof comodelios refie­
ren Ekio,yPinedaX]no parece cofa conforme a razo, 
que muger tan íanta como ella Matrona, fucíTe tam­
poco continente que cafaífe otras dos Vezcsyauiendo 

E a cono-
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conockio la fantidad de fu hija la Virgen? Rcrpondo 
a ;eft.i obicciori. - . . ; 

Refyuefta - Di$?;o lo pritoero con el Tanto Bcda en fu Apo log í a 
alaobiec- ProJil¡al?usJnm,y contra Fabrumin jMatrh^um, y 
eion, otros autores granes, que no nos mettamos en feme-

jantes iuyzios: pues como dizeS.PabIo,y primero lo 
lfa¡¿.4,o, dixo Ifaias Profeta.'^g^/í mmfenfum DomlnUam quis 
¿d R o m ^ confiUarm emfuit'i Quien alcanzó ja más los fecrctos 

de Dios? 
Alfolfusa Lofegundo, fe refponde con muchos exemplos é 
Cáftrol'h. inftancias de Santas del viejoTeftamentof como lo 
i i*Aduer foe también fanta Ana) las cjuales cafaron muchas ve 

fwherefes. z c s , e o m o l o p r u e u a d o d i f s i m a m é t e n u e í t r o Alfonfo 
de Gaftro Zamorenfe.,c6tra algunoshereges q apro­
bando las primeras bodas, codenan lasfegundas por 
dcshoneffiasiContralos quales trae Caftroel manda-

Deuter.zj tGdelimífmo Dios en el Deutcronomio 25:. dondá 
Hiandaj -que fi la viuda no tuiucre hijos del primer 
marido le bueiua a cafar con el hermano del diffun-
to>.para tener fucefsion de fu linage^y parentela Acci-
J^hestiá fríiter eius,. ¿f fifcttabitfemenfraíris/¡¿/.Lo qlial 
prueba S íuan Da máfeeno, poniendo excmplo en la 
madre del famrtolofeph efpofo de la Virgen nuefíra 
Señora, porque auierdo quedado viuda^yfm hijos de 
lacob/cafó dcfpues con Hel i fu hermano: por donde 
IhmiandoelEuangcIiiiafan Mattco^a lofcph, hijo 
delacobfcganla naturaleza, fanLucasJe llama hijo 
d-c Hel i , fegun la ley dicha. Jofcph ¡ta jue9 natura¿fuide 

S.IuaT>a- •fiHuyiafch crat, a Salomone oriundus, le gis ame ratione, 
maflti? 4. pdtrem hcbch&t Heli ex Nathan 4rhndum{á'\zo. el .fanto 
defide or- D o d o r Damafcenb lib.4,dc fide Orthodoxa cap. 1 ^ 
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Y aníi hallamos en el t e í l amen to viejo Santos,y San­
tas, que cafaron muchas vezes. Si que Ruth, (dize 
nucftrododirsimofray Aionfode Caí t ro^que m u r i ó 
elcáro Ar^obifpo de Santiago, voíuiendo del Conci- Ruth, e, f, 
l i odeTren to ) muger fantafuepor teftimonio de la 
fagradaEfcntiira: puesen el tercer capitulo de fu l i ­
bro f que es de los Canónicos , que pone el fanto Con­
cil io de Trcnto) la dixo Booz Scií enlmomnis populus, 
qui habitat Inter portas vrhls me A mdlerem te ejfe vlrtti-
tls. Y muerto el primero mar ido , ca íb í egunda vez co 
c l m i f m o B o o z , vifabueloqvinoafer delRey Dauid 
como confta del primer capitulo del Euangelifla fan 
Matrco.^ Y Sarra muger cié Tobías el moGo,defpucs 
de los fíete mandos que auia tenidof a los quales por 
demafiado feníuales auia muerto el demonioj cafo 
con el mifmo Tobias el mo^o, y como auia fido m u ­
ger (aunque tantas vezes cafada) de 'penfanueptos 
tan caftos, y coíhimbrcs tan virtuofas, que fe atreuió 
a Dios: Tufcls Domine, qma nunquam concufmi vimm, TohitZ 3. 
¿ r mundam femaul animam meam oh omni conwpifcen-
/ lá, anfi viüió tan fantamenre con el Odauo marido» 
que entrambosfneron acceptos, no folo a Dios, fino 
también a los hombres en toda aquella tierra Omnis 
generatió e'ms {fc/Ucrt Tobla femorts) iñ hottavita, ¿r in Toh,vltim 
fantfa conHerfatronepermanlitilta <vt accepi ejfent tam 
Deo.q iam homlírkts^y cmcíis hábluntihus terram.Vz-
iabns fon de la Efcritüra fadrada. 
. Pues que diré del raro excmplo de toda vir tud el 
Patriarca Abrahan, que pudíendo contentarfe con 
dos hijos que Dios le auia dado,'el vno Ifmael, de la 
efclaua Aga-r^Egipeiaca^y el otro í f aaede íu legitima 

£ 3 muger 
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mugcrSarra, hi¡o.de la diuina promeífo, y en quien 
auiá de fer benditas todas las generaciones de la tjcr-

GeneC<\ 8. ra>como fe lop romet i á ' e l m i í m o Dios. Bsnedtcend¿ 
fftfgt m tilo emnesgenermones íerrd\ Y mas auiendofdo 
dadoDios,ljendo Abrahan de nouentay nueuc anos, 
y fu muger Sarra tan vieja, que fe r^yó mucho de la 

Genef, 18. P^01^e^a• reftt dicens^oflquam conjem¡,¿' J^omi" 
nusmí(sv?udus.<?fí, volupm operamdrtbaf Cotí todo 
auicndofcle muerto Sarra de ciento y veinte y üe t e 

Genefi f a^os^e boluio a cafar Abrahan. Gcnef. 2 ̂ . Con Cen-
tiu-ia^de quien dize la Efcritlira, que tuuo otros feis, 
hijos, jlamados ZamranhlccfámyL^iAdaf^LMiAdian, 
leshot* y Sxe* Para que fe poblaíTf la tierra con fu ge­
neración en aquella ley fifcrita, 

Pues que mucho, que aunque Ana aya ñ d o efterií» 
y defpues aya tenido la íiija prometida, la f o b ^ n í 
VkgenAiequic auia ele nacer eí diuino Ifaac Chriños, 
o fe l i e t e a fn Eterno Padre kafta la muerte de Cruz , 
auiendoDios Icuantadola eñer.ilidad a Ana, como a 
Sarra faunque no tan vieja como ellá con mas de fc-
fenta^iíoíi^pucs aun 116 tenia quaréta, y Sarra paífaua 
de nouenta ^ auiendo muerto- loachin marido de 
Ana,ocho dias defpues que nació la Virgenfu vnigs-

. nita,que mucho que Ana fe aya buclto a cafar otras 
dusvezes, por moc ión del Efpiritufanto(como dize 
jel do(S;ilsirao Ekioj para que las otras dos hij as q def­
pues tiuio^tuuieíTcn ptros fsis hijos, que como los feis 
de Ábrahan de íegundo matrimonio poblaron U 
tierra en aquella Ley eferita, afsi efíotros feis en nue-
íl:ra Ley de gracia, y figlo dorado,poblafíen la Iglcfia 
de hijos efpiritualcs, y en cfpccial los dos hijas de 

fanta 
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fantaMaria SaíomCjSantiagGyy S.íuanEiiangclifta, tX* 
cftcpoblandoladieftra del orbe., que es la A í i a , y ' 
Santiago fu hermano la finieftra,quc és nueílra E ipá-
£a3mcdiante la predicación del fantoEuan^elio, del ' 
quaí nos dio nueuas el primero de los Apodó le s , en­
gendrándonos a los Efpañoles en Chrifto íefu> como 
fe lo canra la mifma Iglefia en la Epiftola que trac en 
fu dia> y en fu nombre. I n chrifto Jefa per Emwgeilum 1.CV.4. 
ego vos gemh 

Según loqual al caíto penfamiento, o inconnenie- Mefpuefía 
te de i n c o n t i n e n c i a f p o r no dez i r melindre/que po- dinconue-
nen los autores, que les parece auer í ido fanta Ana niente de 
poco continente en cafar tantas vezes. Refpondo, Imouenle* 
como tengo probado, que ocho vezes cafó la fanta ck*i 
Sarra, muger deTobias el mo^o^ y dos vezes la v i r -
tuofa Rutb, y dos la madre de lofeph efpofo de la 
yí rgen}y otras dos elficpre fantoPatriarca Abrahan, 

yfidichosfautíjresdeírean alguna reueíacion au­
tentica en efte particular, vean a Mafeo Chrift íano, 
aE f t e í ano Iu í i a co ,y vlt imamenteel D o d o r Bafilio Hiualde 
San^oro en fu Prado e fp ir i tnal ( l i b r o bien coma Jde- Bifilio SA 
dfcadaa la ferenifsima infantaforor Ana de Auítr ia , 6íoroltb.6, 
Religiofa defcal^a de fanta Clara la Real de Madr id , 
q u e c n e l l i b r o f e x t O i C a p i t ^ . Y e n l a vida de ía bie-
nauenturada foror Colega de Gante (virgen efcla-
recida con gracia, y don de Profecía, a quien el Efpi-
r i tu fanto concedió vir tud de conocer claramente las 
cofas paffad^s, y las que cílan p o r v e n í ^ c o m o f e d i -
zeenel a . tomode la primera parte, dé las € ron i* 
cas de nucñ ro padre San Francifco) hallaran que 
pendo icformadora Colcha de la primera regla de 

faiua 
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fanta Clara: Refiere Bafilio Santero dicho aiitor,tra 
taiuio.de quanafficipnada era eíU fanta virgen a la 
caftidad. Eíla rcuelacion por citas palabras. Por cfto 
tenia poca deuocion con fanta Ana^ diziendoque fe 
auia cafado tres vezes, y como al principio de las re­
formaciones que eferiuia para los Monaf te r íos , pu* 
fieffe muchos Santos que la fáLiorecieíTen, y muchas, 
fantas virgines, ynopuf ie í fea fan ta Ana: vna noche, 
que eílaua en ftíruorifsima oración, le apareció la fan-
nís ima Matrona, riquifsimamente veftida, y traya 
configo roda íu generación, conuiene a faber tres ex-, 
celepitiísimas hijas,con fus hijos, de las quaies. La 
primera era la gloriofifsima Reynadelos Angeles, y 
Señora de todas las criaturas, laqualtrayade la ma­
no a fu duicifí imo hi jo , el Redemtor del mundo 
ChriftolefLU Laotra era M^ria^de Iacobo,que l lc . iu-
uaconrigofusquatrohijosiluftres, Santiago el me­
nor , S.Simon.S.IudasTadeo,y lofef el jufto. La otra 
era Maria Salome, la qual traya configo a fus dos cla-
rafsimos hijos Santiago el mayor, y fan l uán Euan^-
gelííta, y voluiendofe para Coleóla le d ixo , aunq yo 
me cafe co tres varones, con todo eífo la m i l i tan te,y 
trinmfante Iglefia ,fue muy adornada con m i gene­
ra cion:Defpuesdefta vi f ion, Coledafue muy deuo-
ta de .feñora fanta Ana, y le fuplicaua la fauorecieíle 
en la reformación que hazia para que la acabaífe d i -
chofamente, y en el feruicio del Señor . Hafta áqui 
fon palabras de Bafilio Sandoro. Y aconteció efta rc­
uelacion el año de 144 .̂. La qual refiere también 
nueílrohiftoriador F)% luande Pineda 2, parte. M o ­
nar, cap,12. §, 3. Donde tiene con los n m antiguos 

Do lo re s 
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Dolores fagrados d e l a l g l e ñ a , cjue fanta Ana no fue 
vniuira,ni tuno fola vna hijajinoquc tuno las tres re 
feridas de los tres maridos nombrados. L o quai pro­
baremos mas largamente sn el Difcurroí iguientc . 

D I S C V R S O ir. 
Bn^ue fe prueua con autoridades de las (¿Ufas or­

dinaria ^ interlinealcon la expojtcion de los 
[agrados DoBores ĉ ue Mario, Cleofcy ¿rtaria 
Salome fueron hermanas déla Virgen nuejíra 
Señora ̂  de jarte de madre y y que los hijos que 
tuuieron ejlasdos Marias Josllama la Efcrt-
tura fantaihermanos del Señor) porque eran fus 
primos hermanos. 

^ ^ ^ ^ ^ ^ Viendo en el Difcnrfo antecedente pro-
P^m^^ bado, que ñ bien la Virgen nncftra Seño-
^ ^ ^ ^ J ^ g ra fue vnigenita de fu padre loachin, pe-
^ ^ ^ ^ P ' ro que fue pr imogéni ta de fanta Ana^ref-

peto de otras dos hijas que tuuo de Clco-
fas, y Saloman, me pareció probar en efte como la 
Glofafquc dcfpues del textoesla mayor autoridad, 
aan en el derecho pofitiuo) llama eftas Marias her-
manas.y a loshijos de las dosMarias Cleofe,y Salome 
confobrinos de nneftroRedemtor,y Señor , que es lo 
mifmo que primos hermanos, Y poreíTolos llaman 

F losEuan-
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los EuaíigcIÍflas,y el Apodo! S. Pablo hermanos del 
Señor. 

Y porque e í b queftion la trata el Angél ico Dotor 
í a n t o T h o m a ^ a d Galat.i.Íe£i:.5r. fobre aquellas pala­
bras del Apoftol . Allum Jpojlolorumvidhiemmem.nifl 

's' A u l Ub ^¿lcs^limfrntrem Domni. Y el grande Auguí l ino toca 
m * ' Osunas cofas cerca deftos^ue llama la Efcritura her-contra. 0 , . „ ^ 1f 1 _ _ y/55 manos del Señor, l i b . i a . contra Faunum, &Tractat, 
y '];raft¿ IO*in loannem, la rcloluere lo mejor que alcancare 

tu io in en ^os ^'onc^u^iones5 7 Paríl mejor inferirlas es nc-
lom ceíTario permiter algunos notables. 

i No*Me ^0Pr imero '^ l ia^enotarcon nue^fo ^0<^:^s^mo 
Stella,fuperLucam: Siguiendo a fan Hieronymo, a 

Luc c S fantoThomas, y a la Glofa, declarando aquellas pa-
- ' * labras del capit.8. deS.Lacas,, donde dize que citan­

do Chrif toSeñor nucflro predicando a las compañas , 
llegaron fu Madre,y fus hermanos a hablarle, y no 
pudieron llegar adonde e íhua el Señor, por la mu­
cha gente que au i a en medioi Venerunt mtem ad illum 
Mater, ¿ ; frater eius, ¿y mn poteram adire emn fr/sturha» 
Dizepues Sfella, queeftosque aqui llama el Euange-
liíla hermanos,eran fus dendos,y parientes del Señor, 
y hijos de las hermanas de fu M&áts.Sororumfil¿f,y en 
particular los hijos de Maria CIeofe,muger deAlfeo, 
los quales eran lacobo, lofef, Simori^ ludas Tadec. 
Y para declaración defla hermandad, y parentefeo, 
nota eftegraue autor con la Glofa, y fanto Thoraas, 

f.q.2Z,arí que dequatro maneras fe llamanhcrmanos cn laEf-
3 >ad f . eritura. Naturagente,cognathnet affectu, pue religlone* 

Hermanos por Naturalcza,por Gentilidad, o por L i -
nage,por Parentcfco^y por Rel ig ión, Hermanos por 

Natura-
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NaturalezájComdTacobjy Efau, q u e t ú n g c m a d e*: 
eodem vtero. Hermanos de vna mífma gcnte,y nac ió , 
como todos los ludios. N/im m jDetUeron< i Slc h&hc- Deuí.l f. 
tur non poteris Ctiper teconfiituere Regem, qui nenft fra-
ier í ^ j h e r m a n p s p o r cognacion,y parcnterco,comq 
los de vna mifma familia,aunqus fcan fobrinos^y prí 
mos hermanos. Y afsi Abrahandixo a Lo th fu íbbrí-
no hijo de Aran hermano de Abrahan,iVí?«y / /m^/^- Gen, rj^ 
ter pfjgjfy u9 fratres enm fumus, hermanos por affe^lo, 
re l ig ión, como todos los Chri í l ianos. Y afsi dixo 
C h r i ü o hablando co fus Dic ipuIosMat th .a j . Qnmes Mauh*t% 
vosfrMres efthíH S.Pablo llama a cada paíío a los que 
eferiuia fratres. Porro m comiinl (acrecienta la Glo ía ) 
ormes homlnesfrntres dlcunpAr, qula ah vno párente mil Glojf ordt 
fmt, ¡Ikíerpfratres chriftl appelUtos m relllgtu cogm- ad GaUtx 
í^w^r/^/ ' /^ /c?. Aquellos pues que en el Euangelio fe 
l lama hermanos de Chnfto,fe ha de entéder en el ter­
cer modojy acccpcio de cognacio5y paretefco,por fer 
de vna mi íma familia. Y afsi los hijos de MariaCleofc 
fe llama hermanos dciSenor,por fer ella fiermana de 
la Madre de Chrifto:como lo lize S J u a n ^ / ^ í mxta, 
Cruce leftMater elus, ó'foror mAtrh emsMaria Cleophá, 

L o fegundo, fe ha de notar que eíla María Cleofe ÍLNoíáb^ 
no fe l l amó afsi, porque fueífe muger de Cleofas, co­
mo algunos malos Gramáticos conftruyen (dize el 
dodifsimo Ekio) pues no fue muger fino de Alfeo, 
fino que fe llama Cleofe i / i / r f de fu padre Cleofas, 
fegundo marido de A n a , y quando la llaman los Eua 
geliílas. (jMarla lacobl, & lofeph matera es porque los 
tuuo por hijos de Alfeo fu mando,y por effo tabié la-
cobo el menor fe llama XMobm Atyh&i, Alfeo a¡>atret 

F a como 
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rj4tiuum i . Gbmo ¿ izt fanLucAsiAd". i . Y fan Marcos Eüangc í i -
Ma.nl ft i a ¡os 5. ci?pituíos. 
liiNotfib» Lotcrccroj fe hade prefuponerpor cierto que elle 

nombre/oror, Ognifícaen muchifsimos lugares de la 
Efcrittira hermana de parte de padre, o madre, y por 
Jo menos íbbrina. hija de hermano^omo Sarrá^q era 
hija de vn hermano de Abrahan, y Rebeca de otro 
hermano de Ifaac: pero nofel iaman en la Bfcritura 
fanta fororeslis cognataSíquc eíTas fon primas herma­
nas, como confta de ío que dexamos dicho de Ifabel, 
prima hermana de la Vkgcn, :EUfí.heth cogn/itaiuój 
PorqueIfabcl Hi ímer ia niadrede ifabel era hermana 
de fanta Ana Ccomo dexamos dicho de Niceforo Ca­
l ix to) ni tampoco fe l l a m á n ^ ^ m , las cuñadás cafa­
das con hermanos como probaremos encTDifcurfo 
ü guien te. 

Upwo, ' Itcmvque efte nombre w ^ / f y ^ r ^ fignifica herma­
na de madre f como lo dize CzleipinojMaterfíra ma-
trhforor, q-ítifi mater altera. 

Ifcm,que efte nombre vepcStnépottsfigniñca el nic-
to,y también el fobrinó, nepos fratrls, 'vclfóror¡sfiií4St 
dize C a í c p i n o , 

I t e m , que efte nombrejf/Zá/^r^/ignifíca hija anida 
del primer marido de la cafada con el fecundo,comO' 

$0.£hj!ft. fíV'alíerytA primer hijo de la cafadi, vr haécmr 10. 
S i q.ús fi- qu&fiio. SiquisfiUafirum, que es el que fe llama ente*-
liafírum, nado;hijo de otro marido* Supueftos eílos notables. 

Sea la primera Conclufio^Maria Cleofc, o Cleo^ 
itConcluf, fas, fue her mana de la Vi rg in Madre de Dios, de p^r-

teda madre, laqualfuc fanra'Ana,que cafo fegurda 
Vez, muerto íoachin con C Icofas^dc quien tuuo A n ^ 
.... _ - •: - ' - " cfta 

Calepino, 

http://Ma.nl


45 
c'ílarcguniiahíja, llamada Mar ia ,y por fobrenom-
bre Clcofe^ de Gléofas fu padre. Ella Maria Cleofé 
cafo con Aireo/de quien tutio lós qúat ro hijos que 
dcxaraos dicho^lacobo el menor,Iorcf , ludásTadco, 
y 5imon Cananeo, los quales vienen a fer fegun efta 
cognación íobr inos de la Virgen, y coníobrinos del 
Señorjefto es primos hermanos fuyos.Efta Conclufió 
es contra los EfcoIafticos,y pofitiiTos, que dizen qué-
la Virgen no tuno hermana, n i fama Ana mas hijas 
que la Virgen. Y anñ aunq me ;akrgiie la pienfo pro­
bar con Gl contGxtó de todos qúa t ró Etiangclíftas. 

; L o primero fcpruccr'a del cap. í p . «de fan I n ^ S t a - loan, i f . 
bmt tintem iuxtA Crucem le fu <M¿ter etus, ¿y forormn-
trh em Mtíria Chcophó. Donde claramente díze el 
Eüáilgeliftaqué lá Madre del Señor tuuo hermana, 
lücgo fáhta Ana tuuó más de vna ívij dízc el grauif-, 
raoíliió."sVtfmldcfji»¿f 'ChjfaIhídem fie hc.bét, hácerat 
maíer laup'filia ( 7 / ^ t ó > P i i e s U Glofa fobre eíle tex­
to redó'ncíí>;di2.ef Eí la Mária era madre de I acebo, y 
bija-de G l e d t í s ^ - ^ ^ ^ . i ^ r . u v j ^ ^ N^j.-^vr s ' í t ^ g 

Cdncifér^da tórt'cftá ^xp^'ficionlitc'raí otra Glofa, 
íbbre el P ro í ago de'f.in Hícrón);mo, íobrclaiEpiftoU 
de Santiigo el menor, eri' dónde díze que huuo c in ­
co Tvláfias, y'tji!© Lvs tres primeras eran hermanas: 
Gon vité tío a í^bcp; -M^ria 'Mííd^-deb R¿dc m ror, y M a-
ría 'raadrede 'hcóhüfy-SQ- íWíeív y Maria madre de 
los hrjoj del Zebcd'eo. La quarta fue Maria Mag­
dalena > hermana de Lázaro , y da Marta., y la quinta 
MariaEgipd.ic.t^cuya prof^piá fdizc lá mtw) nóGlof.Ord.* 
nos hazc al proi ofitó. ¿bivlasp'ai^bras foimalcsídefy.Prolog. 
laGiola, ; • - ' v ^ : : ' . : - j ! , J - j i i . ' . . -• . .[mEpftoli 

F 3 rrom-VJjrfhi* 
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Pro ímefl lgmom de ^mnquei^ariji^qms ¿gtog™*: 

fhlafufe commemoyítt (y agiogTaphia es lo mifrao que 
Notafro Efciitura íanta^ declara S.Hicronymo) tres frterunt 
quinqué prores, <jMarídfc'dlcetmaterDomim, María materia-
Optarlas, cohl Al¡>h<&h ¿r íofeph, íMarid mater Jiílorum Zebedal» 

jctíicet maiorís l a c ^ l , ^ loanm EnangelifiA, Y luego 
iublando de los cafamientos de fanca Ana acrcciéta. 
María mater Domim fmtjilla íoachlm, & A m a , quam 
Cleophasfrater lofeph accept i'xorem, loachim defmtfo, 
& g e m i í ex eafiUam,qu&mvocamt Marlam, deditqae 
earntitliam mmlne Alj?hA09 'vnde'Iacolf'AS mlnoy,qHl cog~ 
.mmlvattts e(t tu fífá ró* frater Domlni dlffus,, dicjtur l a -
cvbui Alphd apatre. Defportfam etum Cleojjhasfillaflra, 
fitam fc'dketMarlam Virglnemmatrem Dom'ml Jofeph 
framfíOi c&m vlrglnuatlscit ( íos^folamn? par tus exíh. 
ílt, mtrlíctr''María atite vxor Zeieddíy ¿r ijtfius 'Am& 
& cmtfdam Salome fitia fick, que po/t C.leopham hahuk 
eam, Taeobi, & Salo* 
m e. CMarULMa.gdnleneforor L a zarr, ¿y Marthafm^ 
&c' S^ntavocatur ¿ñgip'íAca, cuiusfrofAfta adpreses 
woñ reqMritfír. He q u e r i d o referir e í b authoridad tan 
l a r g a d e l a Glofajporitres cofas-Lo vno, para q d e l U 
eonfte como María Clcofc fe llamo afsi, por fu .padre 
Clcoí:as,y noporq aya fido fu tnarido,como algunos 
malos g r a m a t i c Q S c o n f t r u y c n (como dexamos dicho 
de Ekio^nvcl i l . Notable. Lo fegundo porque fe vea 
que Cleofas hermanodc lofcf defpofójcon el a la V i r ­
gen fu filiaftra: Hfto es,como dexamos declarado del 
dcrccho,hi j a de fu muger del mifmo Cleofas, q fue 
Aj ia í laquai f compdizeia-Gioía jauia fido antes ca­
lada con loachin. Lo terccvo;porque llama la Glofa a 

M a ñ a 
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icaria Vjrgen,y a WariáCIeofas» y a Maria Salome^ 
todas tres hermanas, Tres fuemnt jorcres, y hijas de 
^Ana^como a la Nladalena la llama hermana de Mar -
ta^y de LazarOjy no llama a ninguna defías dos Nla« 
rias cogKíitatCQmo llama S.Lucas a fanta l íabel . De l o 
qual confia euidentemente, que vienen los Apoí loles 
lacctoelmenor^y lacobGelmayGrjyfushcrmanosa ' 
fer fobnnos de JMaria Virgen, y primos hermanes de 
Chr ; í lo ,n i llama a María Cleofe Guñada . - comodí* 
zen los Hcolafí icos que llama la Efcrimra a las her­
manas, lo qual declaremos mas,, rcipondiendo en e i 
Difcurfofiguiente a los Argumentos de los padres. 
Medina^y Barradas. 

]Vlas,queefta Maria GIeofe fea hermana de la m a ­
dre del Sefíorf que es lo que pide efta ConcJuíl'on j d í -
zelo expreíTamentc e ldiuinoHieronimoen machos 
lugares. E l primero en el l ibro que eícriuió contra el £ . Hleron, 
malditoHercfiarea Eluidio, poreftas palabrasynfi* deferfé--
riendo nueílra Gonclufion de los Argumentosq auia ^ virgt~ 
pueño ,y alegando el lugar de SJuan el fentido literal nkate Mu-
fque es mi primer afíunto) Reftat.Conclufio&t L M a r U r U contra, 
ift a quA I Mvhl mlnorh fcribhurnmer.fuerit vxor yfl-Blmdmm* 
fhdi^ ¿fforor María matris J D m m ^ u m MariamCleO" 
fh¿t lomes Euangeliflíi cogncminat̂ fiue agentilitate fa­
milia, ftue a qudcuméjue alta caufa el nornenimfonem. 
P i g o e n conclufion fdizc el fanto Dotor) que eíla 
M a r i a d e í a c o b o e l menor,quees fu madre, fuemu-
gerdeAlfco^y hermana de Maria madre del Señor, 
Eftas dos cofas fon ciertas fdize fan Mieronymoj ora 
la llame el Euangcl i f íaCleofcpor fu padre, ora fea 
jon ib re de la gente de fu fami l ia , ora tenga efte 



48 
^enombte pot otra quálquiera caufa. Palabras fon de 
HicrQnymoencl lugar citado, y luego mas abaxo: 
E í t o cs.loque queremos probar,, que ios hijos defta 
Maijia- Cleofe fon,: llamados, hermanos, del Señor, 
porque fon hijos de vna hermana de fu madre, los 
quales eran lacobo el menor, y lofe. Y afsi vie­
nen ( dize Hieronympj a fer primos hermanos de 
C h i i í t o ; pues fon hijo,5! de María Cleofe, muger 
de Alfeo, y hermana de la Virgen madre del Se­
ño r , que es la que llamamos Maria madre de lacobo 
e l m m ó r . N m c Hludefl^mdconmurof¡:en¿ere3quem-' 
Aiirmdumfríjítres Domim appeíiemur fltj matertera eim 
LMdrÍA,¿' hmcfuíjfe mtírem lacobi, ¿* Jofetis, id efl 
Mdriam cUopíht vxorem Alfh<tli¿)' hanc ditÍAm Mario. 
JAcobim'moyís. Enlas quales palabras fe<leuc notar, 

S Hlcron* ^ue xios vezes llama a María Cleofe, hermana de la 
Virgen,y dos Vezcs dize qüefue muger de Alfeorpero 
nunguna vez la llama muger de Cleofas, antes haze 
diftincion de Cleofas, de quién tomo el fobrenóbrc , 
CMitrím Cleo^hó loannes EtungellfiA cogmmimt ftue a 

p^rif i ¿rír. YdeAl feo fu m a r i d o i / w AlphsL Parece 
que refponde Hieronymo antemano al padre Baz-
quezdela C o m p a ñ í a fobre fantoTomas, y al padre 
fray Alonfo Maldonado. del Orden de nueftro padre 
fanto Domingo en fus Refolucioncs Cronológicas , 
los quales dizen que Cleofas, y Alfeo es v n folo fu-
puefta, llamado Cleofas Alfeo, adietiuando Alfeo 
con Cleofas, con quien cftuuo cafada defta Maria:pe-V 
roquenocralaermana d é l a Virgen , ni fus hijos fo-
brinos de la Virgen: En loqual van contra efta expo-
í iciondelímejor expofitorde:la Efcriuira fan Hiero-

j i y m c . 

vbiftip. 
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nymo, $Utf-m'AférWé* ehaUMma, pues (como dexa-
mos dicho de Caíepinoj matertera efi mutrlsforor, 

Elfegundoiugarde fan Hieronymo, que dizequc 
fuejiermana de iá Virgen, es fobre la Epiftola de fan 
Pablo, ad Galat. i . Fnde lacobus femidum cogmtlonem 
frater Dom'ni dichur, qm de Mari ¿i deophs forore ma~ 
tris Dom'ml natm ejfemo'aftmur.Ho fe pudo dezir mas 
claro efteparentefco de pr imo hermano de C h r i í t o , 
lacoboelmenoi^pueseslujo de v i u hermana de fu 
madre* 

Sea el tercero lugar de S.Híeronymo,en que la l la­
ma hermana de la madre del Señor, fobre ios capicu- ¿'Httwv» 
los de fan Matteo 27. Y de fan Marcos 1 y. En donde fuP- EPfi* 
losfagrados Euangeliftas dizen,que al tiempo que ¿dGalaí-t 
Chrif toRedcmtor nueílroeftausn en la Cruz le efta- ^' MMth* 
uan mirando de lejos muchas mugcres.entre las qua- 27', 
leseí lauan María Madalena, María d e í a c o b o , y la S-Murc^ 
madre de los hijos del Zcbedeo Mr mi thl mMeres 
mdt^inter qu&erívr4 Mma MAgidenei&MAYU la- Hterory. ^ 
cob'h&materflkrumZehed&l Dize fan Matteo.y hnfafr Matt* 
Marcos. María lacohl nftmrh,^' Jofeph mater. Salome* 
Donde S.Hieronymo, Sed v'demm (guales comités ¡JA-
h teriu Otiarlam Magddenam a qu feftem Demoma 
elecerat.é' Marhm lacob'tyá* lofephmatrem.materterÉ 
fumifiroré MarU mams Dni,¿r matre fimm Zehzdétty 
q-tx.paulo ante regnum llberlsfoftulamrat. Veamosfdizc 
HicronymoJque compañeros tenia ChriftoRedem-
tor nueftro al tiempo de fu muerte: Eftos eran María 
Mada lena>de laqua í auia lanzado fíete Demonios, 
y María madre de lacobo el menor, y de lofef. la 
^ual era Tia de Chr i í lo , porque era hermana de fu 

G madre 
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roldes Maíia . La tercera era k madre ^(¿ICÍS,hijos ¡ 
del Zcbcdeo, la cjual poco ante^ aína pedido para el-1 
los al Señor las rillas dicüf a, y finielka en: fu Reynp. 

S. luán Y fairlLiánChrifoftomo tratando de la cauía dcíla ; 
Chry^ofl, peticion/üze que la alentó, y esforzó para hechaiia 

ftfp.Matth. en el diuinoTribuna! e K p a f t o t e ^ quejón;el. Red-é-^ 
t©r tenia* ¿¿tdacem fe.c.efMmtur£-^ffecíasi q ufmloco- j 
fidevthisM^fum]accfff^a^pnh^a. t}.Qlo qual coníi*a^ 
que kl cauía de.feguiy ellas, fantaslvlaíks al J^cdemr j 
tor al tiempo de fu muerte, era la deuocion, y aífcdQ.. 
de-.ámpr, el qual procedí ai del parenfefeo que .con.el 

^ " " tenian. . t\ ... . Í M - i , < .. •" {.• Í 
Giof.'mter. Pero veamos lasexp^/lcipnes ^e ks. Gloías , y da ¡ 

J l f . M m , Nicolao de Lyra íbbrc cílos lugares dclj Euangelío.; 

Marc.i y m ermt OHma MAg4flkwy& HmA lacahúDizc h $ 
'inrerjineal. MarfajAcohl+forór matm.Domm. Y N i - . 

N/col/íode Coíaode Lyra. í ftwrM [pror mapris C^f/4P!"es fobre 
ellugardefan Njarcos. MdfiaJacoM m¡&orh\ iEncra la.n 

. intetlineaLhaziendo di^incíon., M^lm^Acghlm^-.> 
rh-Ad-diifercní'iamliiccblZchedxi^ hter.fnimoi Ajto^\ 

Jia^i v^c t̂m efl, e le^iS I)Qm^o,, L lamaíe laGpbgiJ 
n ^ n o r á differenciafie lacobo Zebedea,; c^^ial fu(e ^ 
l l |m«dp. ,y.eícogidodel Señor entr^e/us primero^ A - i 

Clojf ord't- pqílolcsv ^alli ' .ia Gl.QÍa.ordinaria, Bcda» Mh^remA 
mríA ex Já$$]0ñÁlctt Ificph'sm Mj$Mh q.W&M frater Bomlm-,eo^ 
B:dá* qtiúdtfffei.filüsi mapeftera Romm^de qm,Joannes, fi:a.h$nt \ 

íHxM£kmm íefaftwHKfhh ¿ r forormtrh em M m k 3 
c l s$hfáMtf&Hitee 1 á Q\píaj.el faníQ.Bed^a ¡ í ^ t í t ó 7 

, m i ^ c ^ ^ d ^ ^ O i í i j ^ de A.'í '^ei^qi|al: 1 eila.maua feerr » 
m a ^ o M a l t & ^ í i ' f . Q í ^ « $ ^ S i Í P t o a l á 0 g 

súékh. Í J ' fu madre. 



fu madre, cíe la qual d í z e f á n l ü a n E u a n g c I i ñ a / q ü e 
« í láuancerca d e l a C r u z de lefus, fu Mádre , y vna 
hermana de fu niádre, llamada IVIaria Gleofc. 

Por manera que tres Euangehftas lan Matteo, í ah 
Marcos^fan l uán llaman a Mariví Gíedfc hermana 
de la Virgen. Y afsi explican ffegun lo que i áe tnos 
Üichoja la letra ían Híc ronymo, las Glofas intcr l í -
tieal,y ordinaria, Nicolaode Lyra, y cí venerable Be-
ida cftos lugares, fegunla fignificacibn própria'i-p-rí-'-1 v 
hiaria, é inmediata deftc nombre foror en la lengua 
Latina, traduzida de la Griega,por el diuino Hieroni'-
ñib, por mandado de S. Damáfo primero Papa Eípá-
ño l , natural de la antigua, y noble V i l l a i e G u í m a -
iraés entre Duero, y M i ñ o , enel.Reynode Pór tuga l i 
que floreció, é illuftró la Iglefiapor fus" muchas le­
tras gonisrnó,y landidad>por los años de Chrifto dé 
380. auiendo fido i p . años Summo Pontifice, que 
no es pequeña gloria para la antigua Galieia feracha-
renle aucr nacido en ella el primer Potifice Efpañolv 
E l qual cftá entre los fantos del Ar^obiípá'do de Bra--
ga4! y én fu Breuiario, y aísi rezan del comójde fu na;; BreutArm 
fural. ' como dízen , Vafeo. Onufr io , Gcncbrardo -acharen 
Gefár Baronio,y v l t imámente el Padre D o d ó r íráy-fi. ¡Bifeol *• 
B é r n a r d o d c B r i t o i.partede ftvChróníca Lur í t ana / 0^ 
8: Fa l taños el Buangelifta fañ Lucas. Éfte pues dizc G^nchrii^ 
en el cap.8. Que efíando vn día el Redemtor de la vUdo, Cefar 
da predicando a las^ífompañas, vinieron por verte ñ^Buromo* 
N4adrc, y hermanos;)7 no pudieron llegar adoiiáé eP 
tana por l á mucha gente que atriáen m e d í a '-Fenémf 
M lllum Mater, ¿y frater elus, $ r nón múwunt\ai¡re] 
eümfr&turBd* Sóbrelas qualés pa-latrás dize nueílro-

G a d o d i í s i m o ' 



Stellafiip t ioí l i fs imo StcILi, que t í .os ,he rmanos del Señor fe 
LPÍC r.8. liamauan afsi, porque eran de fu familia, y que craa 

lacobo, lofcvSi'mon y ludas Tadeo. £)uonhw fillj fo-
rorh maírls Chriftt, porque crá hij os de I a hermana de 
la madre de Chr¡fto,Uamada María Clsofc. 

La mií'ma expoficion dá el padre Maldonadodc la 
C o m p a ñ í a de lefusf que fue el Capitán de los que en 
ella eicriuieroniobre los quatro Euangclios,confutá-

/líatíh. 11 do errores de Hereges) íbbre aquel lugar de S.Ma:cco 
i s . cap. correfpondientc a efic deS.Lucas^cfiriendo 
el mifmo ado de la predicacio del Redcmror. Adhuc 
eo locfuente. Bcce mater elus^frdtresfidhantforlS) q M -
remes ei loq:tl Y para declarar efte do í l i f s imo padre, 
porque fe llaman algunos Apodóles hermanos del Se 
ñor, defpues de auer dicho que el fanto íoícf efpoíb 
de la Virgen no tuuohijos,ni antes, ni dclpues que fe 
defpofaíle con ella,los qnales fe pudíciTen llamar her­
manos d^l Señor, por fer hijos del Efpofo de fu ma­
dre, y padre putar íuo de Chrifto (aunque algunos, y 
aun muchos Dodores Griegos, Latinos que refieren 
Medina,y otros,affírmaro que lofef auia tenido hijos 
de cierta muger, que (como dize S.Hieronimo fe lia-; 

íuñff M d m ó Efcha) concluye dicho padre luán Maldonado, 
dofíad.fup, que la verdadera fentcncia es la de fan Hierony mo en 
Máith, 11 el l ibro que eferiuio contra Eluidio , donde prueua 

valientemente, que los confobrinos del Señor , laco­
bo el menor, íofe, Simón y ludas, fe llaman herma­
nos de Chr i í lo , por fer hijos de vna hermana de fu 
madre, llamada también Maria. Vera fententh efty 
(dize) quam Hierony mas vdldijsime prefantií, fratres 
Chrtfíl conffhrlmf» é3 cpgpato? amellarí3 qnales erant 

I acebos 
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Idcoh'smmoy, lo fe, ludaí , Símoff,fl¡osfí4¡jpfororís 
i j M a r U vlrgmis, ¿f ¡¡>fa Mar ía vocahatur. Y refi-
í iendo los logares que dexamos explicados de S.Mac-
teo, y S.ívlarcos, y S.luán, acrecienta, /^¿rc^w quides 
& Jofe conftatymm M m m cUofh&flümtJ l^hdIame 
njxoremlommm vocátfororem rmírls JDomin'h cap» i p . 

, Emidem vero 'JHatth- 2 7., ¿* OHarcus 1 y. Mariam Ta* 
ccbl, ¿r- lofc matrem appellant.yezÍQpucs agora como 
cfte padre tan doólode la C o m p a ñ í a de Icíus, no l ia -
zc la violencia al feiuido' literal, y íignificacion pro-
p i ia defte nombre foror, que hazen los padres Suarez0 
Bazquez,y Barradas de la mifma C o m p a ñ i a , y coniQ 
dize cJpadre Maldonado, que fueron dos pcríbnas 
Cleofas^ y Alfeo (contra Bazquez efpcc ia ímentc / 
porque Clcofas, dize Maldonado fue padre de María 
Cleofe, mas Alfeo,fue fu marido. (JMariam Cleofdfi~ 
l i m Jlphm autem vxorem* conformandofe con la de­
claración de f i n Hieronymo^y las Glofas. 

Mas por quanto en el Prologo deíle Tratado de* 
xamosdicho del graui ís imo Ekio (que eferiuió con­
tra el malditoherefiarea l u t e ro jque l a fentencia c6-
traria a cftc parentefeo de fobrino el Señor de Mariá 
Cleofc, yprimohermano de fus hijos, es error que 
repugna a la iglcfia, a la Efcritura, y a los fantos pa-
dres^que defde la Afcéfion del Señor hafta eftos t iem­
pos ^ tuuicron vnanimes eíla fentencia, probemos 
íer anfí. 

En quanto a la Tglcfia ella Jo affirma en el íMartlro Ecclefla m 
logio Romano en 5>. de A b r i l , diziendo; Eodede fan- MartlroL 
tí¿c Mar id clfophicfof'órk fanfflfsifátit Deigenkrlcis M a l p. JpriL 
m , Dcnde pregunto yo,, íl no fuera mas que prima, 

como 
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f f n^á í í i l^ ivq i i i lécdfiiárl a f̂ t Ig léña dezir c é -

m ó D.n LucaSj cogfíau. Liicgb trac|icion es de la Ig l e -
- fi3;qLie era h^rffiajiapdé la Virgen, pues no dizc 
*UiCmolfowr$syanffif$¡m& ^D^g^mrich x j ^ d r u ^ Y él 
^ í i e e o n t r ^ d i z e éfte fentido 1 itera 1̂  con tradize ala áu-
- tó r idadda la'Iglefia, que corre parejas con la autori-
^daddc la'Efcrítura, ch.quanto íer verdaderas todas 
- fu* palabras,* fentencias, y >dcteí?fninacioiies púh h , 

9r lcí '^ris Apodóles , 7/^; docebít vos ommm verlmem, 
Y en ellos los fuminos Ponrifices, fus fucceflores,, en 

i En quanto a 1 a Efcric nra,demas del teftitnonio de 
S. Iuan^y los nías áüras reíetidosíy declarados con do-
trina de ian HicrOnymo,y las Glofas. Añadamos otro 
i u gar del5 i .capitulo de los A dos de los Apoftolesid5 
tfcká'tiffcndo f u i Lücas.eomO iuego qué el Señor fubio 
a los Cie los>^láuán juntos Jos- -DícipülóSí nombra 
^Itr^íéiPos a lacóbo líij o de Alféo^yiáSítpón Zelotes, 
f d ^ / é l q t ó ' I ü g á V dizelá-Glóf* interí incal fque al^ 

t í ^^é fe5MafnÍJa?á f s i | íDf fíi padfe la.cjüal<eaa hei?-
i f f l ^ l d ^ ^ f i t ^ n y y ^ ^ c t ó f a s e r a ' bdrta ano de 1 ¿ 
fcíerpdío dé^lá fegen/comó lo teftifica E g e ü p o , de 
^. íkifc$ü$ S^^^ayinfo^fue- fUé terrtpbmneo de los 

'|vA?v iainteriin©ai;pfi 
,ÍV ', i ' biVef^as palabras del ía^raíjo texto) Incohus JlpJwh 



eíeopju a pat/e (contra, el padre Bazquez) fiucfmñlU] 
simo?} Zelotes confehrintis Saluatorls.q éia Cleofham fra~: 
trem fmfé¡ofeph Aegefipm íefíatur, que en fuma es lo 
acriba dicho. / 

Pues agora alintento, ü: la Iglcfia Catól ica R o - Í ^ ? ^ » 
mana. Si el fanto Euangclio en tantos lugares- Si los ^ wtfío. 
A^osApoftoIicos^fi tantas Glofas recebidas por la-
rglefiaiy tantos fagradosJDoéiores YnanimcSj y con-, 
formes en el fentido literal (cofa que tanto encom ié-< 
cta el fanto Cohci l ioTrident ino en la fefsion 4.) d i z é f o n " 1 ' 
todos ó la Virgen tuiio por hermana aJMaria Clcofc. • yíf"Jc¡'4> 
Bieiypudo dezir el grauifsimo Ekio> que el dizir que^ 
no tuuo hermana, ni fu madre fanta Ana mas hijzs.T¡erm' 2'^e 
e&brror que repugna a la Iglefia, a la Efcritura^y a los,^* -dfína, 
^ n t o s Padres^ defde la Afcenñon del Señor,hafia ef-i 
tos tiempos; Hic error repügntit Ecdefia, l^fí^íe Scríp-!^ 
mr¿e, ¿f Patribus SMcttsrfxi vno opmes confenfapr vní? 
userfum Chriftiantfmít femperteme/unt hoc ádipfa ChrU. 

fiíAfc^Jiomivfy-éemLuteMpora^ 
0 ÍV âs yo f vianda.de cortefia eo ta granes A utores) 

digo que es violencia manifíefta;que hazen con fusexr; 
p©ficiont§ a^fentido literal d ^ k fanta Efcricu ^ 
zicndo.queférornoes hermanai Ano parienta. Porq i 
iféps H&br-iZomméH&gm f.Q§}$t9Á fmtres},(¡o^áí.4:í f o f o r ^ 
mrat; 'D-ize elpadiíe^aw'ada.s. La. Icn.gu a ÍÍelj>íe^ $9!o\ 
f6 pobrez:a t t ó o c a ^ l o ^ U a m a alos p.aniencesjher^a-r^ 
nosyya;hspatienMs herm'an^s^comQl\^p-ajutpr, y,;: 
los que Je ílguen .tiMiieran inas^Qnt'^ii^UenrQ de Jp5 f 
v c c a t o & á a l a (kagua m k m w q i \ e t í m J f & i W p $ W Q & 
que trasladó el T e í l a m c n t a * ^ j ^ 4 p l | f e t e M ^ 

ñusno 
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nueuoTeftamento dal Griego en nueftra vuígata La* 
tina. Yafsi dtgOíque pues fan luán Euangeiifta no 
eícriuio fu Euangciio en la lengua Hebrea, fino en la 
Griega, que es muy flaca la razón del padre Barradas.* 
y pues el Euangelifta no llama a María Clcofe cognA-
ta, (mofororáz la Virgen, fegun la translación de! d í -
uino Hieronimofquc es la autentica,,como lo manda, 
y declara el Concilio Tridentino) y en eíla conformi-
dad explican cfte lugar el m i í m o ían Hieronymo,, y 
tantos Do<^ores,y Gloías , figuefe q es hermana, y no 
prima como Eiifabeth, a quié llama S. Lucas cognMU. 

I tem que no es cuñada, pues Cleofas padre de M a ­
r ía Clcofe no eftuuo cafado con hermana de l a V i r -
gen , í inocon fu mifma madre fanta Ana , de fegundo 
matritnonio,como queda prouadodel Euangelio,de 
ios Ados ApoíloIicos,y de las Glofas, que dizen q el 
marido de MariaCleofe, no fue Cleofas, fino Alfeo, 
Y S.Hieronymo, y el padre l uán Maldonadohaze t í 
diftincion,dizicndoque Cleofas fue padre de Mana 
Cieofe,y Alfeo fu marido. N m {MwmnCUofA film 
Alphát mtem vxérem, y que fueron dos perfonas. y no 
vna fola Cleofas, y Alfeo. 

Jnflmtlii Y fino denme alguna Efcritura fagrada,o a l g ú n 
éá, hnem* í a n t o , o graue Autor que la declare qnc diga que Ma­

ría Cleofe,y Maria Salome tuuieron otros padres dif-
ferentesquelos referidos, como fe liamauan padre,y 
madre, de donde eran? De quenacion? De que gente? 
De que familia; para faíuar fu opinion,que fanta A ñ a 
no tuuo a María Clcofe de fegundo matrimonio con 
Cleofas, ni a María Salome de tercero matr imonio 
con Saloman, o Sa lomón . 

Mas, 
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MdSjpuCS fij el pacírémaeñro fray Bar to lomé de 

^Medina % part.qncft.aS.art.^.Ni los padres Bazqucz, 
y SuarcZj ibidem: N i e l padre Barradas t o m . i . l ib.4, 
cap. 1 ír. donde mucuecfta difíicultad en proprios tér ­
minos, no feñalan otros padres aeftas dos Marías , y a 
que puíiraos la Conclufion pafiada cerca de María 
Clcofe»pongamos otra cerca de JVbria Salome. 

Mar íaSa lomefueh i ja de Tanta Anade tercero ma Íl-Coduf, 
t r imonio con Saloman, y hermana de la Virgen de 
parte de madre» laqual Sáleme cafo con el Zebedco, 
de quien tuno por hijos a Santiago el mayor, y a fan 
luán fu hermano, losquales eftan en el mífmo grado 
de coníanguinidad de fobrinos de la Virgen,y primos 
hermanos de Chr i í to Señor nueftro, que los hijos de 
MariaCleofe. 

Efta conclufion aunque en la primera parte no es 
de la Efcritura:.pero en todas fus partes es de la Glofa 
ordinaria, íbbre lugar de Eícrí tura, y afsi m i l m o b 
tienen fan Anconíno de Florencia, íacobo de Vorá­
gine, y luán Ekio, con otros muchos que adelante d i ­
remos. E l lugardeEfcritura es de fan Pablo adGaJa-
tas 1 .cap. Al'mmrntem A^ofloloríimnj'idenem'nem-, nlfi 
I.icch'¿mfr¿itrum DammL Donde concordando la Glo • e l J f ord, 
í a c o n l a d e la Conclufion pafiada, y d i í t i rguicndc p ^ . pad , 
los cafamientosde fanta Ana, y de fus tres bijas, dize ^ cdat>i 
afsi Sckndum e í i cfuod A i aña mater JDcrv'n i I^arh'n-,^ 
A m a filiafmt, qua mpftt féfefh, ¿r ha lofcph fah p-Ma-
ilmspater ch r i f l l : wortuo autem loacMm C'ecphai.f a-
Ut' lofeph, eandem Amam accepit vxoreryi, ¿¡' p m n ex 
tafilhímrf tam yoeauit Marlam-, n-ipíit ¿ílph&o, éf-ñ 
genÁt-Cx eajilksfclticet lacohim^ lopph, Sinr.nem, ¿r* 

H hdami 



I í d m \ wortm memcleof ia , quídam Salome eandem 
Amamduxi t , ¿ygeml t exeajiltammmme Mtirí/i, q ta 
mpfíi Zcbedeo, ¿p híibuit ex eafiíios, fciílcet Iacobum,jHl 
diclturmalor, ¿f lomnem Etbmgcliflam, Y concluye la 
Glofa. TVifí ergo viro Amia bahuth & tres fi tas. Tres 
maridos pues tuuo Ana, y tres hijas. Lo demás luego 
lo diremos, de S.Antonino de Florencia: Veafe pues 
aqui como toda efta Conclufion es de la Glofa, fobre 
el lugar de fan Pablo. La qual Glofa es de tanta auto­
ridad ^que no puedo dexar de admiratmeque la con­
tradigan, o por lo menos que no fe conformen con 
ella Autores modernos. Viendo que ni el quinto D o -
tor de la Iglefia, entre los Latinos el Angé l ico í an to 

CMotlus Thomas de Aquino, añadido por P ió Quinto en vn 
proprlus motu proprio a losquatro antiguos Hieronymo, A m -
f t j r . broíio, Auguftino, y Gregorio magno, ni el Sexto 

Dotor Latino nueílro Seráfico padre fan Bucnauen-
tura, contradizen jamas en todos fus efcntos, afsi 
Efcolafticos, como Expoílt iuos a la expoficion de la 
Glofa ordinaria, n i interlineal fobre la fantaEfcri-
tura, antes fe conforman fiempre con cll a,por fer tan 

S.Hieronymo deperpe- conforme a h de los fagrados D o l o r e s . 
tua v'rgmt/ite MarLe, Y fino vean los curiofos efcriturarios los 
¿T q 4, ad Muid , ¿? Doótores Santos, y A utores granes que 
cap.i.ad Galat, ¿r cap. aqui pongo ala margen, yhallaran que 
12. ¿ r 27. M u t h . & fanta Ana tuuo tres hijas de tres matr i -
i/t Caíalo, de fcrlpt.Ec- monios, y que como dize el dodifs imo 
clefiaftkh. padre Lor inode la C o m p a ñ i a de lefus, 
S.A .guft.ferm.22. ad no fe puede negar nueftra opinión, fin 
fratres. temeridad. Porque la tienen en los Inga-
S . thm> ad GaUt. 1̂  res que (por cuitar prolixidad^ pongoa 

la m argen 

http://guft.ferm.22
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la margen S. Hieronymo, S. Auguf t in íd k t f . Glojfa ord'm, m 
fantoy venerableBcda, fantoTomas, a cap.i* Acíuim, 
los quales ñguen las Glofas interlineal,y Seda ibidem. 
ordinaria, Hugo de fando V i g o r e , el Gloffa mer lm. faper 
Abulenfe, A y m o n , Triremio, Gerfon, iy/ /? . lacobl. 
Petrus deNata l ibus , loannes m a í o r , Hugo de f m t f l Fiffoye 
Petrus Sutor, Comeftorj luán Ekio , af- Ay>pon Epifcopus A l ~ 
firmando rodos veinte que María Cleofe benatenfn llh,i.rerum 
fue hermana de la Virgen nueftra Seño- ntemorabillum. 
ra, y lo mifmo Maria Salome, y todas Ahulen^.q'i&fl. 5:1. m 
tres hijas de Ana, como dize la Glofa, eap.i^. mGemf. 
Tres ergo viro s Anmhahmt, & tres filias. Petrus de m t d i bus* 
Con la qual alien de los dichos concuer- loannes maior. 
da el glorioíb Doctor fan Antoninode Petrus Sutor. 
Florencia, honra, y luflre del orden de Comejror, Tr'nemim 
nueftro padre fanto Domingo, en la p r i - in vita Ann&. 
mera parte de fu hiftoria t i tu lo quarto. Pineda i . pan. CMo~ 
capitulo Texto, parágrafo déc imo, por mrch.cap. 22. §.3. 
eftas palabras. Santa Ana tuuo de fu pr i - Ekius tom» 2 ,Jerm. 2, 
mcr mando loachin a la fantifsima V i r - de beata Ama* . 
gen Maria madre de Dios , Señora nuef- Gerfon. 
t ra , elqual muerto, cafo Ana fegtmda Lor imsin cap» J,Ac' 
vez, conCleofas, y del tuuo otra hija,, tuum, 
que fe l lamó también María Cleofe^lle- Enrrique Enrriquez, 
uando el fobrenombre del padre, la qual in fumma Theolog. 
tuuopormugerAlfeo,ydefte Alfeotu*- M o r d í . í ib .ycap . l i* 
uo Maria Cleofe quatrofcijos, que fuero S.Amon. de Florencia. 
Santiago el menorjofef el juí lo ,Simon, i -pm. Hiflor. titul.fa 
y'ludas Tadeo. muerto Cleofas fama capt6.§.io. 
Ana cafo tercera vez con Salomón, de 
quien t i m ó l a tercera hija,llamada también Mana,porren6bre 

H * Sáleme, 
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SalomeJIcuandole del padreíla qual fe cafo con Z e -
bedeo^dcquientuuoalos Apoftolcs lácobo el mayoi: 
y f . í n l u a n . 

Confan Antoninode Florencia concuerda laco-
bo de Vorágine autor grane, fobre el Euangclió dc~ 
vefsit dd I:fum materfiJcnm Zcbcdah diziendo H<zc 
ful t M . t r h filia fanfU Ann£exSdometen ' toviro, <j¿am 
in vxorem accepií Zehedem,¿y ex quagenah lAccbjm, ¿* 
Joñnmm Eumgeltft&m. La madre de los hijos del Z e -
bcdeo,fiicMaria hija defanta Ana , qnc la huno de 
Saloman fu tercero raarido, la quaiMaria Salome-
recibiopor rnugerel Zcbedeo, y della tuno los des 
Apoftoles Santiago.y fan íuan,y traen afsi S. A n t o n i -
no^comolacobode Varoginc. Los verlos figuientcs, 
que comprehsnden eftas dos Goncluí iones de atrás. 

^Amafoletdkijres concefifje Ss^arias 
QUAS genusreyiri lo achín > CleofhdStSalmeq^ 
HitsdHxeve^iri lofefh, ^íphrfus^ ¿Zehedaus, 
Trimd fdñ t Chriñu Jdcohum fecunda minore, 
E t fofefl? iujlum pepent^cum Simone ¡udamy 
jTerfía m^íionm lácohimiydHcr€?n^ Joítnnemú 

Bm'lá ^os ci113^5 verfos añade el padre Medina por nuef-
imimtua t rafent£ncialos de Baprifta Mantuano Carmelita, 
in Taílis, ('autor Srauc'y antiguoJ en fus Fa ílos. 

nnd fuer ferio forttpndtisj'úma fdnBo 
Tires hdhmjje y iros 3 & tres ¡uhuiíje fuellas 
dicitur. 

ypor-

S. Antmi-
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Y porque podra alguno preguntar cerca del folet diei 
dt fan Anroninoj y del d m i u r á c Mán tuano fque pa­
rece h^izén relación de opinión antigua,y mas coraü) 
que í amo antiguo dizc que cftas dos Marías Clcofe,y 
Salome fueron hijas de fanta Ana? Refpondo e|ue de 
MuiaCleofe lodizefanluan Euingelifta, comocér 
godeclarado de tantos D odores Agrados, y tantas 
Glotiis forormAtrisems. Mas de Salome lo dize vn D i ^ 
cipulo del mifmo S. luánftercero Obifpode Ant io» 
chía, dcfpues del Principe de los Apoílolcs S. Pedro/ 
el mfignemaryr fan Ignacio en vna de fus Epiftolas 
/'que fueron doze^delasnucuede lasquales haze m é -
cionfan Hicronymo^Dt' fcriptorthiS EccUfiñflkiSy j Hieren, 
fmeftascfcriuiodos a. la Virgen nueftra 'Señera, áe deJcrzjPtt 
quien fue dcuotiisimo, y vna al mifmo fan l u m f a £cclef. 
mae ího) lasquales epiftoías fon de tanta autoridad,; 
y doókina para laiglcfia dcDroSíquedizcdelIas Ce.. 
far Baronio, quefon vn riqnifsjmo Arehiuode las tra 
diciones Apoftoücas, y vna armeria forrifsima para 
defpuntar, y deüro^ar las langas y armas de las caui-
lofas interpretaciones de loshcvt^ts, Jgiutjjefíflol^ 
(dize Baronio) dttífsimumftiütfrtimj/ttt&hnitf'mhh* Cafar B i ~ 
m m JfQpolkarum, magno Bel confúio Inter tot naufra* ron.tom. u 
gta fcrtZiorum conferuatAt flenifshmm hemArmamenta- annd* 
r 'mm cautíomm ad vitandos heréticos. Efre gran Cbifpo 
pues^y gr-m már t i r Ignacio ( q m fiorecíb por los años 
de nueftro Redentor de ciento) en la Epiftola x?nt,mar$ 
cíciiuió a fan í u a n EuangeMa fu maei l ro , é iM epífí. átl 
?.isí. / oamí fkn0o femori Ignaüus, & W# co f vtloannemi 

frñtrsfs ' i t m chfenthprotcndatur-jrtdtos de noflrh álf i l -
i ú e u ¡ n f t r i ve mre\,fM& credmus expediré, Sunt & 

11 y mdu* 



mulu de noftrh mdierih'S, MArlam le fu vlciere cupen-
tes^qmúile a mbh volentes difcurrere, v t emi com'mgatt 
¿ r trattent elus vhem qm Domlmm lefam aluermt, ó* 
cf'Mdamfecretwra. eiasper contentur. Y luego añade, 

enim Salome fiih Arma, qnmi diligis, & quinqué 
menfibus Hhrofolymís commorans, ¿r quídam alij m t i re-* 

ferunt* omnlumgraitaríim a h m d á n t e m ^ omnium v i r t u -
tum facundam. Palabras tan graues,y de tanta deuo-
cion, y efpíritu, que por no agrauiar yo al luauifsimo 
concepto devn tan fernorofo már t i r , lasdexoenfu 
pureza, folo vueluo en Romance las que hazen a m i 
propoíitOjqueibnjla mífma.Salome4aquien tu amas, 
hija de Ana,que eftuuo algunos mefesenHierufalem 
conusrfando con María la madre de Icfus,y otros co­
nocidos íuyosnos dizenier efta Señora llena de codas 
las gracias^ fecunda en todas las virtudes. Vean pues 
aqui los que dcflcan t radición defde el tiempo de los 
-Apoftolcs/vn f a n t o m a r t y r t e m p o r á n e o fuyo,que af-
í i rmaquefan ta Salome fue hij a i e Ana, Ipfa Salome 
•filta Anm. Luego fue hermana de la madre "de Chrif-
to,yporconfiguiente Santiago, y fan l u á n fobrinos 
de la Virgen,y primos hermanos del Redentor,pues 
eran hijos de vna hermana de fu madre, A n f i lo tiene 
expreíTamente lacobo de Vorágine, declarando las 
palabras demi fegundoAíTumto, las quales canta la 

M w c , i ^ Iglefia el D o m i n g o de la Rcfurrecion. Cum tranfijfet 
fñbbathum Mar ía Mdgdalene, Mar ía Jacobí, ¿r ^/Í-
lome emerunt .ñromata3vt wluenteswngerunt Tefum- So­
bre que pregunta eíle Autor . Cur prd cateris mulleri-
bus i fia tresfoU venermt*. Poique entre tantas muge-
res como acompañaron , y figuieron al Señor en el 

tiempo 
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tiempo de fn Pafsion,viníeron Tolas eftas tres Marías, 
Maria iVladalenaj María de lacobo el menor,y Mar ía 
Salome con vnguentos aromáticos a vngí i le en el fc-
pulcro? Y refponde, £>uodfropter multa henefeh ülh Iflccbmde 
collata. Que por muchos beneficios que les auia he- Foragme 
cho. Porque a la Madalena le auia perdonado fus pe- inferm. 
cados,y lanzado della fíete Demonios. A Maria fu Refureíf, 
hermana la auia librado del í luxode fangre opc ipz-Domini. 
decia,y a fu hermano Lázaro le auia refucitado def-
puesde quatro dias muerto. Item {Jitma Taccbl (pro-
íigue) eitemkmriqulaetusnefoserat, & tres tfosfófos» 
fcillcet lacohum Smcnemt ¿f xudmt Af olfolos fecerat* 
Item Maria Sñlc?f¿eeltemhatur^wA et'tanepasfios erau 
¿f ethmduosfiíosfllofy fctlícetlaccbim, lóame Jfo-

^ o / w ^ í m . YuaMar iade lacoto a vngir al Reden­
tor ai fepulcro^porque era fu fobrino,. y porque auia 
hecho Apoíloles a fus tres hijos. lacobo.Simon, y l u ­
das. I tem Maria Salome iua a lo mifmo,.porque t am­
bién era fu fobrino^y porque auia hecho fus A p o c ó ­
les a fus dos hijos defta Mar ía , queeraniacoboel 
mayor^ fan loan fu hermano.. 

A las autoridades de la GIofa,ydelosfantosDoto 
res referiros,pcdcmos hechar el fcllo con la del gi an­
de Auguí l ino cerca de aquellas palabras de fan l u á n , 
en el fegundb capirLilo,donde dize q defpues de aquel 
milagro déla conuerfion del agua en vinoen las bo­
das áz Cana de Ga'ilea, en el qual el Redentor m a n í -
feftó la vir tud de fu diuidad, y por el qual creyeron 
en c! ce n mas firmeza de fe fus Dicipulos. Etcredide-
rur t :n eim T ífclfulletus- Defpues de loqua'dizc el 
texto que baxó fu diuina Magcftad a la Ciudad de 

Cafar nao. 
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Cafarnao , I íeuanc íocníu compañía a (u m a c í r ^ y á 
fus hermanos, y a fus DiCcipulps. Pofí kfcdefcendlt 
ijfe, ¿f mater eim, ¿f frater eiusi & Dífciptdí eius C&~. 

TVÍ i * * •> í / w » A ^ . H a z i c n d o d i f t i n c í o n d e hermanos, a D i f -
S Arnift c'Pll'os* ^ afsidize aqui fan k ü ^ m n . l í c c e habet ma-* 
fíid íomn* treni> fófótffi&t&sA^ wde 

matrem. Y luego pregunta. Vnde fratresf Y refpondei 
•cegmtl íMAridiid.efl nepotes. Yuan a la Ciudad de 
-Cafarnao en compañía del Redentor fu madre, y fus 
hermanos^y íusDifcipulos: Pero veamos^dize A u g u 
ftinoj que hermanos eran cílos,a Ja fe los parientes 
de Maria- Eí loes fus íbbrinos;, losquales eran,nísi los 
hij os de María Salomc,como los hijos de Maria Cleo 
fe,porquanto f como refiere fan Marcos a los j . c a p i -

$*MArcA» tu^osJ y3 al2ia hecho el Señor elección de tocios los do 
zc Apollóles: Entre losquales dize allí que auia l l a ­
mado 7 4 ^ ^ ^ ^ ^ ^ ^ / , ^ / ^ ^ w ^ fratrem J.icohl, a 
5'antia?o,Zebcdco,y a fan Itian íu hermano, dando-
les nóbre de hijos de trueno, Eí tmpejíití nommut i? ' / í-
nerges.,qnod eft fil] tonltrm. Donde ion mucho de no­
tar vnas palabras que añade fobrectéelugar el grande 
Augufl ino. Lege feripturam^ imenles omnes confín' 
pt'meos míma3fríitres cjfc chrlfil. Leed la Bfcricura, 
y hallareis que todos los confanguincos, y parientes 
de Maria fe l iamá hermanos de Chr i í lo . Luego pues 
Maria Virgen, Maria Cleofc^y Maria Salome fueron 
hermanas, como dize la Glofa, T/esfutmnt farores en 
la Conc íuüon paflfada, y en cíla, Tres er?o vivos Anna 
kcbúty'jr tres filias Los hijos deftas dos Marias v i t i ­
mas, Santiago el menor,y fus tres hermanos, y San­
tiago el mayor,y S. l uán íu hermano eítá en el mi i ino 

grado 
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p i d o de fobrinos de la primera iMaria la Virgen,y de 
primos hermanos de Chrifto Redentor nüef í ro , en 
quanco hombre: Y efto es lo de Auguftino. Lege fcrip-
íuram^ó* imcnlesomnes confangulneos MarUeJp chri-
fti. Que a los tales parientes, y confanguineos de la 
Virgen, llama la Eícr i tura hermanos de Chri í lo . 

D I S C V R S O I I I . 
E n que fe prueua que efie nomhe foror en la Efcrí~ 

turafagrada, m fg ifica prima hermana, ni 
cuñada* muger de hermano) fino hermana Je 
f arte de padre > o madre,facnn¿um cognatio-
nem carnis, en d fentido literal germano. 

As porque el mayor batallo,y mas fuer­
te argumento de los Autores,que dizen 
quela Virgcnno tuuohermana, esde-
zirque María Cleofe no fue hermana 
de la Virgen, fino prima hermana, o 

cuñada de lofef, efpofo de la Virgen, me pareció po­
ner fus a rgumé tos^unque ninguno dizc quienes fue­
ron los padres de María Cleofe, para deduzir la cog­
nación deprima hermana de la Virgen. 

Eiffcultad, 

I Fxor 
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Pr'mmm v*or Cleofa (áizc McdinaJ dlcéhmr fororiMá -Uy 
a ^ . mem nmí fr^trum v:<OYCS,d¡clj'Ucnt forcres% f :íi r añone Ai A rlá 
Me ¿Una l̂eo hd chrifti maíeríern ntmmpíiri poteft ̂ on quod ve~ 
3 p.q.it. re trl<t-Flrgtmsgermanafi¿erh,fi'd q¿od foror,& ha-
ATÍ. 3. ^ *//7'& dicta fttidlehtjr autem Jacobus [¡¡écialher f aser 

LommKí] tta ftmlíis erat chrifto ín fueteythmtqvapater 
etvsfm de cogmúone lofê 'h., ¿f ideo q!da lüd&i covr.a* 

Secmd-im t'on'si'mcani texcre {oient hmarihas* & chrlft/sf.u&hx-
armmnv í^rfií'us Icf'phyV: dích'-íy- L-ie. 5. 
P irradas Cleofs f dize Ban zd.isjiiemrpaírmis Éemmh 
iom,i,c.i5 ¿djnodum lofephdiettur eluspaterhominum exlfi'maño­

ne, cten'm cleofas Jjfephfrater erüt(vtait /^g^'/lfm 
apudEufebhmtl'b i.eaP.io. ¿ ; Míjú y mas abaxbókf-
fendiendo fu opinión el padre Barradas añade;¿¿V-
brtorum mops llngua eognatosfr aires,cognatas>forores vo* 
cat. Que en nueftro vulgar Caftellanocs dezir el pa­
dre Medina. 

La muger de Cleofas fe llama hermana de la V i r ­
gen María nueftra Scñora^por quanto las mugeres de 
los hermanos (que fon cunadas jfe fuelcn llamar her­
manas,)7 por eíTo Maria Cleofas fe puede llamar her­
mana de la Virgen, no porque verdaderamente l o 
aya fido, fino por ferdipha y tenida por hermana fu-
y3,porla razón dicha, y el 11 amar fe Santiago el me* 
ño r , cfpecialmente hermano de Chrií lo, fue lovno 
por pai eccrlcleencl roftro, Lo otro porque fu padre 
Cleofas fue de la cognación, y parentela de lóíef, y 
los ludios texian látela de la confanguinjdad por los 
vai ones, y Chri í lo era tenido por hijo de íofef, com'o 
dizeS.Lucas a los 5.capítulos. 

JE1 padre Barradas arguye deíta manera,Cleofas fe 
llama 



(?7 
lldma t ío cíe Chri í lo^ áfsi comoío rcph (e llama fu pa 
¿ie del mifmo Chrifto en la común eíl imacio, y óp i -
nionde ios hombres, por fer Cleofas hermano de l o -
fef, comodizc Egefipo/iguiendo a Eufebio^y a otros 
y afsiel l lamarfanluana Maria Cleofe hermana de 
la Virgen, es porque la lengua Hebrea por fer pobre 
de vocablos, í lama a los deudos, y parientes herma­
nos, y a las parienras hermanas. 

Deftos argumentos han tomado atrenimiéto algu­
nos feglarcs,para dezir q ni los hijos de María Cleofe, 
n i los hijos de Salome fon primos de Chrifto Señor 
nueftro por parte de padre ni de madre: fino que el 
vulgo los llama afsi,por fer opinión vulgar q C h n í l o 
era hijo de lofef, y por fer íofef hermano de Cleofas, 
y eftar Cleofas cafado con vna prima hermana de la % 
madre de Dios, llama el Euangeliíla a Maria Cleofe 
hermana de la Virgen: pero que la Virgen notuuo 
hermana^ni fanta Ana otra hija mas que ala Virgen. 

Antes de refpondcr a eños argumentos, es neccífa-
r io prefuponer dos cofas ciertas.,aunque en el Pifcm> 
fo antecedente las dexo repetidas. 

La primera, que Maria Cleofe no fue mugerde PrtnMnt 
Cleofas/ino de Alfeo: Y afsi fe engaño el padre Me- certum. 
dina endez i r -yw Cleopha dicebniw foror LMmA.&e, 
Pues el í an to Euangelio de fan Marcos a los i f, cap i - Mtf'c* ^ h 
tulos. Dize q efta Maria era madre de lacobo el me-
nor,y de lofef el menox.Marh Icicchl mtnoris^ lofef h 
ntater, Y fan Lucas A é l u u m 1. llama a eftc lacobo el Jffiíumi* 
menor hijo de A Ifco. Iscohis Alfhd. Y la Glofa fobre Glo£. ord* 
la epiftola del mifmo Santiago, dize que Mana la 
Madre del Señor fue hij a de loachin^y de Ana^ la qual 

1 a muerto 
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muerto loáchin cafó con Cleofas hermano de lofcf. 
<JMr/}a MwerDommifdtafmt loachtm, & AnnX) qm 
C'i'ophá* frater lofcph acceptívxorem. mortm loachhn, 
Y el mifnio Hieronymo contra Eluidio, concluye 
feomodexamos dicho atrás) que María madre de l a -
cobo el menor fue muger de Alfeo, y hermana de la 
Madre del Señor, a laqual llama S. luán EuangelilU 
María de CJeofas,por fu paire, o familia. E x his n f • 
Ut cmdufío(dize HieronimoJ i/ ,* UHarLí eft^ q̂ A IA-* 
cohlmimrls ¿icitiw rntier fuerh vxor Alphdij ¿r foror 
MurU matris Domlnl, q̂ sam Mariam cUopha Jomnes l 
Eiiangclifta cognomlmtftueapatre, fine agent'ditate fd-

Y el padre í u a n M a l d o n a d o , haze ^contra el 
padre Bazquczjdiftincion de Cleofas a Alfeo^dizíé-
doqueel vnofuepadredsMaria Cleofe,y el otro fu 
marido, comodexamos declarado, Mariam Cleophó 

f ÚArn, AlphAi mtem vxorem Jodnnes vocat fororem ma­
tris Domml.cAp. i p.Por donde fanto Tomas,y muchos 
Dotores Eícolaílicos,y ex poñriuos la llaman Mater~ 
tera Dom'm, qus es lo mifmo q¿A m/tms foror, & qua¡l 
materalteratcomo dexamos dicho de Calepino, en el 
tercer Notable del fegundo Difcurfo. 

L o f e g u n d o c s c i e r r o ^ q u e f e e n g a ñ o e l padre Bar­
radas en dezir que íati luán l lamo a efta Maria Cleo-
fc hermana de la Virgen, no í i e n d o m a s d e prima, o 
deuda, que es lo mifmo que cogmtâ  porque la lengua 
Hebreapor fu pobreza de vocablos, llama a los pa­
rientes hermanos, y a las paricntas llama hermanas.. 
HebrAorum ¡mps l Inga A cogmtos fr aires, cognatas, foror e$ 
vocat. Porque cafo,q la lengua Hebrea por no tener 
íupedatiuo^vfadeOcniciuoSjComoparafignif icarvn 

lugar 



lugar fantifsimo, dize SmEta fmtfwum, vn cantar 
extremado^y mifteriofo Cántica camicomm, vn hom­
bre fac inorólo digno de muerte, Reus efí monis, y 
Orígenes en las translacioncs,qne hizieron dclafa-
grada Efcritura, por muy copiofa, fecunda^ fenten-
ciofa tiene a la lengua Hebrca,y cafo negadoque no 
fea fino pobre ^como dize el padre Barradas^ ni fan 
l u á n , n i fan Lucas, ni S. Marcos eferiuicron fus Eua-
gclios en Hebreo, fino en Gricgo^y todo lo demás del 
Tcf tamentó nueuo fe eferiuió en Griego,fuera el Eua 
gelio de fan Mattco, y la Efpiftola de fan Pablo ad 
Hebreos, que fe eferiuicron en Hebreo. A n ü lo dize 
la Glofa ordinaria en el fegudo Prologo de la Bib l ia , 
donde deípues de aucr referido las feis translaciones 
de teda ella (quedexamospueftas atrás en la margen 
d é l a Conc luñon del primer Difcurfoj acrecienta. 
Nomfsime fuperuemew héatui HieroKymusferitus in tri- Gloffa tn 
bmlmgmsHÁb 'akít, G r & c á ^ Latim, primo correxh frclogo & 
translationem fepwa^ima duorum interpretum in Latino B'Miam* 
cum aflerich^ ¿r ohdlfch.foflea traníiuilt Immcdiate Bi~ 
U'iamde Hi b 'do in Latimmi fine aftericis* & chelis, ¿* 
hac tramlatioxetmnc vhlque vtitur tota Romana E cele fia. 
Sed nétandumu ái;ooLvetus Tcfiamentum primo Ungun 
H(b-" ta (criptum efi, nomm autem Tefiamentum frimo 
ling '-- G -.tea fcripmm eft, práter Euangelium Matthm, 
¿f EpiftolumPatdiad H(brm. Yeí la vlt ima rrans'a- Comili 
cion que cs nueftra vulgata Latina, es la que manda TV/V/.j"jf 
el Conci l ioTiiJenrino rcccbir, y quela íglcfia toda 
la tenga por autentica- Hxc ipfa v*tm, ¿f vulgata edí-
tícq-uz longo fot feculorum vf/pmhata efl, in tpfa Ecckfta 
fro a'Mcnticahabeamr.Y afsi ptegunto yo al padre Bar-

15 radas 
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radas íi fan Incas, y ían l uán efcriuíeron,como cfcri-
uieronenGriego>y fan Lucas llama a fanta Ifabcl 
cogmta. de la Virgen, porque era fu prima hermana , 
por fer ias abuelas Ifabel Hifmeria, y fanta Ana her­
manas (como debamos probado de Nicephoro Ca­
l i x t o jen el primer D i í c u r í b ) ^ ^ Elipibeth cegmta tm, 
y fan luán que también eferiuió en Griego, llama a 
Nlaria Cleofe foror, quees lo mifmoque germana, 
que le coftara a fan l u á n , f i no fuera María Cleo­
fe mas que prima hermana de la Virgen , Uamarlsi 
€ognata,y uo foror, n i a fan Kicronymo trasladar del 
Gútgocognata,yr\oforor. Luego cierto es que no era 
pr ima: fino hermana de parte de madre, comode-
xamos baftantcmente probado en el Difcurfo ante­
cedente. 

Supueftos eftos dos fundamentos ciertos, e indubi-
tab les ,coní l i tuyamosvna Conclufion. 

Conclufio* E-fte nombre foror, aísi en el Xeftamento viejo ef« 
crito en HebrcOjGomo.en el nueuoefcrito en Griego, 
nofignificaenel germano, y legit imo fentido hte-
ral, y primariamente prima hermana, cunada, o.mu-
g^r de hermano, fino hermana de parte de padre, o 
madre. 

JBienxs verdad que en tres oqúa t ro lugares del Te-
ftamento viejo fe l l amará dos mugeres hermanas de 
fus maridos: pero eran fobrJnas>por fer hijas de dos 
hermanos de los mifmos maridos, a las quaíes las l l a ­
man los cxpofitores que mejor declaran la letra cog~ 
« 4 / ^ mas en otros mil lugares de entrambos Te-
ílamentos, no fe llaman en el fentido literal forüres, 
las hermanas de parce de padre o madre, como luego 

veremos, 
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veremos. Dixe en la primera parte deftá Conclufion 
en el gerrnano,y legitimo fentido literal. Por quanto 
en el ícntidoefpiuitua^y.miftico, alegórico,,© tropo­
lóglco (que es el moral) /twr tiene otrasfignificacio-
ncs.y acccpcioncs. En el í'entido alegórico fe entien­
den muchos lugares de los Cantares de Sa lomon,dó-
de tratando de los amorofos dcípoforios entre Chrif-
to,) ' la lglcíia, y losquecadadia.tiene con el alma, 
que le ama,y finiera llama hermana,y efpofa. como 
en el cap.4.. vulneraHi cor mmmfiror mea fponfa. Ortus C.amlc. 4¡! 
condufts foror me A efyonfa- En el cap. y. Fem m horfim Cantk.f. 
meum foror me A. Jperi mlh'i foror mea, amlc a mea. En el Camic, 8. 
czp.S. Sóror no fiya pama eft, ¿r vhera nonhebet, fííjd 

faciimusfororinoftrú-.&Cy E n el fentido trcpc-logico, 
^ moral, que es có que nos enfeña la Efcritura lo que 
aliemos de hazerfegun buenas coñumbres morales, 
dizeei mifmo Salomón Prouerb. 7. Dicfapiemitfo-Prouerfa 
ror*mea es. Docie liorna a 1 a Sabidui ia de amar^temer, 
y fernir a Dios, hermana Efto comodeclara nuefho 
í .yr2,Del'vee¿m chtnfs'me. E l Profeta Ezcchiel zn EzcchieL 
el capir. 16. hablando de las grandes oíFenfaS; que 
ludea cemetia contra el Dios verdadero , dizeque 
eran mayores que las de Sodomía fu hcrmana iVo^/^-
citScdcma feror ít a. t h r i ñ o Señor nueílro hablando 
del p a r e n t d c o í p i r i t u a l , c u c con fu diuina Nlagañ.id 
contrac el alma que fielmente#lc firne, dize por fan 
IMatrco 12. Y por ían Marcos 3 cap. ipfe meusfrater, MatM 12. 
¿- f- o'/,¿- mnter eft. E l Apcítol fan Pablo encomen- jMarc. ?. 
dando a í< s Roíganos vna fu denota, por fer l imoí- Rem, i<S, 
ñera y catiratiua, la llama hermana. £ t Ph^hcn foro- ^Jpfjii^ , 
rcmnojlrrm^ Y z Túcmon, E t sífíófororí charlf hx*. 

> V afsi 



7 * 
Nicolao de Y afsi declarando nucí l ro Nicolao de Lyra el lugar a 
Lyra. los Romanosdize Sororem rcligiorte chñfthmtatisbo 

ccgmüme carms,qvQl3i llama hermana,no fegun la 
cognacion,y parentercode lacarne: fino íegun rel i­
gión de Chriftiandad, como agora fe llaman las^Re-
hgioias fotom^y los Re l ig io los / r^ r f í , por la Religio 
queprofefían losque viuen en comunidad. Según lo 

pfal. 13 T • de Dau id en el Pfal mo 13 ̂  Ecce qiMm homm, ¿ r q m 
tucmdum habitare fratres in 'vnum' Y aun Chrifto Se­
ñor nueftro defpues de refucí tadodixo a la MaJalma 

Matth'lS- que lleuafie efta nucua a fus hermanos, que eran fus 
Difc¡puIos,hermanos por Rel ig ión de Chriftiandad, 
Fade, dicfratríbús meís. 

Verohcnnanafecmdumcogníitwf'íem camls, a n in ­
guna cuñada , o muger de hermano llamo con eífe 
nombre algún Profera, Patriarca, n i Euangeliftaen 
el viejo,ni nueuo Teftamento. 

Bien es verdadqne Abrahan, é Ifaac llamaron her­
manas a fus íbbrinas: pero no eran cuñadas, ni muge-
res de hermanos,fino proprias fuyas: Y con todo eíío 
fueron argüidos de mcmirofos, aunque ellos faluaro 
la verdad, diziendo que eran hi)as de dos hermanos 
fuyos,como lo eran (que es la fegunda parte de nuef-
tra Conclufionjque las tales fe declaran por eílc no -
bre cogmtas, como las primas hermanas. 

Enquantoa Abrahan, bien notorio es a los verfa-
dos en la diuina Efcriturajque efte fanto Patriarca ca­
fó con Sarra, por íobrenembre lefeha, hija de N a -
chor^hermanodel mifmo Abrahan, porque aunque 

Genef.U' Sarra era fu lobrina, Nondum Inter paíruos, & nebíes 
mptLe fuerant prohibiu, qaa a jjr'mcifio etiam imer 

fraires 
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frAtréu¿y fororesfuntcelehrati.T>i2t la Glofa ordinaria GÍrjJ. ord, 
pAfer Genef.i i caj). & lubetur i j * q.\.c£j>, cadem fuper Gen. 
Hoc itAque* en la ley eferita^y antesdel ái luuio (dízc 11, i^.q. i 
la Glofa orcimariaíCon quien fe conforman los fdgra-r. i.^» ead* 
dos Cañonesjno cftauao prohibidas las bodas, y c a f a - ^ . Hoci~ 
nuentos entre los t íos, y fus fobrinas, como tampoco ¿ ^ Í ' . 
antes del dilnuio, y en la ley de Naturaleza entre her 
manos^y hermanas^porque fe augmentafíe la genera­
ción humana. C r c f c ú c ^ m'jitiflicam'mí,^ repleteter 
ram. D i x o D i o s a N o e , y afushijosdefpuesdeidilu-
uio. Cenef. 5>. Andando pues Abrahan peregrinando Genef.p* 
cnEgiptorogo a Sarra fu mugerque dixeífcque era 
fu hermanarporque fi dixera q era fu mugerjos Egip­
cios viendo fu gran hermofura fe la licuarían al Rey, 
y el Abrahan corría peligro fu vida. Dicdfecro te f íe 
d i x o j ^ W foror mea. fts, & v'imt Ayúmx me A chgyatü m * 
Pondc el grande Auguft inodizeq Abrahan nomen-S.Auguft* 
úó.Veritíttem voluk celar i,non t arnera mendAclu dlci foror fup.Genef, 
enim^uiAfiliapatris. Quifo Abrahan q fe encubrieífe 
la verdad: pero que no fe dixellíe mentira, y afsifi la 
l l amó hermana, era por ferhija de vn hermano del 
mifrao Abrahan, llamado Nachor. Por manera que 
era fobrina, y fu mugerde Abrahan: pero no cuñada, 
n i muger de hermano alguno del Abrahan. 

Y quando fe quexo de Abrahá el Rey de Gcrara del Gene f i o , 
mifmo engaño que el Rey de Eg ip to , Refpondió 
Abrahan que la verdad era que era fu muger. au~ 
temié* veré foror mea e ff,filia f a t r h m e i ^ non filia ma~ 
tris meét^fy d x x l eam vxorem. Lugar que declarándole 
el diuino Hieronymo en elfentidohiftorico, y l i te- Hurón. 
ral,dizc que en el Hebreo es lo mifmo. Fegamq ie filia f4^ef2cf 

K. fatrls 
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fatristfteltyno flf¡ímMrhme¿,¿r jonat qw^fomr Abra' 
h& fuerit, in excufaionem dicrmus, mndum tdis mptias 

- / ^ ^ r ^ / ^ w f Acrecienta el Tanto Dotor ) aunque 
era muger de Abrahan 5'nná, también fe HatnaiTa fu-
hermana de parte de padre,y no de madrcyafsi le ex-
cufamos:porque aun no eftaüan prohibidos tales cafa 
mientos^y bodas fegun la ley, (Dize Hieronymo)que 

£ 4 ( 7 / ^ . eslo mifmo q u e d e x a m o s d i c h o d e l a G l o í a > y de los 
facros Cañones . 

E n quanto al Patriarca Ifaac, hijo de Abrahan, 
Cmef.26t t ambién fabemos de la Efcritura que eftuuo cafado 

con Rebeca^ h í j adeBa tue l , fobrino de Abrahan, y1 
hijo doNachor fu hermano^y de Melcha fu mugcr,y 
también quando A bimclech Rey de los Paleíl inos fê  
quexb a Ifaac de que lo auia engafíado, diziendo que 

NlcoÍAode ft* muger f 4 l hermana. Cur mentlms es cmfororem 
L j r a . tmm €fte ^ i co l ao de Lyra)Jí>udi mn efimemitmy 

quia de cognmone fuá erat, que no m e n t i ó porque era 
de fu cognaci5,y familia como lo era Sarra de la cog-^ 
nación de Abrahan f u t i o , hermano de fu padre, 

i En el Taita men tó nueuo hallamos otros dos luga-
Mt í th . i 3. res' ^ Vn0 eIi ^aft Matte0 11 Y el otro en fan Marcos 
CMArc 6. ^ En donde admirados los Scribas, y Farifeos de la 

dotrina del,Saluador, porque no le auian vifto, n i fa-
'"'bí-a^quehnuicflTe eftudiado, fe. preguntau'an vnosa 

otvos. fo/deihttttfapietttia hxc, ¿* ulrtutes nome h h efl 
f ^ n ^ l m ü : Nonne m m r e m dtchur Mar ta , ¿ r fratres 
e m l a c o b m ^ Ufes, ¿f Simón, Indas, fororeseius 
mnne aptid ms f m t i De donde le ha venido a eíle tanta 
Sabiduria,y virtudes de hazer tantos milagros, no es ; 
cfte porvcnturael hijo del Carpintero^ Y fu insdre 

rfí ' nc fe 
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no fe llama maría? N o fon fus primos hermanos l a -
cobo, lofés, Simon,y ludas, y fus Tías hermanas de 
fu madre noeftan aqui conoforros,y entre noíbti os, 
fi que bien fabemos quienes fon? Y de donde fon? E l 
qual nombre de forores entienden comunmente Caie-
tano, y otros Autores per cogmt4st como el de fraires 
per confanguincos, 

Eftos pues fon los lugares que hallamos en la fa-
grada Eícritura, en que por el nombre de foro*es fe en­
tienden ksmugeresproprias,aunque fobrinas,hijas 
de hermanos, y las tias hijas de hermanas, lasquales 
fe llaman cogmtASfccmdum cognationemcarms'. En el 
fentido literal con que folo fe pueden confimar las 
dogmas,y decretos de la Fe, y confutar los errores, y 
hazer argumento efficaz que conuen^a a los hereges* 
Comodize el grande Auguftino ad Vincenrium Do* 
tores Efcolafticos, ypofit juos, (agrados, y no fagra-
doscon el Angélico D o d o r fantoTomas i .par t . q. S.ThoA.f9 
l .artic. 10. q,\Art.io 

Veamos agora algunos lugares de los muchos en q 
fororde fu germana, legitinia, y primaria figníficació 
literal,nG fignífica fino germana, hermana,hija de pa 
dre, o madre. Y porque tomemos la corriente dcfde 
elTeftamento viejo, hafte el nueno, Genef Se dize Genef^i 
Ciie Noema era hermana de Tubal Cain, pror w r o 
T hd Cdlm.Nocmá. Quando los hermanos deRcbcca 
íc defpidierondella, porque fe yua para fer rnuger de 
lfaac,cn compañía del diado de Abrahan, le d i se ró 
Gen. 24. Soror no(traes, crepar m millia- Gen,7,0. Dize Cenefa4. 
el fagradoTexto que viendofe infecunda, y eftei i l la \ 
hermofa Rachel cafada con el Patriarca iacpb, tuuo-

laRa-
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la Rachel inuidia de fu hermana Ly^hijas entra ifibas 
de Laban, viendo que Lya tenia quatro hijos de l a -
cob, y Rachel no tenia ninguno. Cernens Rachel^xod 
infecmdaeffct I m i d i i fororípit. Quien pues dirá que 
en todos eítos lugares foror no ñgnifica hermana de 

Ex'od.íf, p3dre ,omádre. Y cnel Exod. i<r. María Profetiíía 
2tReg.i íoror4íiyon> y 2. Reg.3. cap, Thamar foror Jhfalon, y a 
*" ' eftc cono otros muchifsimos lugares del Tcftamento 

viejo. Fuesen el Teftamento nueuo, y fanto Euan-
gelio,quien dirá que cogmita ñgnifica herraanaf como 
dize el padre Barradas^ pues fiefíb fuera quando na­
ció el gran Bautifta de fu mad re Elifabeth. Et audie-
rimí v i c m , ¿ ' cogmild«5,dixer3mos que eftos parien-» 
tes eran hermanos de fanta Ifabel,y que afsi fe auia de 
entender lo que el Angel le dixo, Ecee Eíip.bsth cog-
mtk uia, fiendo como era prima hermana, y no mas, 
perferhijadeSoba, o Ifabel Hifmeria, hermana de 
íanta Ana (como dexamosprouado en el primer fun­
damento del primer D i l c u r f o J 

Mas, fi (oror fignifica prima hermana^como dize el 
padre Medina, y otros autores feglaresde menos au-
tondjdjtam bien diriamos que Maria Madalena no 
era hermana de fanta Marta: Diziendo fan Lucas 10, 
Et hule erat feror nomine Míirk> Y lo mií mo quando 
fequexóaChr i f tode laMad . i l ena : porque ñ o l a ayu-
dauaa guifary adminiftrar la comida para tan gran 
huefped corno el Señor. Domine non eflúhl cur&, quod 
foror mea rellqiiii; me folim mlniftrare? Y tan^bien d i ­
riamos que Marta,, y Maria no eran hermanas de La-

loAn* \ 1. ZMO, diziendo el Eunngeliíla fan luán a los 11. capi­
ta l Erat q iidam l&nguens Lú&dm-de CaftelloM¿ri¿,¿r 

MArtha 

Luca 10, 
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JMarthafircrtiM eJus,y hego mijferuntforores. Y mas 
abáxo dlligehat Jefas LMmham, & Mmawfororem 
eius, & Laznmm. Y mas abaxo, E t cum h^c díx'jfet 
ábl j t ié ' VOCAU'U Aíariam fororcm fuam. 

Pues agora a la Concluíion.Si en todos eflos luga­
res íigniíica /oror hermana, hija de padre, o madre, y 
en muchos dellos hermana de padre,y madre,porque 
en el del Euangclifta fan luán a los ip .capi t . enel 
mifmo fentido hi í lor ico, y literal. St&hm ¡uxta Cm* 
cem Jefumaterelus^forormMriselus Marín deophte» 
N o querrá dezir que María hija deCleofas era her­
mana de la madre de lefus? Yo noalcan^oque fe pue­
de refponder aefto. 

Mas, fi la verdadera interpretacion^uando fe du- Prologo, i . 
da del fentido literal de algún lugar de la Efcritura, inGenefim 
es el que determina la Iglefia (como dize vn Prologo 
de la Bibliaj llamando ella a eíta María Gleofe her­
mana de la Virgen, obligación tenemos a eflar por fit 
determinación- Luego pues afsi como de María M a -
dalena dize en el Himno de fu dia. Adaria foror Laza - Ecclefia in 
rt, Afsi también en el día de fanta Maria Cleofe.dize Byrnno 
en el Martirologio Romanoen 5?.de Ahnl.jBodem dte-Mágdale* 
fantfj i j i í m t Cleojíh& fororisfanéflfsima Deigemtrich^* Ecck-
t^^r/^,Siguefequeeftees el fentido literal, áettv-fia'm Mar 
minacion de la íglefia,y fignificacion defte n o m b r e ^ % . 
foror, hablando de Maria Cleofe. hermana de. la fan- Romano p: 
tifsima Maria madre de Dios. Agrllis. 

Efta ri,que es la común fententia de la Iglefia,y no 
vulgar hemimm exifllmatione (como dize el padre 
Barradas) que pienfa el vulgo que por fer lofef cfpo-
fode la Virgen, hermano de Clcofas, erací la diuina 

5 Señora 
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Señora prima d-e laimiger de Cleofas^o fobriiiaiLíyá, 
y qiie a las rales llama la Efctitura furores, no fiendo 
como tenemos probado dt l Euangclio^y defan Hie -
ronymo, del padre Maldonado.Mai ia Cleofe mnger 
de CleofaSjfino de Alfeo, y hi) a de C]cofas,marido de 
fanta Ana» madre de la Vingen fantifsima madre de 
Dios. Y afsi en el fentido literal, y corriente,llamaS. 
Juan a efta María Cleofe hermana de la madre de le-
fus (oror mMr'U eius Mario. Cleoj)h¿-

Y pues anü traslado el diuinoHieronymo efte l u ­
gar del Griego en nueftra vulgata La tina: bien pode­
mos dezir aíios aurores EÍGolafticos, y pofitiuos, y a 
los eferitores Efcolafticos, y feglares, que quieren 
adulterar^y torcer cite tan germano, y claro fentido 
defte lugaí , loque dixo S. Buenauenfura en el fegun-
do tomo.de fus Opufcnlos. Paruts efi.auditoryq:ú ma-
mfefta vdt cbfcw'é InteUigi.'y lo que dize fan .Hiero-
nymo/a quien la Iglcfia dá el Lauro,y Palma de aucr 
declarado la Efcritura mejor que n ingún D o í t o r ) m 
exponetodis-facris feripuris beamm Hieronymum Tuotto-
rem máximum frottidere digmíus «.Efcriuiendo a T e ó ­
filo Alexandrino, que la Fe pura, y confefsion clara, 
no bufea tramas, ni.futileza de palabras,, y argumen­
tos fufift icos é ingeniofos. Fidespurâ T aperta confef-
fioín9n %ierít ftrophAS,& argumenta-verborum, 

Y porque fe vea claro que eíla cognacion,,y paren-
tefeono prouiene ciel cafamiento del fanto lofef con 
la Virgen, .fino de la confanguinidad de la mifma 
Virgen, .con JW^ria Cleofe, ¡rcfpondamos a los A r ­
gumentos. 

A l primer Argumento del padre Medina, fe ref-
ponde 
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pondé con el diuino Hieronytno la Glofa^ los demás, 
en Iosfiindamentos,y conclufionde atrás, que María 
Cleofe fe l lamó afsi a paire, por fu padre Cleofas, y 
nopor rna r ido ,quee í í eno fue r ino Alfeo, como dizc 
¿1 padre Maldonado, Mdrhm, Cleoph¿filíam, Alphai 
mtem vxcrem, por lo qual fu hijo lacobo el: menor fe 
l l amó Uccbiis Jlphal, como dize S.Eucas A d u u m r . 
Y la Glofa allí. Y el l l amar fehe rmanodé l Señor, no 
fue folo por parecerfe con el en la fifionomia del rof- ' , 
tro, fino por fer fu cpnfobrino>,eíloes primo herma-
no;y hijo de hermana de la madre del.Señor,como de 
xamos probado de fan Augiif t in fobre el lugar de fart 
l u a n; 2. cap .Po ¡i h£c~defcendít:ípfi(fcilicet chrlftus, 
mater em,¿rfratres,.Lege fcrtfturmh& imemesomnes 
confüngmñeos María fraires ejfe Chr/fti. Donde acre­
cienta el grauifsimoEkio. relpondiendó de anteroa­
no al padre Medina. Bice qumoáo ex Augupino fateti JSk fa 
co-gmtianem a CM/trla prouenlre, non a lofeph,. Vean firm. 2. de 
aqui como parece claro^ fegun Auguí l ino ,,qne efie X Ama.. 
parcntefGO,y cognación entre eftos primos hermanos 
del Señor,pronicne de María fu madreque tenia her­
manas, (cuyos i i i j os era eftos)y no dé lofef fu cfpofo; 

Eft a mifma fentécia tiene el Ange!icoDotor fan-
t-oTomaSjy dizcqueesde S HieronymOj porque el; 
fanto lofcf fue virgen, como también lo tiene S. A u - S.Auptfl:. 
guftin í e r m . r ^ d é Natiuitare Ghri f t i , ha;blando con fer. x̂ .- de 
el caíto Efpofode la Virgen. £t A pater Ckrifi^ mra NahDñl,. 
ccíflitath, $ homrlftcemla virpmtáílsi gáude itáqu'e Ib— 
fefk grii¿per meritum vlrgirntath Jíafeparaius ei d con— 
cuhhii vxoris, v>pAter dmris SAÍmtorh, Dize Augufti- S* Tho. 3: 
no, y el Angélico Dotot Tofeph amemficm Hieronymm 2 8. art-

dicit l M y.-
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d'mt mitra Belmdtum. mñgls credendus efl virgo férmi 
fijpq-da diam vxorem habti'Jfe mn fyrlbmr*fafornlcd~ 
tl& infdncfum virum non cadií.De lo qu al confta que e l 
fanto lofcfnotuuo hijos, losqualesfaun por fer pa­
dre putatiuo de Clirií tojpudieíTcn f«r llamados fus 
hermanos. N i tampoco pronieneeíleparencefeo del 
Kcrmano de loíefCIeofas, porque efte no fue padre 
de Santiago el menor, fino Aifeo marido de María 
Cleofc,como también lo dize el Angel Dotar en el 
Kigar cítadó. i V ^ mtemfrAtres Domlní,,nofiUo$ lofcph, 
tfed covfohrhm Saluatork.Aímx mxtertera Dammlfilios 
intelltglmm, Y alsi trae el padre Medina tfduaface ti* 
tlvhi) por !os cabellos cita cognación de Clcofas: 
diziendo que era marido de Matia Cleofe, y que por 
ier hermano CleofasdeJofet, cm Maria Cleofe l l a ­
mada*)'tenida por hermana de la Virgen/porquan-
íío venia a ícr cuñada de lofef) y como los cuñados 
vulgarmente hablandofe llaman hermanos, afsi las 
cuñadas le lia man hermanas, Fnde vxor •dcopháí di~ 
céhztur foror OHirU, nam ¿f lemrtfratres vulgo diel fo-
lenti ¿rfratrum vxorestforores., qua ratione María clec-
fhií chrifti muertwd mnciiparipQtefi, La qual dotrina 
es contra el mifmo fanto Tamas (Tobre quinefedue 
Medina^ pues fanto Tomas llama a eíla Maria Cleo­
fe hermana de la V i r g e n ^ a fus hijos de Maria Cleofe 
primos hermanos del Scñor^y fobrinos de la Virgen. 
Que por efíb dizen fan HieFonimo,y fantoTomas ios 
llama el fanto Euangelio hermanos del Señor , iVw 
fratersBomim confúhrmosSaluMorls m&t€rter& 
Bomlnifilios intelligimus. Y pues como dexamos d i ­
cho del Calepino, matertem eft foror matrts, es her­

mana 
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inanai demícl rc ,quce$ germana ex codem vtero. Y 
cl dininoHicronymoliama aefta Maria CIcofe W4-
tertera, S. Auguftm mAtertera, S. Tomas matertera,^ 
pues pudiendo algunodeítos Santos Dotorcs llamar­
la cogHAta, fino fuera mas de prima hermana (como 
loerafanta Ifabel d é l a Virgenj no la llaman fino 
mAterterAfCicxi^t indubitable cofa es que fue foror*, 
hermana de parte de madre,que fue fanta Ana 

Defta folucion fe puede colegir la del fegundo ar-
gusnento^porque aqui cocedemos al padre Barradas, 
que Cleofas fue hermano del fanto lofef (como dizc 
la interlineal de Egefipo (y aun comodexamos dicho 
en e l fcgungoDifcur íbde la Glofa) que Cleofas def-
pofo a lofcffu hermanoconla Virgen: pero no con­
cedemos que la lengua Hebrea por íer pobre de vocc-
blos {cafoque lo fuera) llama a las primas hermanas, 
hermanas: fino que la prima hermana fe llama cognd' 
ut como fanta Ifabel de la Virgen,como dize S. L u -
cas,y la hermana fe llama forar, como llama fan l u á n 
a María Cleofe hermana de la Virgen- Y cafo que la 
lengua Hebrea fea pobre de vocablos,no lo es la Gric 
ga^cn que como dize la Glofa,y lo tiene la Iglefia Ro­
mana, eicrinieron fan Iuan,y lan Lucas fus Euange-
lios,ylostraduxofanHieronymoen nueftravulgata 
Latinaba qualeftá mandado por el Conci l ioTridcn-
t ino fe tenga por autentica (como dexamos prouado 
en los Difcurfos antecedentes. 

Y a la inftancia q a los primos hermanos llama el 
Euágelio hermanos,lo cocedemos, y q por eífofe l la­
ma lacobo el menor hermano de Ghrifto Señor N . 
por fer hijo de la hermana de fu madre^ como lo dize 

~ L la Gloío 
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Glojf. ord. h Glofa. lacohsfrater Dni dttfus efi3quÍA fdmmaterte 
Hû o de r& MUS erat,vel fotius, quia neposfahrfatrul Chrifli, Id e¡l 
fantto Vi- Cleophd,quífuítfrmr lofephpatrisputat'mí Dñi lefuSd 
Bore. S. MtoriSyy cóformaíTe laGlofa có Hugo de S.Vi¿i:or,y S. 
ifidordib. l^tio^o Iib.3.Eth¡mologiart5,q tienen la mifma íen te-
3. Ethimo ĉ a• Vltimamente, fe nocen mucho las palabras de la 
IOQ Glof. niifma Glofa, citando al S. Beda fobre aquellas pal*-
Bedrfuper ^ras ^ Euangelifta S.Marcos 1 y.capit.-Hm?/ ante ibl 
Man. 1 f . mulleres mdt̂  utier ¿fAAS ermt Marta Magdalene, ¿f 

,. OHaria Imhi, ¿r Salome. Donde la Glofa. Beda-ykf/-
Ma om- norem TÁEQ¡,UM ciicity lacob'Am Alph&ii qm ¿r frater Do-
0 U m'mlr eo quod ejfetfilm Marh materiera DommUdeq.ta 

Man .12. f0ílmespay m mxta Crucem Jefa water elus, & foror 
§. Sed qtw matrh elus María Cleoph¿-Dc los quales dos lugares de 
tlesinfllíu la Glofa confta que Santiago ci menor era llamado 
ta de mre hermano del Señor, por fer fobrino en la opinión del 
namrallge vulgo de Cleofas,hermano de lofcf, pndre putatiuo 
nereycluL del Sznoî Homlmm exlfiímatione. Que por efío tam-

Item fp b i é f como dize c\paire luán Mandonado)a Loth Ic-
fotwrll.i. brinode Abrahan, le l l ámala Efcntura fu hermano 
§. gíum Genef. 1^ Y lo mifmo a lacob fobrino de Laban,y 
ferpetuum hijo de vna hermana de Laban, que lo llama fu her-
jf. Siager mano.Gcn2f.28. Siendo como eran entramaos fobri-
vcCtl, Et nos^hijos de hermanos. Pero a las primas hermanas 
ineofignt- en fegudo, o tercer grado^ aun a las fobrinas las Ha-
ficatoq !od ma la Eferituraro^wí/í í , y a las h e r m a n a s / í r o w , co-
magls coue mo coníla en nueftra Conclnfion de la declaración de 
nltX.&pi tantos lugares expueftos por tantos Dotores en el fen 
/o T'¿;G'/f/'tido germano, y literal. Que es el mas común,-mas 
ff- faml. I. principal,y mas noble,aun fegun las leyes humanas,y 
Slolel, C, pofitinas./^T^.í enlmdchh exponl m ncbíllori fî dficafo. 
iocatl D 1 S C V R -
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D I S C V R S O IIIL 
E n que fe frueua quienes fueron los f adres de San-

tidgo el mayor, y fan luán fu hermano) fu no* 
UezA, y tdad) refuto de la de Chrifo Staor nue* 
Hn en quanto homhre. 

Afta aquí hemos probado la genealogía 
defanca Ana , abuela de Chr i í lo Señoc 
nuefirojy de nueftro Apoílol Santiago, y 
como Ana fue cafada tres vezes, y las h i ­
jas que tuuo de tres maridos. Agora refta 

probar confecutiuamente quienes fueron Jos padres 
de nueftro Apoftol , y vnico Pa t rón de las Efpañas 
Santiago. Y anfi digo que como confta del fagrado 
Euangelifta fan Matteo a los ao. capí tulos , y S, Mar- sMattM 
eos ales i o. Santiago el mayor fue hijo del Zebcdeo,S.^/4rí,I« 
ydefanta María Salome (que afsi la nombran en el 
MartirologioRoinano , la Glof3,fan AntoninOjLan-
dulfoCartuxano, lacobodc Voragine,y o tros A u ­
tores granes que dexamos referidos en el a. y }. P i f -
curfo. 

I tem, fue Santiago hermano de padre, y madre de 
fan Luán Enangelifta, como dizen fan Matteo a los Â atth.4,. 
j , . capit. y fan Marcos a los j .Qi íe hablando de fu vo- OHarc. j . 
cacion al Apcftolado dizefanMattheoquedcfpues 
que el Señor l lamó a fu compañía a fan Pcdro,y a fan 
Andrés, l lamo Juego a Santiago, y a fan luán fu her-

L a mano 
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mano que cñauan en vna nanc con fu padre el Zcbe-
dco, reparando fus redes. Frotedem mde (dize) vldh 
dhsdmsfrMrcSi lííccbumZcbedsl̂  ¿r Joamem fratrem 
elus ¡n muí míZehcd^opatre cornm refic'emesretía fuá, 
& vo cmlt eos, Y lo rmfmo refiere el Euangelifta {¿xx 
Marcos en el i . capic. 

Enquanto a U nobleza de nueftro Apoftol , es cier 
toque fu padre el Zebcdeo f aunque pcfcadorj fue 
noble de í inage,eomo fíente S. Hie rónymo en ei E p i ­
tafio de Marcella, encarecido la nobleza de S.íuan fu 
h i jo , el qual por fer conocido del Pontifice^cncré) co-
figoenel atrio a fan Pedro,fm temer Jas aífechancas 
delosFar i feos^quandoeí losdos Difcipulos feguiaa 
a nueílro Redenter en tiempo de fu Pafsion. Vncie{&\-

S\tíierm< ze Hieronimo) & lefus loamem Euangellfíam mahat 
in Epkh. fliirimumyffmproftergenerh nobilltAtcm mtus erat Pon-
Mar celU. tifie ludeorum mfidm>nen timehat in tantum/vt Pe-
S. Emdio trum introduceret mAtrmm, San Euodio Autor graue, 
Ob 'fao de que alcanzo a los Apofi;oícs,y fue ei fegundo Obifpo 
AmiQohiA* de Antiochia^defpues de fan Pedro, dize que el Z e ­

bcdeo era celebre,cinfigne varón entre los Galilcos* 
ErM cdehrls Inter GAIIUQS íncolas vir-

Pues la madre de Santiago fantalVlaria Salome, 
Nícephor. bija de fanta Ana, fue de la delcendencia del tr ibu de 
biflortEc~ l u d a ^ d e l a R e a l c a f t a d e D a u i d j C o n q f e i í u f t r a más 
tlejiaf.Ub. la nobleza del Zebedeo: Porque (como refieren Ies 
3. c. 8. S, iníignes ,y Catól icos hiftoriadores Niceforo Cal ix to 
Antonín, y fan Antoninode Florencia^ fegun la ley ninguno 
l,fJjíftor. podiacafarfe con muger que no fueífe defumifma 
tft'̂ .cé-§ rribn ,y familia, comoefta eftablccido en la fagrada. 
io,mm. Efcritura,en el capitulo v i t imo de los Números ,con^ 
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forme lo qual era fuerza q el Zeb^deo ftieflc del tr ibu 
de lLida, y deLeui. Pues como refiere el mifmo fan 
Antonino eí losdos tribus acoflurabraua juntarfe por 
cafamientos,y no í e repu taua contra la ley, y afsi la 
Virgen nueftra S e ñ o r a ^ fanta María Sáleme vienen 
deftos dos tdbus,y ñ e n d o (como dexamos probado/ 
Maria Salome hj ja de fanta Ana, y hermanas la V i r ­
gen jy Salome, viene a fer primos Santiago,^ Chr i í lo 
en fegundo grado de confanguinidad. 

Con el gran Baptifta cftaua el Señor en vn grado 
imenos, porque (como refieren el mifmo fan Anconi-
n o , y Niceforo^Soba» que Pedro Dorlando llama 
Ifabel Hifmeria fue hermana de fára Ana,y madre de 
Ifabel madre del Baptifta, y afsi viene a eft arel Bap­
tifta-en tercer grado de confanguinidad con Ghrifto 
Señor nueftro{como diximos en el primer Difcurío. j 

Eftos pues fueron los padresde nueftro Apoftoí,fe-
gun el í an to Euangclio, y los Dotores referidos, que 
tratan de fu nobleza,y defcendencia¿. 

Mas porque cerca del parentefeo de pr imo herma* 
Ho de Chrifto por parte de madte ha auido dud a en­
tre muchos autores, por no confiar claramente del 
Euangelio que Maria Salome fueíTe hermana de la 
Vi l gen.me pareció prouar en eftc Dífcuifode que l u ­
gares dal fantoEuangeiio fe puede cóllegir fegunla 
cxpcricion de fagrados Dotores, que efta fanta M a ­
trona María Salomefue hermana de la Virgé (demás 
dejo que dexamos dicho en el fegundo DiCcurfode 
las Giofas.) 

Sea el primer lugar de donde eftofe colige del ca» 
pi tulo íegundo de San l u á n fhermano de nueftro 

l i Apoftol. 



Apoftol de padre, ymadrej donde dizc que en vnas 
bodas que fe celebraron en Cana de Galilea eftaua la 
Virgen nueftra Señora , y que también fue llamado a 
ellas el Redentor Iefus,y fus D¡fcipulos,y que hecha-
do de ver la Virgen queialtaua el vino a los conuida-
dos, le dixo a fu hijo que no tenían vino. Son las pa-

j ^ . 2 t ^ / l a b r a s del Texto fagrado. Nt f tU fa¿t¿ [mtin chms 
Galilea,^ erAt materlefu ibí, vocameft fiHtemté' le fus 
ád mptta$*¿' D'fclpulíetus, ¿' deficiente vim dicit rn¿i~ 

LAndídfus Mr refa Adeum>vimmmn habent. Sobre las quales pa-
Cmufia. labras dize Landulfo Cartuxano /cuyas fon las qua-

Jup.Ioan. t ro partes del vita Chrift^de qae fe aprouccharon to-
*,caj>, dos los que eferiuieron la vida de Chrifto; traduzidas 

del Lat inen nueftra lengua vulgar por Fr. Ambrol lo 
Montcfino^del orden de nueftro padre S, Francifco, 
por mandado de los Catól icos Reyes.de Efpaña don 
Fernando, y doña Ifabel de gloriofa memoria) Jhie 
eftas bodas eran del mifmo fan luAn Ettangellfla* hermano 
de Santiago el mayor, y ¡obrmo de la Virgen madre de 
JD/Vf, La qual fue la p r imogéni ta de fanta Ana, y la 
mas digna entre fus hermanas Maria CIeofe,y Maria 
Salome. Lo qualparecc c larof dizeLandulfp^porque 
no fe lee el hijo de Dios auer eftado en otras bodas al­
gunas, Y también por efío que dize el Euangelifta. 
Jgue la madre de le fus ejlaua dli, comoen'hodas de fu fo-* 
¿ r /w . Y noesde creerqueellaalli viniera, f i mucho 
nole toca ra , comole tocó ,quando . f i i ea vifitar a fan-
ta Ifabel fu prima, ni feleeen tal cafoauerydoayifi-
taraotraperfona. Eftauapuesalliencafade fu her-
mana,como en la fuya pr9pria,y efto antes que fuefie 
llamado fu hijo, Y afsi ponderefe mucho que dize el 

fagrado 
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íagrado texto. Er&t nmet lefa, ihl, Y luego, vocatus 
eft mtem le fus, ó1 dlfctfuli em ad mptiaS' Y dá la razo 
el Gartuxano. Porque como fu hermana Maria Salo­
me mugcr del Zebedeo quiíieíTe ordenar las cofas ne-
ceíTarias a las bodas de fuhijo, partiofe aNazareth 
(que difta quarro millas de Galilea) adonde eítaua la 
Virgcn,y hizolc faber eílo^y luego la fobcrana Señora 
vino primero que todos, y adelantofé para atauiar, y 
aparejar las cofas neceffarias al negocio,y bodaS:de fu 
iobrino: Y eílo es ló que dize el Texto que la madre 
de lefus eftaua al l i . Et erat mmr le fu ibl, Hafta aqui ; 
íbnpa labras de Landulfo Cartuxano, que floreció 
por los años del Señor de 1334. E l qual (como dize la 
gran Crón ica ,F i l i poBorgomefe , I n t e m i o , y otros) 
fue Dotor i luminado,y fupo mas por reuclacion^que 
cftudiando: Y afsi mifmo afürma en la vida de fnnta 
Ana,que eftá fanta Matrona tuuo tres hijas, y q vna, 
dellasfue Maria Salome madre de Sátiago el mayor,., 
y de fan luán Euangelifta.. 

La mifma lentencia tiene el gloríofo Dotor S. A n -
tonino de Florencia hablando deftas bodas^y afsi da­
do la razón porque eftaua en ellas la madre del Se­
ñ o r , dizcque por fer:Maria Salome hermana de £~4nton. 
Virgen. Sus palabras fon. Nupííó ifid (vnommumter FLOren-
dicitur) ftieret lóannls Bumgeltftt, qd ne poforat Virgi- Â fup€r 
nisglpriofe ex pane mnms. Nam mater ¡ffíus Iomms,& I0iln'c*2' • 
lAcohi malorh {qua ditta eft Marta. Salome3 mptaZehe-
dd99cx fMop/nmtip fos, fciltcet loannem, ¿f lacobum) 

[vror fi4ít Flrginisgloriofa, ¿y ideo vi; coy¿fangum?a voca-

lafnh adfitiptiasnepotis fui, ac films eius cum ¿¡[cipdis 
fms. He aqni comoexpreí famente tiene el íidelifsimo 

y Ca to -
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y Ca tó l i coHi f tonador fan A n t ó n i n o ^ q u c fan luari 
hermano de Santiago era fobrino de la Virgen, y afsi 
vienen entrambos a ferprimos hermanos del Señorí 
pues entrambos eran hijos de vna hermana de fu ma­
dre . Sóror ftiit Virglnls gloríoft. 

Lo m i í m o dize el ringular expofiror de la letra de 
Ntcolm la fanta Efcricura nneftro d o d i í s i m o ^ í i c o l a o de L y -
de Ly rA ra,citando al diuino HieronymOjque tjíene <jue el def-
fyerJQíttt' pofado era fan luán, y que le facó Chrifto deílas bo-

das para el Apoftoiado. Nítfi'tA IJIA dichur ccmunher0 
qiodfuerunt lo ¿mis En AngelíftA. HOC autem vldeíurper 
dlcíumHtennym'm Prologo* vbl dicitur, q wd nuffkt 
fdermtftiAyqma chr'iflmmn legltur in altjs mpíijs f if-r 
fe,rhocctUm vldetur-.qiodmater Jéfi erat ihr3f tamam 
inníípt¡jsnepttsfid9none7íim efíverífsmUe,íf uod ¿¡¡ft 
v¿n:JfcUnifimultumatnnulftetphhftcut'mhad {Eí'fabeth 
cogmtám fmm, Luc.u En lasquales palabats recopila 
d LiranolasdeLandulfo, y las de fan Anroninode 
Florencia, que acabamos de referir. Y aun acrecienta 

,tf:'A¡b¡d< Nicolao d e l y r a a nuéftro propofrto la fentencia de 
fan Ambrofio. Jgwa fecundmn quoddíclt An/b: ofíus,río 
llbenter ftdhxt virgo in publico, fed m oratloms fecreti* 

S.Awqrof Porquefeomo dizefan Ambrofio) noeftaua la Vi rgc 
Ub. m foberana acoftumbrada a andar de buena gana en pu-
htiCAni, blico,fino a eftar recogida, vacando a Dios en el re­

trete del Templo, ocupada en oracion^y comternpla-
cionfccretamcnte. Y clames, que fi eftas bodas no 
fueran de fobrino de la Virgen, que no cftuuíera ella 
primero alli que fu hijo. Bt erat mntcr Jefa ihl: Y fino 
veamos donde eftabaefta foberana donzella quádo el 
Paranimfodel Cielo, Gabriel le traxo la Emtoxada 

de Madre 
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de Madre de Dios. Sola mfmeWíílihm (tüze í j n Aro» 
hvoíio)¿jtíñm nerno vlrQmm viderct, plus Angelus repe-
Hrets [ola fine combe, fola fine te fie, ne quo de geneve de 

mure tur ñjfmh th Angelo fdutatur- Sol a c íb ba en fu 
retrete fm compañero , ni reíiigo, porque no oyefTe 
palabra de algún hombre,quc la perturbaíiedcl íecrc 
rodela oración, y entonces lafaluda el Angel. Pues 
como ha de fer cofa verif imil (d ize l i rano) que fue­
ra la Virgen a bodas de otro q hijo de berro ana luya? 
Efta mifma fentencia tiene el gran Auguftino en U 
Glofafobrcfan luan^diziendoqelera el defpofado, 
y de la defpofada, dize fan Alberto Magno.y lo refie­
re el Cardenal Torquemada fobre cílc Euangclio,quc 
íe llaraaua Ana Chita, y que auiendoeoníagrado a 
Dios fu virginal l impieca,permaneció en el Templo 
en compañía de la Virgen íbberana. Y a eftos auto­
res figuen Landulfo Cartuxano,y Pineda. 

Mas,porque cerca defta fentencia alegan el Cartu-
xano,y Lyra, al diuino Hicronymocn el Prologo fo-
bre fan luán , oygamosfus originales palabras?Eftas 
fon. Hic eft lomnes Emngelifla Dlfctpulus Bomini, c ni S>Hteron* 
virgo a Deo electus eft, quem de nuftijf/volentem nulere, in Prolog, 
vocauit Deus. Elle es (dizeJluan Euangeli í la , Dicr^u- fup. Euag. 
lo del Señor,que fue efeogido virgen,y a quien Dios loan* 
llamo, y facó de las bodas antes de confumar el roa-
triraonio}quc por eífo (acrecienta Landulfojfue fan 
luán defde entonces mas familiar a Chrifto Señor N . 
por la i impieca^ pureza de la continencia virginal . 

Defta vocación en eftas bodas antes de confumar Jgjufíío, 
el matrimonio,muenen losTheologos^y Canoniflas 
vnaquefí ion. Siíiclpues del matrimonio rato, y no 

M confu-
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confmnadoj puede vno de los conrraycrjtes entrar 
c \ Religión:ifíiiíiwí dteró i;?;::aunque ei otro lo cen­
tra.lis a. 

Th.de Co ^ ioqual fererpondeque fi . Vi dlffmlta eft titul. 
iugmrum, ê Comerfione conlugaíorjm, preferíJm in cap, EK ptt» 
c.£xpu¿>L Mito» ibidírn. Donde fe traen los ejemplos de Maca-
S.Tho.i.i no>yAlcxo, 
cj,i%6.art. El Angélico Dctor Tanto Tornas en la 2. z-quaeft. 
4. ̂  i , i8¿». art^.ad i .Traepor cxemploa fanPcdrojy ian 

luán Euange l i íb , diziendoque aS.Pcdro no ie apar­
tó Chri í lo Redentor nueftro de fu muger, porque le 
hizicra agrauio fi le apartara, pero que a fan l u á n le 
apartó en eílas bodas de fu efpofa antes q coníumaífe 
el mat r imonio ,C^i /?^f dize el Angel Dotorjretmm 
qíigm ime?iu matrimonio lunttum.noyi feparauh ab vxo~ 

Alexandró rey ̂ 0Amem tmienvolentemmihere.hmipu]s remeam. 
de Ales z. ^0 mi^mo t^nen Alexandro de Alcs^. y nueftro pa-
p-q, 170 ' ^re m̂ Buenauentura con el maeftro de las fenten-
5. Biem- ci,lsJn4 ^iftin-J2- articulo vl t ia io ,queEz. 
uemnra'm i -om^monue^ro fubtilifsimo Scoto in 4 ^111.31.q, 
4 dtft 12 2.Tratado de la indiíToIubilídad del vinculo del ma-
nrt.'vlt.'' 1 t:rín"¡onio> por e^as palabras, chrlflus Ai tem.qui ifiam 
Scoíustvq. wdffllubllhatem mduxit Matíh. i p . Jpfe relaxatiií in-
¿Ijl ^ ^ 1 d'ffokhHhatem̂ uandoalttrcomugumcomiertitur adre 

ligionem.Y luegoivazScotocl cxemplodefan luán 
Euangeliftajcafi con las mifmas palabras del Angé ­
l ico Dotor . H tibe tur apttem hoc ex {0o chriftl-, vocan-
tis Jommem Apoflolum^ Emngellftnmad Apojlolatum 
in mptijs. loam. 2. cap. 

Veafe pues aquí clára.y euidentemente dcfle Jugar 
del Buangclifta S,luan,como el mifmo fue el defpo-

fado fe-
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fado feguti la fentencia de tantos Dotores fagrados/ 
Sífn Auguftin, fán Hieronymo, fan Alberto Magno, 
y jantoTomas concordando con nueftio Scoto,y que 
la razón de hallarfe la primera eneftas bodas la fo-
bérana Virgen, fue por fer fan laan fu fobrino, hijo 
de fu hermana^como dizen fan A n t o n í n o de Floren­
cia, Landulfo Cartuxano, y Nicolao de Lyra. Frat 
mater lejx ihi, ¿¡'¿la. vt confwguhea vKau fm td mp~ 
tías nepotis (m* dize fan Antonino. Y pues como dc-
xamos dicho en el tef.cero Notable del fegundo Di f -
curfo nepos, fegun el Caíepinofignifica nieto, o fobri­
no, y fan luán no pudo fer nieto de la Virgen, figuefc 
que fue fobrino ex parte matris, nam mater ipfws Io%nh 
(Jtfaria Salome fororplt fárgm$.glorhfá) dize el mif-
mo fan Antonino. Y pues como dexamos probado 
de los Euangeliftas,fan luán era hermano de nueftro 
Apoftol Sátiago, fiendo el vno fobrino de la Virgen, 
figuefe que lo era el otro, y por configuiente que en­
trambos hermanos eran primos hermanos en fegudo 
gr.ido de confanguínidadde Chrifto Redentor nue-
fteo, enquant o hombre, 

Efto es auer probado con autoridad del Et iágel io , 
y expoñeion de Dotoresfagrados, y autores granes, 
vnanimes,y conformes, el intento pretendido en cfte 
Difcurfo. 

Probemos agora eo razón , porq el hallarfe la V i r ­
gen fantifsima en aquellas bodas, primero que íu h i ­
jo Jeíii Clirifto fue por fer fobrino defta foberana Rei 
na el defpofado luán. 

Efto fe puede deduzir de lo que dexamos dicho del Ratioad 
diuino Ambrofio^ que no cftaua la Virgen acoftum- p-oHatme 

M z brada imenti 



hvAcU a andar en lugares publicos/mo a cftarfe quie­
ta en el lecrecodc fu oracion^vacádo a Dios en él Te-
pío, Sola m fenétfdthus, ¿r m ornúonls fecreto. C o n ­
cuerda con Ambrofio, fanHieronymosn la Epiftola 
a Crom?.cio, y Hel iodorOídeNat iu i ta te fan t̂os M a ­
ría: Tratando de las coftiimbres que d ixoe l Angel a 
fus padres, rendria efta diuina Señora. Spritufamo 
^dizej replchh'jy adhuc ex vtero matrh, cmne tn munduy 
ncq ie mmduccJait ¡neque b'bet̂  mqne tñfer -populares fa~ 
rinfecus turbas, f'ti tn Teplo Bomlnl comierfatio eius erlt, 
ne quid de ca ftnlfim', vd fufpiearifaltim fofslt.veldlc!. 

jMasrqiie como dizen comunmente los faguadós 
Dotores,quando parió eíla celeílial donzella al Se-
ñoYy era ella de catorze a quinze años de edad, y quá-
do fu diuina Magcftadobrb aquel milagro tanfamo-
fo de la conuerñon del agua en vino en aquellas bo­
das de Cana de Galilea, tenia treinra y v n años de 

• edad. Y a e í íaquenta venia a feria foberana Virgen 
de quarenta y feis años. Pues vna Señora y Rey na tan 
celeftial, mugerdequarentay feis años de edad, tan 
graue, tan modeí la , tan retirada de bodas, y regozi-
jospopulares ('comodize fan H i e r o n y m o ) » ^ ; ; ^ imer 
populares forinfectis turbas. Bien fe dexa entender con­
forme a razón , que no auia de yr a bodas, ni eftar en 
ellas primero que fu hijo, fino le perteneciera el def-
pofado, fmofuera.W^OÍ, como le llaman fan Antoni-
no, y LyranOjfmo fuera fobrinoquerido,hijode her­
mana fuya para afsiñir, ¿"r^^/.í / ír leQi Y con:o 
dize Landulfo a aparejar las cefas neccíTarias ai nego 
cio.y bodas del hrjo de fu hermana Maria Salome. 
Viene bisnaqui el dicho de fan Áuguliin, aunque a 

otro 



91 
otro propofito, Qi^cquid tibi verarat'wnemelmsoc~ 
carií ídfdasfec'Jp. 

Y pues como dcxamos dicho en el fegundo D i i -
curfo de la GlohjTresfuenmtfororcsS^^ tres Ma­
rías hermanas. La Virgen,. María Cleofe, y M a m 5* 
lome. Y a cña que fue madre de Santiago,y fan íuanr 
la llama fan Ignacio mártir hijade Ana. IffaSálome 

f i l a N o me quiero alargar mas en e í í cDi icur -
fo^.ñno concluir, que por auer Chrifto llamado en­
tonces al diilino luán (hermano de nueftro- Apofiol ) 
y facadole de las bodas, le fue tan familiarjque le é n ­
eo mendó a fu madre efíando en la Cruz. Qucanf i lo 
dize la Iglclia en vn refponfo de fu día. ¿¡Hjavirgo 
ele5fí:S áb ipfo, virgo in ¿uumpermajít, in Cruce denlquc: 
matritumSi hule matrem fu¿í?rt Vlrgine,,virgmi conmen*-
dmi'í. Efío bafteren quanto a lo primero que propufe 
en efle Diícurfo¿quicncs fueren los padres de nuci l io 
Apoflol ,y como fue primo hermano del.Scñor,ccmo' 
fan íuan Euangelifta fu í iermano. 

Enquantoalo legundo de la edad de Santiago,, 
refpecodela de Ghrifto Redentor nue í l ro^enquanto 
hombre, fe puede colegir de lo que dexamos dicho de 
Landulfo Cartuxano^que la Virgen fue vnigenitade 
loachim, primer marido de Ana: pero primogéni ­
ta de Ana, reípeto de las otras dos hijas que deípues 
tuucry la mas digna entre María Cleofe, y Maria 
Salome. Por donde viene a dezir íacobo Vorágine, lacohs de-
que eftos dos primos de Chrifto Señor nucftio, fuero Faragme 
hijos de ¡a tercera hija de Ana, María Salome, y del fcrm.fer. 
Zebedeo, ¿tcrfiUormt Zehedxl [dncyfuk(JW¿ría,4.pofiBo-

fiíafavcfá J m d ex Salome tertio -viro, tjMdm in vx-orcm minie. 2» 
M l £iccef¡tJ¡uf-drAg'-
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Accefit Zehedaus, & ex ex gemh Tácohum, ¿ ' loamem 
Emngeliflam. Auiédopues la Virgen nueftra Señora 
tenido a fu preciólo hijo de edad de quinze años a lo 
tnas^y i i édo losh i josdoCleofc ,y Salome hijos de h i -
j as de fegundo^ y tercero macrinionio, bien fe colige 
ícr el Salnador hi jo de la hij a de primer matr imonio 
con loachim,de maseda i , que eftos fus primos her­
manos, hijos de las dos hermanas de fu madre. 

Jitti&ft 'to. Con todo veamos lo qne dizen cerca defto algu­
nos Dotorcs fa grados, y au.tor.es graues. 

Cerca de la edad de ios hij os de Maria CJeofe, y 
en efpecial de Santiago el menor, a quien nombran 
los Euageliftascl primero, ay d iuerüs opiniones por 
ra^zon de los años que difFerentes autores^y aun difFe-
.rentes Brcuiario% dizen tenia eile Apoftol quando 

Smr ^t* m u r i ó / c o m o lo trata largamente el padre Suares 3. 
m:% part.queft.iS art .^ y porque/como dizen Cíemete 

Cíe, Rom, Romano,y Glicas) huno tres lacobos en el T.eftamé-
Glicas to nueuo,vno;el mayor hijo del ZebfcdeOjOtto el me 

S .Hieron. ñor, hij o de Alfeo^ y el tercero el j u fto^Dicip ulo del 
fcript'ectl. Señor,y Obiipo.deHierufalem. Pero lo q i i e i égopor 

mas cierto es loq dizé5.H;ierony mo,De fenptoribus 
Nlcephll. Ecclc.fiafticis. Niceforo C a l i x t o , fan Antonino de 
áAc¡ip.$S. Florencia,y la H-iftoria Ecclefiaftica^ es que Santia-
S. Antón. 1 go el mcnor,y el jufto,es.el que llama fan Pablo her-
f.t't.6.c:%. mano del Señor, y el que fue Obifpo de Hierufalcm, 
Hifloy* Ec eledo por los Aportóles, e! m i f m o a ñ o d e l a paision 
clef. lih 2. deí Redentor, llendo de edad de treinta y tres años^y 
cap.20. afsi era de la mifma edadque el Redentor comodize 
Pineda i . Pineda en la 2 .parte de fu Monarquía . Aunque Ce-
v. Momr, fai"Baroniopareceafhrrnar que tenia q u ú que ano 
¿•,34 $.2, menos. 
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http://Obiipo.de


Son las palabras de Celar Baronio. Tacohus fmér Do-
m'ml mno f?dis Hierojhíymttand 29. lapidihisebruitur,: 

menos,porque dizc en el primer tomo de fus Anales, 
que fue Obifpo de Hicruíale 29. años,y con los trein-
ta,)- tres que tenia de edad quando le eligieron Obif­
po, hazia íefenta y dos, entrante en fefcntaytres. ££rdy ^ -

romo ío. T. 

Amo Domlm 6$. confirmafc cfto con lo que áize 'Fh- ^m¿l^íímt 
u ioDcxtroen fu omnimoda hifloria folio !o. trata­
do ¿e la muerte de fan Bernabe,y Sáriago el menor. 
mms chr i f t l 61. Barmbas mcíj)ro,¿r lacebus mimrHie-
rofoljmroidft [unt' 

De loquaí fe colige que aunqne Maria Cleofe fe-
gnndahija dc íanraAnaf i ic jTequalqueañodemenos 
e d ad q u e l a V i r g en > de u i o d e caí a r con A Ifc o el m if-
mo año que la Virgen fue defpofad.t con Iofef,y afsi 
vino eíte primer Hijo de Maria Cleofe a fer de la mif-
ma edad que el Redentcr,que por eífo dizen los D o -
toresquefe le parecía tanto, que le llama fan Pablo 
fu hermano, TactbÁmfratrem Bom'mi. Y clara cofa es; 
qfifuera mas viejo en edad, no fuera ta parecido al 
Señor. Auiendo pues fido Obifpo de Hierufalé los 25». 
años , que dizc Cefar Boronio, o los treinta que dizen 
los Brcuianos Romanos, vino a morir a los ^3. que 
dize CcfarBaroniOj yDextro . Y eíío es lo mas cier­
to cerca de la edad deftc fanto Apoftol lacobo el 
menor. -

Cerca de fan luán Euangelifta, dize OnuFrio que 
nació el año tercero de Chrifto Señor nueftro. Y aníl 
annri Cb; ifto tenia treinta y vn a ñ o s / p a n d o llamó^a 
fus ApoíioleSífín luán no tenia mas de a 8. quando 
le facó de las bodas. Y pues los Euangeliftas nóbran 

primero 
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primero a Santiago fu hermano, feria quál que ano 
o dos ckrass edadque faniuan. 

Por manera que íegun cfte compuro los hijos de 
María Cleofcnolleuauan alosde María Salo me mas 
de tres oquatro anos, y en cípecial Santiago el me­
nor que fue el primero. 

Ma's dexando de tratar de los hijos de María Cleo 
fe,yfu edad, y tratando de Ja edad de los de Mar í a 
Salome, refpcto de Ja de C h r í f t o e n q u a n t o h o m b r e , 
de vng tradición de la Ig lc í i a ,ydevn lugar del Euá-
gelio, podemos colegir auer íido Chrifto en quan-
to hombre de mas edad que eítos dos primos fuyos. 

Bcclefix m La t radición, es, que tratando la Iglefia de la edad 
cffic.Dom. enque murió el Redentor, dize en el Hymno de las 
ihPapión, í-audcs de la Dominica i n Pafsione. Luftmfexqui is 

peracíis tempus implem corporís,fe voleníe natus ad hoc 
Páfsionl deditusj agnus in Cruce leptaíurjmmolandusfíi~ 
^zV .̂ Que cumplidos feislnfíros, que cada vno haze 
cinco anos,y medio luftro de dos y medio^ue vienen 
a hazer treinta y dos años y mcdioíque es la edad mas 
varonil) entonces mur ió en vnaCruz Chri f to , que 
nació para nueftra rcdemcion,y remedio Efto es de 

Pineda 2. la Igleíia. Y el padre Pineda prueua que v iu ió C h d -
p.Momrc. treinta y dos años, tres meíes,y diez días. 
c.20.§.2. E l lugardel Euangelioesdefan Mareosa los 14. 
Marci j i . capítulos. Donde dize que llenando los Sayones pre-

fo al Redentor, auiendo huido los Di íc ipulos , le yua 
figuiendo vn manecuo cubierto con vna fabana. Túc 
Difcipdi relinq'{entes eum, omnesfugenmt, ndolef:enfati 
tem fequehatur eum amlcíus fmdone. Coli jo pues q eftc 
manceuoeradc menos edad que Chr i í lo Redentor 
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nüeftro. Porque aunque ks parezca a Tan Epitcini^y ^ Ejiphl 
aTheofilato^quccfte jouen era Santiago eí .menor. ^ ^ Í , / / : , 4 
La fentenciamasprobable^yquc tengo pormas e'icxr 
ta,es^queerafan íuanEuangcl i f ta . L i qual tienen 
mas fagraáos Dorores, como fon el grauifsitno A.m- s.Amhrof* 
broí iol ib .2 . Officiomm. Donde hablando de la da- i ik^oféc* 
figual edad de fan Pedro, Principe dá los Apoíloles, 
y de fan luán Euangclifta,dize cftas palabras, PÍeruq, 
ethm vlrmúhm pares* dtQares ¿tutlhus f ú ddeoímtu/ 
cojuda, ftcut deleffabantur Petrus, & Joannes, mm ado~ 
lefcentew legimus ¡n Euangdw loanvem, ¿f fu-a voce, tíi 
cet merltls^ fafientiamlllfuerh femori fecundas. Del 
Euangc l iocon í l a fd ize fan Ambrofioj que fan luaii 
compañero 'de fan Pedro, era adolefesnte, y jouen, 
aunque en meritos.yfabiduria, ninguno de los mas 
ancianos compañeros le ygua lóa luán . Lo m\i\\\oS.Grég.l¡* 
dize el gran Gregorio, Chrifoftomo,y el fanto Beda, 6án í, Reg 
y lo mifmo dize el padre luán Maldonadoj tiene Pe- Bsda. 
dro Comsftor autor de la Hiftoria Efcoíaftica, rao- MalionX» 
uido folamente de la edad que entonces tenia S.Iuan. do fitper 
Porque (como dize el Cardenal Caietano) todos los M a n . 14» 
Difcipulos del Señor eran ya hombres hechos, quan-
do los El igió para que fueífen a predicar el Euange-
l i o , y fan luán era el mas jouende fus primos herma-
nos,los hijos de Maria Cleofc fu t i a, y aun mas mo^o 
quoSantiago fu hermano, qual que par de años. Y 
anfi vemos quefiempre nombran primero los Euan-
geliftas a Santiago, que a S luán ,porque fan Matteo Matth, 
a los 4.cap. dize, Fidit le fus dúos fr aires lacobum Ze-
hed£ís¿* Toannemfratreme'ms innam, ¿f vocamt eos, 
X ^ 5 Marcos a Jos 3. capitul. Tratando de la elecion MArci | . 

jN, d é l o s 
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delosdoze Apoftoles,dize que entre ellos l lamó 
coksm ZchzdMté3 lomnemfrAtremlacoh'u 

Y para que cftoconfte mas claro, notemos que es 
cofafabida,y aueriguada, quclaedadde la puericia 
dura defde los ñc te , hafta los catorze años curapli-
dos,y defdeloscatorzehaí la los veinte y cinco es la 
adolcfcia,mas la juucntud es defde los catorze, hafta 

Caf.Omms los treinta años .como lo traen el cap.Omnis 12.q. i . 
Y el cap. Hoc veftrum 22.queft.5r. Yc lcap i tu l . Quia 

HOC V:f- 20.qU3eft.2. 
tmm, 3.a. Pues, f iquandopadec ió el Señor era de cafi t rein-
$ j'&ca, . ta^tres años , que es la edad mas varonil . Z^/^r/V fex 
JOlJa 20. qui iamperatfh. Y entonces llama fan Marcos jouen 
guafía* afanluan: BienfefigueloqnedizeOnufrio, que no 

tenia mas de veinte y ocho años , quando le l l a m ó , y 
íacó de las bodas, a los treinta, y vno de la edad de 

CdfarBir. Chrif to.Yaun Cefar Baronio cnel fegudo tomo de 
zjO'Anm* fus Anuales, le haze mas mo^o, porque dize que no 

tenia fan luán mas de veinte y cinco años,quando Ie 
ordenó Chrifto de Sacerdote la noebede la Cena. 

Y aun digo más , quede la pintura con que pintan 
aChri f toSeñornuef t ro ,y dé la conque pintan a fan 
luán Euangelifta,ora recoftado fobre el pecho del 
Señor en la Cena, ora al lado de Chrifto Crucifica­
do, ora co vn vafo en la mano, porque (como fe dize 
en fu vida,le beuib de pó^oña en abono de la verdad 
dclEuagelioJfiéprejoucrijy cafi fin barba: Podemos 
colegir auerf idoían luán mas joueque Chrifto.Qee 
/aunque la pintura de las imagines no íea tradició.de 
la lglcfiajno fepueJe negar que es tradición por lo 

menosjcomo llama Villegas a la pinuura de los dos 
animales 

http://22.queft.5r


99 

ammales que fcpintan en el portal qija náo níicio N . 
Redentor. Y Niceforo Cal ixto alabando al Euangc- NlcephorQ 
lifta fan Lucas de muy excelente pintor, dize q pinto Calixto lib 
lasfacratifsima? imagines del Señor, y de la Virgen 2.^.43. 
fu m a d r e ó las de fan Pedro,y fan Pablo, lo qual tie­
nen por tradición muchos hií loriaJores. Digo pu«s 
que la pintura del hermoñí'simo roftro del Señor (de 
la quaí eíU vna verónica pintada en la parcd,y entra­
da de la puerta de la pla^a del Hofpital Real en la 
Iglcfia de Santiago de Galicia^ es muy conforme al 
roftro de la imagen del mifmo Saluador, que tiene 
por tradición la Iglefia en p de Nouiembre auer apa­
recido en la pared dé la Bafilica, dedicada al Salua-
dor, en lospalacios del Emperador Conftantino en 
Roma, y muy femej ante alo q refiere vna carta, que 
(fegun dize Pineda) eferiuio el Proconful Publio Le Pined. i . f 
n ú o al Senado Romano, donde tratando del roftro Momrdih 
del Redentor, dize entre otras faciones bellifsimas, 12.^.21. 
que tenia el cabello de color de auellana bie madura, §. 1. 
y llano hafta las orejas,y de all i hafta los ombros,algo 
ondeado,y dift inétoen guedejas, y la barba llena, y 
del color del cabello, no larga, perohendid i en me­
dio. Efta pues es la pintura del cabello, y barba del 
roftrodel Señor: pero la de S luan donde quiera que 
la veamos, afsi recoftado fobre el pecho de Chrif to, 
como junto a el Crucificado, fiempre le pinta j011 en, 
y cafi fin barba, como el que no auia llegado a la 
edad cumplida de la juuentud, que es a los treinta 
años feomodexamos declarado fegun losfagrados 
Cañones . 

Pues agora al intento. Si por tradición de tiempo 
N a inme-
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inmemorial el pintar v n bu^y, y vn jumento al t iem­
po del nacimiento d i l Señor, es porque (como dize 
V i n c g a s ^ í l a i u n acafoen aquel cíhb{o^conlo lo nuia 
profetizado Habacr.Cj y lorrae la Iglcña en v n reípo-

Hahdaic-i fodal día octano del nacimiento de Civcxño.Confide* 
feemaum r¿u¡ ofeut-i tm, & exfátd, in medio duorum ammaUum* 
tradutlonc y la tranfl.icion de los íetenta interpretes Cogncfcerh. 
fojnterj?. y d cl pintar al Baptifta con YH Cordero en la mano, 

es porque léñalo con el dedo al que venia a ajiiirar los 
pecados del mundo, Ecce agms Dei qmtollh peccata 

EcdeJíA in mmdh Y a fan Pablo con vna efpada^cs porque fue 
ocfuái Nd degollado,y a fanta Ana con treshijasfpintura ant i -
ímí ,Dñ¿. gua en muchas partes) vna que fue la Virgen en me­

dio/y las otras dos a los 1 ados, es porque las tnuo de 
tres matrimonios (como conña de la reuelacioa que 
ella mifma hizo a í'anta Co lcda ) bien fe figue que el 
pintar a fan Inan Euangelifta mas mo^o que Chrif to 
Señor nueítro, es porque lo fue algunos años^y lo m i f 
mo fe ha de dezir de Santiago el mayor fu hermano, 
liijos de Maria Salome, y lo mifmo fe ha de dezir de 
los hijos de Maria Gleofe, y ambas hermanas de la 
Vi rgen , pr imogéni ta de fanta Ana, y la mas digna 
entre fus hermanas, como dexamos probado dé l a 

^¿¡mjltpn* Giofaífan Antonino^y LandulfoCartuxano. 
Mas fi alguno prcgunrare,Porque Santiago Zebe? 

d c o f e l l a m a e l m a y o r X i e n d o h i ¡ o d e h i ) a de tercero 
matrimonio de fanta A n ^ y menor en edad que San­
tiago el menor, hijo de hija de fegundo matrimonie ? 
Digo que quien mejor fatisfaze a cft que í l ioncs la 
Glofa ordinaria fobre la Epiüola de Santiago el me­
nor. Porque deípucs que c<5c]iiye:Tw ergo vlros Amm 

h(ihmt¿ 
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hdmt) & irnfilias. Acrlcientz cftas palabras, Nmc 
v'dendum efty <jmre lace fas Jlphdt, ¿r minor, ¿r fra~ 
ierEormm dtcíusfiíi Y refpondc, Mworiii^usAdJíf-

fef-er/tm^ XMh$ Zthedáiij am malor dittm, nonfccmdu Glofa órd 
tempiiSi fed ¿fuiafrlor fco[uutiis J>omimm.It^ue I¿cobasfu¡>tEplfi 
Mphximhior qulifofteríor chrijlo adhdftt, frater Bo~Ad Gdat* 
mim ditfus efi.qmájUius fuh muterterA Chrtfii.vel prop* 
íerfmliimdinem ^mBliAÚs, vel fura nepos fuh fatrui 
CÍmftiJdefí Cleo¡)h<t' Tres marides pues tiiuo, A na, y 
tres hij^s, dize ía Glofa: pero preguntará alguno 
porque lacobohijode Alfeofc llama iacobo menor, 
y'rambien bermanodel Señor? A ioqual ferefponde 
que fe llamó menor a difíerecia de Iacobo Zebede0> 
que es dicho íacobo mayor^no por mas c d a d q u c j l t 
"uicíTe, fino porque primero íiguio al Señor / ; i afsi l a 
cobo Alfco es dicho meiiorj por/anerfe apegado al 
Redentor de la vida defpues de Santiago el m^y^ ' 
Mas el llamaríe íacobo Alfeohcrmano del '>ilor,cs 
porque fue hijo de vna hermana de la Virgen, ó porq 
fe parecía a Chrifto enlafantidad, o porque fue í b -
br inodel tio de Chrifto en la opinión de los hobies^ 
Cleofas»elqual era hermano cíe San lofef, efpcfode 
la Virgen , padre pu tá t ino del Señor, que a los tales 
(como declara S. HieronimoJ llaman los Hebreos 
hermanost fetundMm cogfUtwne carpí*, Efto fegundo 
dexamosJarga íKenteprobgdoen el primer Nocabíe ZtclefiAm 
del íegundo Dí íeurfp. Lo primero conftade la tradí- cfficiol)* 
cion deia Igieria^uedizeconcordandoconJa.jGlcfa» JacoblMá 
qfte n.r.eftro ynico- P a t r ó n fac. tnur. frjmos. ¿ktfus. Y torís. 
aun-con el iagrado te^tp-d^l1 Et?aag^Uftf^.• fvlareqs Mamc%U 

. que tratando de la vocación dt l^ciho d major, ía 

N 3 pone 

i * * 
j 
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pone eti el primer Capitulo de fu fagrada Hiftoria¡ 
yídi i lefus lacobum Zebedmm^ & Imnemfmrem em, 
¿r* vocmit eos,y la de lacobo Alfco, y los dcmas,hafta 
complimientodelosdoze Apoftoles, la pone en el 
tercer capitulo. Vocumt ad fe, quos tpfe voluit, ¿rfecit 

~ vt ejfent duodecim cum ¡lio. Y masahaxoponealaco-
Mtrct ^ [JO Alfeo, y los otros dos Apoftoles fus hermanos, h i ­

jos todos de María CJeofe, y de Alfeo, lacobum Al-
fhóum, ¿r ThAdáum* ¿* Smmem chanmaum. Con 
loqual queda manifeílo^fundarfe toda efta congna-
cion de los lacobos, y fus hermanos en el fagrado 
Euangelio. 

Epilogo fobre eíle Tratado. 
^re tratado he compuefto en eftos quatro 

•^t ' t)ifcurfos(aunque con m i pobre ingenio, 
' P0co feher) con algún trabajo, y cft u -

d io , con fo rmándome con la tradición de 
lafanta lglefia Catól ica Romana, y có la 

declaración del S. Euangelio por los fagrados Doto-
res en el fentido literaljprocurado prouar. Lo prime­
ro quienesfueron los padres defantaAna.madredela 
madre de Dios, y cómo efta S. Marrona tuuo treshi-
jas,dc tres matrimonios, y que aunque la Virgen nue 
ñ ra Señora fue vnigenita de fupadre íoachim, pero 
que fue primogénita de fanta Anadia qualno fue v n i 
virajfinocafada tres vezcsjComootras fantas muge-
res del Teftamento viejo, que cafaron muchas vezes, 
y eílos cafamientos de A n a los confirmó con vna 

reuela-
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rcuelacion que hizo k mifma fanta a la bienauentu* 
rada foror Colcéta de Gante. 

Lo fegundo, fe opugna el error, o por lo menos 
violencia que hazen al fentido literal de la Efcritura, 
y común fentimientode lalgleria,yTantos Dotores, 
¡os autores modernos Ecclefiafticos^ y feglares, que 
dizen que la Virgen nueftra Señora no tuuo por her­
mana a Maria Clcofe, pues S.lUan Euangelifta a los 
19 'Cap .LaIg le í iaene l Mart i rologio Romano, fan 
Hieronymo en cinco lugares: Las Glofas en quatro. 
Si Aguñ in . S.Tomas. E l fantoBeda todos la l laman 
hermana de la Virgen, y todos vnanimes dizen que 
Santiago el menor, y fus tres hermanos fe llaman en 
la Efcritura hermanos de Chrifto Señor nueí l ro,por . 
fer fus primos hermanos, y hijos de vná hermana de 
la madre del Señor. 

Lo tercero feprueua por Conclu í lon de la Glofa 
ordinaria fobre la Epiftola de San Pablo ad Galat. 1. 
Quefanta Ana tuuo de tercero matrimonio con Sa­
loman, a Maria Salome, fu muger del Zebedeo, y 
madre de Santiago el mayor, y de SJuan, Y^ue cita 
Salome fucííe hij a de Ana^y hermana de la Virgen, lo 
dizen S. Antonino de ElorencÍa>,Landulfo Cartuxa-
no, la cobo de Voragine^y Nicolao de I y r a , y prime­
ro que todos S Ignacio már t i r . IpfaSalomefilla Am^y. 
en vna Epiftola a S. luán Enangelifta: a la qual auto­
ridad, aunque la t r aepc rnuef t r á fentencia el padre 
Barradas de la compañia deIefus,no refpondc, ,qui-
c a p o r n o p a r a c e r c o n t r a r í o a l o q u e dize v n tari i n -
fignc márt i r como S. Ignacio^y tandeuoto del fan-
tifsimo nombre de 1E 5 V S, que lo hallaron defpues 

demuer*-
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de muerto en fu coraron eferito con letras de crol 

Loquarto,fe prueua que el llamar fan luán a Ma­
ría Gieofe hermana de la Virgen, fue por fer germz-* 
m exeodem vtero, hermana de parte de madre, y que 
a ias tales llama la Efcritura forores^ no a las primas, 
n i cuaadas.que effas fe llaman cogmtus en la Efcritura 
fan ta-

Lovl t ímófeprucua ,qu ienes fueron los padres de 
Santiago^ S.Iuan, fu nobleza, y fu edad, refpeto de 
la del Señor, y porque fe llama Santiago el mayor, 

Y porque fe vea la planta, y padrón de los grados 
deconfanguinidadcnireChriflo,y eflos Aportóles, 
yc lBap t i í l a , me pareció recopilar todo lo dicho en 
elle tratado, en la Unea de fus afcendientes figuíente. 

fy^us^maglsconformU Euangellograduum conCangulnl-
Utis ehriftt Domlni, (JttarU fíintflfsims matris eim^ 

JtpoftolorumUcohlm'morh, Smonls ChmAnei, ¿f 
Ju¿& fhíiddífeu Zelotes fmrumjiee non l a -

¿obi mAiorls^ lomnis Eumgeltji& 
fratrum, & lomnis 
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a Mathan-

Maña , Eüfabet Hifineria, <̂  
Anna, tres filia; Mathán- f.-cuu-
duni Nlccpborum Caílxtuin, & 
Dór landum. 

1. Salome filia huiusprima: Ma­
ri 

Elifabeth vror Zaclur ix filia 
hiuus Elifiibctli Hlfmeria;. 
Mana virgo filia A n n x , ¿Jt loa-
ch'lm. 
Mana Clcopha;, filia Annx , Se 
Cleophíe eius fecundi virí, 
María Salome, filia Anna:, Se Sa­
loman, eius tertij v i r i . 

Icfus Chriñus Filius Dci , Se 
Mañaí fempcr \rirginis,de Spírl-
tu fan&o conceptus, 

lacobus minor, lofeph mino r , 
quiSe iuftus. Se Barfabas dícitur, 
Simón Chananams, S< ludas Tha 
daeus, qui Se Zclotes, «juatuor fi-
l i j Marix Clcopha;, S< Alpha;i,íb-
brinl Mariae Vírginis, «Se confobri-
n i Chrif i i Dommi . Efto es pri­
mos hermanos del Señor, 
lacobus maior, «Se loannes Euan-
geliíla Mana: 2. Salome, SeZc 
bedel fílij, cobrinl Vírgin. Maris , 
(Scconfobrirti Clui f t i . Efto es pri­
mos hermanos del Señor. 
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hh 



106 

R E L A C I O 
S V M A R I A , EN OVE SE 
D I Z E A V E R V E N I D O N V E S -
t r o A p o f t o l Sant iago en v ida a predicar a 
Efpañ^y c o m o defpues de auer f ido dego l l a ­

d o por p r e d i c a r la Fe de C h r i f t o S e ñ o r 
n u e f t r o e n H i e r u f a l e n i a t r a x e r o n fus 

D i f c i p u l o s Efpciñoles fu fa^co 
cuerpo a E f p r ñ a p o r 

la mar , 

I T E M Q V E E S T A N D O E N P O S S E S -
fion de Pa t rón vnicode Efpaña, lepufieron a pleito 
los padres Carmelitas dcfcal^os el Patronato, que 

viftopor comifsiondenueftro fantifsimo Padre 
Vrbano odra'uo,confirmo por Breue,y de­

creto Tuyo la po/Tefson de P a t r ó n 
vnico,y Tolo de Efpaña San­

tiago el mayor. 

Argumento defta relación. 

§^ £ J ^ | | Orfatisfazer en efte Tratado a la deuo-

h . j f i f í & fo¿bon> einfíancia de algunos granes, y 

doótos padres de mi ReítoiójiiK pareció 

vV*5 , [*4 - í O i añadir 
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a í k J i r e í h relación fumaria, cerca de la tradicioqnc 
en el Prologo propuíe,q nueftro Apoftol vino a pre-
dicarfpor aueric cánido en inerte entre los dozc Apo 
ftolss j a Elpaña el Tanto Euangelio, y que por aucrlo 
el mandado a fus difcipulos en vida,traxeron fu cucr 
podefpucs de degollado a fu querida Efpaña. Y afsi 
mifmo como en ellos tiempos alcanzo efta Apol lo -
lica.y Metropolitana Iglefiade Santiago de Galicia 
Breue de fu Santidad en q confirma el vnico Potrona 
to deíle gran ApoíloUpara q todos gran,y pequeños, 
fabios, é ignorantes ('que a todos fomos deucdores los 
que efermimos) tengan noticia deílas descolas. 

Relación íumaria. 

P Ara deftenfa que nueílro vnico Patro de Eípana 
Sát iagoel mayor vino a ella a predicaren vida», 

y que fu cuerpo eftá en e í l a Ciudad de C o m p o í l e l a 
en vna boueda debaxo del Al ta r mayor de fu Apol lo -
lica Iglefia, deucn los fieles Chri í l ianos, y deuotos de 
nueí l ro Apoílol, notar dos cofas certifsimas, porfer 

S- ifidoro los teílimonio3,y autores que r ra tadel í aSjde fuma au 
devíMid? toridad, 
eb'uu fanc- La primera,que los fantos,y autores grnucs que af-
tomfatm, fínnanj, que Santiago dcfpues de auer predicado en 
c*7l'& 83 Iudca,y Samari^fcomo dizeS.Hieronymo,^ feripto-
S.Anton.i ribu!£cclefíafííc¡sj alosludios que edauacfparcidos, 
f¿r.biJ?or. vino a Efpaña a predicar a los Gentiles/on S.Ifidoro, 
th.ó. cy . S; Antoninode Florencia, el fanto,y venerableBcda^ 
Ji:dam FlauioDextro , Yinecncio Hií lonaI,el ObifpoEqui-
M m k d * ~ . , l i no , 
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l ino] el Papá León tercereen vna Epiftola quecf- ^Flmlo 
criuió a los Obifoosde Efpaña, y delpues deílos el Dextro in 
Pontífice Máx imo , y fanto Pió quinto en fu Brcuia- omnímoda, 
rio reformado.poreftas palabras. hlflcr. 

J&ccbus fo f i c h r i f i l afcenfum- in cdimv in Iud¿a, & Breuhrlw 
SMÍ AVÍA yrAdicmsem diuinhatemi flur'mm,. in quibm Pij qn'mth 
Hermogenem ím'Étícíím ad chrifiÍAmm fidem comicrtit* 
LMoxperAg'játa Hifpdma,. ihique pr¿dicato Euángelío, 
redljt Híerofolymam^vbi Herodes libere lefíim Chriftum 
eonfitemem capitis damnmit, ¿ fe . Corpus eius foften Com-
porfteüam trmsUmm eft̂  i hl fumma celebriute colitur, 
conuementibus eo.reiigioms^ ¿f voti caufaytx tototerram 
orbe peregr'mis. Donde drzc el fantifsimo Padre P ió 
qiiínto,.q aniendo Santiago venida a ErpaJiary predi­
cado en ella el Euangelío fe voluio aHierufa lé ídodc 
fue degollado por Herodes, por confeíTar libremente 
a l e fu Chrifto, y luego que el cuerpo del Apoftol fue 
trasladado a Cümpoftela3 adonde es venerado de los 
p e r e g r i n G s ^ u c de todo e l orbe le vienen a vifitar. 

Eftaspoftreras palabras díze t ambiée l Breuiarío, Bremarm 
reconocido por Clemente odauo, de que vía agora C t e / f t ó . 
toda la Iglefia Romana., c erca de que el cuerpo de Sa-offaui* 
tiagoeftá en Compoftelaj adonde le vienen a vifitar 
los peregrinos de todo el orbe. 

Lo m i f m ó t iene la Igíefia vniuerfal, en el M a r t i - Ecclefu m 
rologio Romano en i *¡. ¿e íulio-.Diziendo que ÚGZÍ- Manirol~ 
tro Apoflol Santiago fue degollado por Herodes Jte/í7-;a 
Agnpa,cerca de la íicfta de Pafcua. Propefe/lü Pafch¿ íultjr 
abHerode Jgrippadecollaim. Y luego que fus hueílbs 
Agrados fe traxeron defde Hicrufalcm a los vlt imos 
confines de Efpaña, y eílan fepultados en Galicia^ 

'~ O f adonde 
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adonde fon venerados, y vifitados con eelebcrrima 
frequencia, y deuocion de muchos peregrinos. Ews 
furacjfh fdizela Iglefiacnel Martirologio Roma­
na) ab Htero folymis ad Hifpamas hoc die tramlatay ¿f m 
v l l imh earumfinibus apudCnlcdam recóndita, celcber-
rimá lilarum gerntam venerañone, ¿f frequenú Chrh-
nonmi religloms, $"voti caufa illuc adeuntium concurfu, 
p e coluntur. 

Y afsi íupueftos eftos tres teftimoníos,dedos fura-
mos Ponnfices,y de la Iglefia en el Mart i rologio Ro-
mano,cs error maniíieftoxontra loque fiempre tuuo, 
y tienela Iglefia fanra Catól ica Romana, dezir que 
t i cuerpo de Santiago Zebedeo no cfta en Cópoftela 
deGál ic ia . Y mas auiendo (como dizePineda) vna 
efeomunion Papal, contra los que dixeren que no ef-
tá en Compoftela eLcuerpo de Santiago el mayor. 

Cerca de que aya venido a predicarnos a E lpaña , 
demás del teftimonio del fanto Pio quinto, y de los 
fantos atrás refer.idQs,entre los autores es de grande 

Flmio autoridad la de Flauio Dextro.en v n libro que i n t i -
DexJro in t\x\6 Omnlmoda hlflorla, dedicado al diuinoHicrony-
omnlmodci mo,en cuyo retorno el fanto le dedicó el l ibro de V i -
hiftoria. rts illuftrlb is.vel de fcrJpíorlhus Ecclefiafticís. Son las 

palabras de Dex t ro , tratando de qual prouincia def-
pues de ludca/y Samaría, rerihió primero la Fe de 
nueftro Redentor, y quienfue el primetiApoítol que 
en ella predicó.. Hlfyanhfrmafmúnciarum mundijíojl: 

Tlatf'm I idxam, GaliUam, ¿r 'Samariam in partibus occidenta-
Dexter m Ub is chrtítlfidem amplexa eft, elufyue gentllltás ad jide 
ommmod. connerfa fuu, v e n f r i m l t h caterorum gentiiium. l a 
hiji.fol. y. primera prouincia (dize Dextrojqdcfpucs de ludca, 

Galilea, 
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Galilc¡3,y Samaría recibió la Fe, y que fue primicias 
¿ c h ¥ é de Chrifto entre los demás gentiles, fue Ef-
paña, y elprimcrMacftroquefe la enfeño, fue San­
tiago. Nam> ¿r Incobus fmcttts Jgoftolus Zcbedat filius 
fer Atratis zr b'biisHiffanU, multls erecíls Ecdefijs, ¿* 
Ef:fcofis creavs ex aduems, Petrum BrAchara primum 
rell mt Efifcopurv, ficprlmum Templunt^ vel Orntorlum 
he&t& Virginia ex elm I ffiprA^cnth.que fUper colummm 
Cafar A i^uftx erexhimulíapafsim miraculapaíratwlr-
ítite v-rb fermonis feroces Hifpamarum ánimos> ad fuaue 
Chrlfti ¡ugunt adducittamis Chriftl i7\ E l fue el que 
andubo por las Ciudades de Efpaña haziendo O b i í -
pos^y lebancandólglcfias, el lebantó el primer ora-
toric,y templo a honrra de lá Virgen foberana.y por 
fu mandado fobrcvna columna en Zaragoza, el ha-
zia a cada pafo muchosmilagros^ por la v i r tud de fu 
feruorofa predicación,traxo al fuaue yugodeGhrifto 
los feroces animostie los Efpañoles. Y tratando del 
tiempo en que fe celebra en Efpaña la fiefta de la i m ­
maculada Concepción de la Virgen nueftra Señora 
dize: a lAccb'1 pr/dlcaílone celebratur in H'QAnlafefíum Flduto 
immAcuÍAt.f,^ ill'.bxtA Coceptionls Beigenltrich MÁru-, &extro m • 
(̂ que hami ly quinientos y ocKenta y íeis años por lo omnímoda 
menos,) y para que fe vea la autoridad deíle libro de hift'fo*^?/ 
FlauioLucioDentro, que la diligente curiolidad de 
fu Magcftad Phelippc 11. hizoponer^aunque eferito 
de mano j e n la libreria de S. Hieronymo elReal del 
Eícurial, porauerfcloprefentado el Uluí lr i fs imo, y 
Reucrondiísimo feñor Qon fray Águüin dé leíu Ar--
gobifpoHsí^íragS. El qual yendoavifirar fu Ordende 
fan Agu í lm, hallo en Alemania en cierto Conuento 
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efta omn ímoda hiíloria de Dextro, yház iendo , faca r 
dos copias dclla, y quedañdoíc con vna, dio la otra a 
fu Magelladvcomo vn precioío theforo,y cftimando-
la por ta l , la mando poner en dicha librería. Para que 
fe vea pues la autoridad defte l ibro , fe noten las pa-

S.Hiercn, labras con que v n tan gran Dotor coraofan Hierony-
l ib . de V i - mo le dedica el l ibro Be ferif torios EzdafiafíkiSrCuyo 
r h illstjlr. t i t u lo es. Híeronpni líber de vir is UluftrihuS', velde 

fcrlporihus EcclejíAjiicis cid Bextrum jrratoriopr¿fce?u. 
Y luego el Proemio Homth Bexter.yi't {TrAnpnllum 
fequem)Ecclefiafttcosferiptores in ordinemdirigam^&c. ' 
Donde fe puede flngularmente aduertir, q auiendoel 
fanto Doto r eferitoen efte Catalogo lo mas autenti­
co que tiene la Iglefia délas vidas de los Aportóles, 
Euangeliftas, Martires,y Dodlores, que eícriuieron, 
no fe fingularizó fan Hie ronymó en eferiuir delíos, y 
de fus padres, como de FlauioDextro. Porq defpucs 
que dixo de las virtudes^etraSjy eloquencia de fu pa-

jbtdefofí pre fan Paciano. Pacimus m P j r i m t iugts BareilonU 
íftedium. EpifcopuSiCa/titate, & eloquentla, ¿ r tam vltn, quamfer-
S' Hkro». mone clarusfcripftt vdria opufeula. Dize en ci fin deíte 
íbíd. circa Catalogo del hij o. Bexter P/ícíam.tde quo fupra d i x h f i -

finem* ímsy clarm /ipud fcfíflum,¿r chr l f t l fidel dedmssferiur 
adme omnimidAm hlft-orlm texuff i , cjmnec dum legl. 

Y anfi tengo por cierto que fi Cefar Raronio halla­
ra cíla O m n í m o d a hiftoria dcDcxtro , no puñera e n 
duda la venida de Santiago a Efpaña^y mas dizien-
do fan Hicronymo e n el dicho l ibro de Varones l l u -
ftres, la nobleza, auroridad,-Chriftianda-d, y letras 
dcDcxt ro , Prcfideme delConfejo Real del Empe­
rador Theodofio, y drziendo Dextro a lacohl prxdl-

cAtione 



cmone ccl-hrAtur In H'ffanir^J/c.Y que el Cardenal Ce-
farBoronio no ayaha ib .doe f t aomnímoda h i í l o m ds 
Flauio Dextro, el lo eonficíía en el 4.. tomo, donde dizc 
hablando á s Dextro ^^¡teüiushift^is^inlmYHfmt^ 
que nunca topo concite libro; porque eílaba eíeondidp 
en fu tiempo en la libraría del Monafterió Fuldínfe en 
Alemania, comovconfta d'3vna Epiftola que elcribiá 
Euchrandojal fantó Regifmundo Obirpo'íll iberritano^ 
que eftá en elprineipio dc dicha omnímoda hiítoria de 
Flauio Lucio Dext ro . 

I tem es de fuma autoridad la tradición antigua de 
las Iglefiasde Efpa,aa (donde principalmente fe con-
feruó y coaferua í iempre la Féjy entre ellas la t radición 
de la Colegial de Zaragoza llamada nueftra Señora del 
Pilar, junto al rio Ebro, donde eftando puefto en ora­
ción feruorofa nueftro Apoítol fanto, le apareció la fa-
crati ísima Virgen fu Tia (por fer hermana de parte de 
madre de fanta María Salome, comodize la Glofa fo- Glojf. fup. 
bre la Epiftola de Santiago el menor, y fobre la de { m P r o l . É f t f 
Pablo ad Ga la t . i . j viniendo en copañia de la Virgen, t o U D J í t -
y traydo del Efpiritu fanto, el Euangelifta fan luán fu cci i , ¿r fu 
hermano de Santiago. Beata Virgo'Jacobopreces fundami per Efifto 
Ca far Jugufid m columna apparet, in fpiritu veniente ÍÔ  la ad Gal. 
lomve Theologo, dize Flauio Dextro (fqL6. omnímoda h l - 1.caf. 
florU ) Y allí le mando la foberana Señorafque aun en- Pineda z2 
ronces era viuaj que edificafíe vna Iglefia de fu nombre p . M o m r » 
fobra aquél pilar de jafpe (enque venia fentada por m i - f. 25. ^-4. 
njfterio de los Angeles la Rey na dellosj diziendo al Fiarlo 
Apoftol fu fobrino, qtiecllafabiaqueefta parte de i-P Dextro in 
p a ñ a I c a u i a d e fer muy dcaota^y afsila toniauadebaxo omnímoda 
de fu protección, y amparo: certificándole que el poco hiftvr.f.6* 
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fruto que hazia de prcícntc por Efpan^fc recopenfaría, 
conlamnchaChriftiandaddc losticpos venideros! ím 
que para fiempre faltaíTe la Fé Cacholica en Efpaña. 
Laqual promeíTa vemos el día de oy cumplida por la 
diuina bondad, y mifeiicordiaen nueftra Elpaña . Pues 
aunque las otras prouincias, que cupieron por fuerte a 
los demás Apodóles , recibieron el Euange l iü ,y Fé de 
Chrifto Redentor nueftro¿dcfpues la dexaron, y le v o l -
uieron a fus idolatr ías, mas nueftra Efpaña defpuesque 
vna vez recibió la F é , por la predicación de Santiago,y 
dcfpucsdefus Difcipulos, ja más la dejo, por más en­
cuentros de Móros ,y heregiasde Arrianos, antes fe c ó -
ferua ficmpre en ella, como fe lo promet ió la foberana 
Virgen: Yafsi le viene bien a nueftro Apoíl:ol,el m o -

A tcí Y ^etra teL'ccr c;lP- Apocalipfi, que eferibio fu 

eum columnxm, mtcmjthm Del mei. Pues por auer falido 
nueítro í acob , ó Ifrrael, vencedor, afsi en las batallas 
fpiritualesde la Fé , que como maeftronosenfeñe^- co­
mo en las corporales contra los enemigos delia, le hizo 
Dios vna columna fortifsima^y adamantina en fu Igle-
íbjdefpucs de auer firndado la de Zaragoca, fobre la co 
luna de j afpe, por madado.y a honrra de la facratifsima 
Reynade los Angeles que all i leaparccio> y c o m o q u i é 

\ pufo en el Credo él articulo, Natm ex Ma.ru Virgme. 
Dé la qua! aparición, y mandato hizo impr imir v n 

tratado la dicha ígíeíia del Pilar de Zaragoza fcerca 
de la precedencia con las demás Igleíiasj donde Jcomo 
digo al principiodeíte) con Santos, con Breuiario?, y 
autores granes fe refieren más de ciento y fetenta, q af-
£rman dicha tradición. 

Scgnn 
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Según lo qnal contra les que la negaren fe puede fu l ­
minar la fentencia de Anntema, que feomo dex^mos 
dicho en el Prologo, y es fuer^ repetido) pone en el 
cap. Si cjuh i .qua/?• i . ihi . S i quis onmem traditlonem vlo^ t qiihy 
lat,amtherm fit . Pues no tienen los taics la eílabilídad i - p w f í ' U 
que cerca dé las tradiciones encomienda a los fieles el 
Apoftol tan Pablo adThefAlon^ .cap . /^ ^ ^ / í / m / ? ^ -
tCi&tenete traditloves,qM5 ¿Icliciftls, fine per fermoae.fiíe A l Thef-
ferefiftolxnoflra+m reucrcncian9ni refpctan las tradicio fcL ca^ i , 
nes que tierte lalglcfia, con la rcuereneia, y veneración 
quelas recibe,y refpeta elfacrofanto Concilio de Tren 
to en la lefsion 4. por eftas palabras. Nec non tradhiones Coc' lTU. 
ipfas tum dd fidem, t tm ad mores pertinentes.» tan 'mm v d [ If-fa 
ere tems h Chrifio, vel sp'rhu fanffo diefatas, ¿ r comima 
fuccefsbne m Eulefta coKjermíaSyparipíetatlsajfeffiítacre-
uerentia ftifcpitiér venerntur. 

Y pues con tanto a f íedo , ydetíocíon cont inúan los 
peregrinos de toda la C h r i í l ú n d a d efte templo., y íg le -
üa donde eftá fu cuerpo ('como dexamosprouado) bien 
digno es de anatema qualquiera que contradize tradi­
ción de tanta verdad. La qual teftiíícá también los mu­
chos milagros,q por los merecimientos de nueftro vn i -
co Pa t rón obro la diuina.Mageftad en tantos peregri-
nos,que condeuocion vinieron a viíltar íuerpo a C o m -
poftcla. Y no es pequeño prodigio, que eftando los puec 
tos de mar defte Ar^obifpado de Santiago, cercados de 
innumerables nauios de Moros, Olandefes, é Inglcfés, 
y otros cnimigos de nueftra fanía F é , no fe atrcua n i n -
^uno a falir en tierra. 

I t em, que auiendo tanta h a m b r e ^ c a r c ü i a per caufa 
de la Langoíla en algunos Obifpados (quenoqui í ic ro , 
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, mqui3rcn pagare! tr ibuto de los Votos qucp.icracfte 
Ar^obifpado, y otros Obifpadosdeftc RcynoJ nos aya 
nueí l ro Dios dado en cíle ano de m i l y feifeiemos y tre­
inta (en quie fe determino por nueí l ro íantifsimo Padre 
Vrbano ocí-auOj el vnico Patronato de Santiago) tanta 
abundancia de pa^y vino, que puede vfanarfe efte A r -
^obifpado, q eftáel mas fértil de Efpaña^ Mas dexando 
fpor la breuedad que p idee íh Relación fumariaj otros 
milagros quede nueílro Apoílol refieren muchos D o -
torcsfantos,y graues autores, como fon el ftnto Bcda, 
lacobo de V o r a g i n c y el maeftro l u á n Beleth, foío 
quieroreferir las palabras de Hugo AreoBiípode V i c -
na en Francia>.hijode Guillelmo Duque de Borgoña , 
que de ípues fuePapa^ l l amadoCal ix to 11. el qual an-
dubo muchos años peregrinando por cl mundo por í a -
ber los milagros dbi gloriofo Santiago, t o m o e l mifmp 
los refiere en el libro que dellos eferibió diziendo. Eílá-
do yo enid íludi.oen mis tiernos años, como tubieíTe 
deíde pequeñoj efpccial deuocion al Apoí lol Santiago, 
andube catorze años.de Prouincia en Prouincia, buf-
cando con diligencia los milagros que tenia hecho el 
bienatn-nturado Apoftol Santiago.' O marauillofa def-
poíicion de la diüinai.prouidencia, muchas vezes cay en. 
manos de ladrones^y robándomequan to ten ia , fo lamé^ 
te medexaban con la vida,y el libro en que tenia e í c r i -
tolos milagros del gloriofo Santiago- Otras vezes cay 
en peligros de Ríos , y moj andofe quanto tenia, folo ef-
tc l ibro quedo cnjutOjfin daño alguno. Vna vez fe que­
m ó la Cifa donde gafaba, y qucmá'iofe en ella todas las 
eofasque rraya, folo cíle libro fe hallo libre del fuego. 
¥ n d í a imaginando entre m i ü feria agradable a Dios 



cfte l ibro por el qn^I tantos trabajos anís pafado fui en 
fueños llenado a vnos ricos palacios, y v i e í h r Tentado 
en vn throno vn Rey muy refplandeciente, el qual 11a-
m á d o m c dixo, darnc eífos guantes que ticnesen las m a ­
nos, y yo fe los d^y dandofelos e l fe entro a dentroy erx 
vna pieza, y falio adonde yo eftaba,,vno de los que le 
acompañab jn i y ciíxome. Eftees elhi jo del muy alto 
Rey, y afsi como agora tomo efíbs guantes de tu mano,, 
afsi recibirá el l ibro que eferibes de fu Apoflo^defpues 
que le acabares. Nadie defprecie efte libro, porque todo 
loque en el eftá efcrito,fueexaminado.y aprouadb per 
teftigos fidedignos,y ordenamos por la autoridad A p o -
ílo]íca,-que fe publiquea los fieles. Hafta aquí fon pala­
bras del Papa Qalixto I I . q lo fue por los años de G h r i -
ü o Señor nue í l rodé 1120.7 fueelque hizo Metrópoli* 
tana la Iglefia de Gompoftcla, pafo a elía todos los de— 
rechos,y adiones del antiguo Obifpado,que en t iempo 
de los Godos tubo la Ciudad de Merida, como lo refie­
ren Buthcr, y V a f e ó l a hiftoria Compoftelana, y la P o -
tifical.,.cnfii primera parte en la vida de S. Cal ix to I I . 
el qual cuenta otros dos milagros entreotros, que pue­
den mouer a los fieles a deuociondefta fanta Romera. 
E l primero es: que auiédo venido cierto facerdóte a v i -
fitar el cuerpo de Santiago,y queriendo llenar configo 
l ah i í lo r i ade fu t r ans lac ión ,d iove in teRea les a vn.ef— 
cribiente^porque fe laefcribieííe}con algunos milagros 
del fcinto Apoítal, y auiendo dado el d inero^ recebido 
el l ibro de m^no del elcribiente,entrofe en la Iglefia de 
Compcí lc la , y puefto a vn rincón a leer el libro,, ha l ló ' 

•en fu regazo mibgrofamente otros tantos reales como-
auia dado al cfcnbiente. 
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E l fegiinclo milagro, es que en c! ano de TO CO, yendo 

v n Alemán con vn hijo íuyo avif í tarel euerpocic San­
tiago, entraron a dormir en la Ciudad de Tholofa, y 
dizeelPapa Calixto,cjueel huefped,o mefonero los 
embiiago, y hizofal irde lu i c io , por robarles quanto 
trayan, y luego que fintió que eftaban dormidos, m e t i ó 
en la alforxa del hijo, vna ra^a de plata: y par t iéndole 
por la mañana de la pofada, falió tras dellosdeziendo a 
vozes que eran Ladrones, y que le hurtaran vna ta^ a de 
plata. Eiiosilntiendofe innocentes,dixcron que fe buf-
caíTe, E l mefonero la fue a bufear donde la auia puefto, 
y hallada fueron aculados de ladroncSjdelante del luez, 
c lqua ld io fcn tenc ía que todos fus bienes de los Pere­
grinos fueíTen dados al mefonero,y que vno dellos fuef-
fe ahorcado: Y .queriendo morir el padre por el h i jo , 
y el hijo por el padre, al ü n ahorcaron el hijo, y el pa­
dre hizo fu Romer ía , a Santiago (aunque muy trifte,) y 
al cabo de treinta y feisdias, voluió de fu Romer í a , por 
donde el hijo fuer^ ahorcado,y l lorándole con vn muy 
grande llanto comenzó elhijoque eftaba colgado, a 
confolar a fu padre diziendo. Padre no lloréis, poi> 
queno eftoy cnuertocomopenfais, antes podréis íaber 
que nunca eílube con tanto plazcr, y contento, como 
tengo defpues que aqui eftoy, porque el Apofíol San­
tiago me fuftentó con fus manos, y me mantobo con 
manjar celeftial. Viéndole víuo el Padrc/ucíTe al luez 
el qual vino con mucha gente del pueblo, y hal lándole 
viuo, le mandó quitar de la horca, y poner en ella al 
a4-mefonero. 

E l venerable Bcda refiere tambren que en el t iempo 
del bicnauenturado S-Thecdoro Arcobifpo de Sátiago, 

conjetio 



cometió ciertoPereerinovn gráue pcccado. y confeA 
fíndoíTen vn faccrdoíc, el lo remi t ió al Obirpo, el cjual 
oyendo!e, fe el|)a'titb ranchn, y le m a n d ó , qne fe fuefíe 
con en papel donde cflana eí'c'i ito, aquel peccado, a v i -
fitar encuerpo de Santiago. Fue, y pufo el papel en el 
A l t a r en el d i i d e h mifma fieña del Apoftol, y como 
dixeííe ía Miíla el Obifpo de la mifma Igleíla, y vieíTs 
la cédula fobre el Al ta r ip reguntó q cédala era aquella, 
y quien la a u i a p u e ñ o a l l i , llegoíe a el el Peregrino, y 
coíí tolc por orden todo loque ama pafado^y comanda 
e l O b i í p o de Santiago la cédula en Iasmanos,,hallomi 
lagrofamente borrado el peccado.que en ella eftaba ef-
criso, por lo qnal dieron todos muchas gracias a nueí l ro 
Señor, y a- fu Apoftol S a n t í a g a 

Efíos milagros baftc,para la deuoció de los Peregrinos 
q c o fé pura vifitá el cuerpo del S. Apoftol en Cópoftela. 

§. L o fegundo, cerca del mart i r io de nueftro Apof- Notah** 
t o l en Hierufalé, y fu vuelta a Efpaña defpucs de muet-
tOjíe ha de norar,que auiendo predicado en ella por ef-
pacio de cinco años f como fe colije de los Breuiarios re 
feridoSjy deDextro j t r a x o a l a F é d e C h r i f t o Redécor N , ' 
fíete Dicipulos que fueron Coloceror Bafilio^Pio^Gri-
fonogo, Teodoro, Atanafio.y M á x i m a . Y íí bien Flauio 
D c x t i o añade otros cinco en fu O m n í m o d a hiftoria, y Flama 
Pined3,y otros autores dizenqfueron nucuepor todos, Dextro m 
contando entre ellos, a Indalecio, Hcficio.Tcfiphon, Í? ;^WWÍ?^ 

Etiphrafio,y Segundo Opifpoqfue de Auila, dode efta hlftcr* 
fvi cuerpo,y fepulruraj^como luego probaremos-.^ pero 
la opinió más comú es,q nofueron mas de fíete Dic ipu­
los Hpañoles los q dcfde el pilar de Z a r a g o ^ e l año de 
Chriftode j / . vo lu i e ró cóSát íago a Hi6fu£alé,y defpues 
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auiendo fidp mátyr izado le traxcron por la már haíla 
el Padron1y auiendole t rasbd^do ,y enterrado en C o m -
poftella, (Sepulto corftore faraffslmlCMflri, Toi q td-
íus, Tejlfone&cRormm^/«^citzcPcxrrp) fevoluieron 
a Roraa dichos íiete diícipulos para el Apoílol fan Pe­
dro, el qual auíendolos ordeñodo O t í ípos los remi t ió a 
E fpañaap rcd i ca r e l fantoBiiangelio^oniolepredica-
ron^connirtiendo inriumerabies almas al yiygode la Fe 
de ChriftoRcuentcrnucftro^endiuerrcs lugares dtfta 
prouincia, donde dcfe^nfati fus cturposen el Señor. 
A n f i lo dize Flauio DtsAtocwiu omnímodah i f to r i a , 

Bextfr m ^e^temdi] kh^dó retro creatl E^ifropi, ad Htfymlasrcmi-
tOmn.-h''ft. twnur. Y lo m i í m o 5os Breuíaríos de E10 V . y C í e m e t e 
foL6. V l l í . y en el maí tyrologio Remano en i f . de Mayo 
M&tf-o • d d p u í s de nornib i r íos í ie te ,dÍze . guí.RomA % fanffis 
Rom. ,15. A ^ ftolU E^fcofíordmatUn Hifyanm direfíi f nt. Cumfc 
áeMé.yo, i¿i- \-vrh''h s eüwtrellzrjjfcm, e mmmeras mdtJtudmes 

Chrijll fde l f Mkgajfóé/, m t& fromnÚA dmerfis loch fti&r 
ttermt Torcfuams ArclyjCtheftphcn Vergi^ Semndus^JbuU* 
¿TÍT. Echando p ucs dje ver el fan to Á portol el poco fruto, 
que fuera de í loshaz iaen las almas en Efpaña, fevoluió 
a Hierufalem, adonde le acompañaron d í c h o S í f i e t e D i -
c ipu los . Y auiendole mandado de gollar (como fe dize 

Acf.H.ca, el capit. 12. de los Ados Apofíolicos) Occidh autemIa~ ' 
cchum fraíre Joamisglad/'o. El Rey Herodes A-gripA hijo 
de ArchelaOjel añodc Chnfto Redentor n u c í k o d e 44. 
en 25,de Mar^o, tomarondichos Dicipulos Efpañolcs 
el fanrocuerpodcnochc, y guiandolos el Angel delSe-
ñor fueron con el defdc Hicrufaiem^l puerto de Jopen, 
donde le pulieron en vn náuio , que ^ c o m o refiere fan 
León Papa quartoj les fue deparado milagrófamentc . 
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Angelo Bomlnlcomuante perueneyunt Topen, ¿f ecce mta 
Del affuk ehparaía muis- Dizc el S. Ponrifice León I I I í. 

lluego por aucrles mádado en vida el Apoftol le tra-
xeííen defpues de fu muerte a I f p a ñ a , le traxeron (Uize 
los hiftonadores)defdc Siria, y quitando del Nauio los 
remos, y velas encomendaron fu fepukura a la diuina 
prouidécia,y trayendo por guia al Angel del Señor en­
traron por lo mas Oriental de Efpaña,y cofta br3üa , por 
d-onde Francia fe junta con Ca t a lun í a ,y dando la buel-
ta que haze el mar hazla el eílrecho de Gibraltara 'odcá-
do a Efpaña por fus dos lados de Oriente, y Mediodía , 
entrando en el Occnno, llegaron con el fanto cuerpo 
a vna Ciudad antigua de Galicia, llamada Yria Flauia 
f que agora es dicha el Padrón) y anñ dizc Lucio Flauio 
Dextro, Dífcípdíftncti I¿tcohi,Dei monltUt'vlr^ms^ con- Dtxtro m 
ctliojcorpus Mdglflri in mui deponentes Iñawt F l m i m GA- ommmsdá 
UcU erutatem fellci muigAttone peruenerunt. De al i i fue hijlor* 
trasladado a C o m p o í l c l a e n 2^ .dc Íu l io ,ypuc f tocn fu 
arcayfepulcro de marmol. Donde fe ha de notar, que 
por auer paífado por el mar de Francia,y Catalunia>vie 
nen par t icularméte los Francefes a viíitar el fanto cuer 
po de Santiago a Compoftela. Como,y 

Cerca de como fe edifico el Templo élglefia que a- f ^ ^ / ^ 
gora tiene, fe íia de faber que por cftar en aquellos t iem- edificaron 
pos la mayor parte de Efpaña fujera a los Romanos,y fu Usdoslgle 
Emperador,y por las perfecucionesjq hazian^el Goner- dtat 
nador ('fiya noera Rcyjde Efpaña, pueftopor los R o - 7 hdxa de 
ipanos,y vna gran Señora,q por ferio la l lamauá Reyna SamUgo 
Lobajeftuuo el fanto cuerpo de nueftro ApoÜol efeon- enet lugar 
dido mas de quinientos anos,fin faberfe donde eftaua. dovdr effn 

Defpues entraron los Godos a reinar en Efpaña (de- UA ncubler 
xandoia tofit cuerpo 

m 
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xandola de grado, opor fuerza los Romanos) y auicn-
dofe perdido, y deftruido en tcmpodcIpoftrcrRey Go­
do don Rcdrigo,y auicndola coraencado a reftaurar el 
fantoRey D . Pclayo, defeendicntede los miímos Go­
dos: fiendo Rey D. Alonfo el Cafto en Eipaña(cicn años 
poco mas, defpues de fu deftrnicion)como CG la mucha 
ant igüedad d e m á s defeifeientos añoshuuiíTc crecido 
vn grande, y efpeírobofque,donde eílaim el cuerpo del 
Apoí íol efcondidoCque es el mifmo lugar Donde agora 
eftá debaxo del Al tar mayor de fu Igleíia) fue la á iu ina 
Mageílad feruida de defcubrirle en efta manera* 

Defcuhrio- Aparecia muchas noches vna gran luz en aquel lugar 
fe el cuerjjo y monte,que Uamauan Campus ftelkCqde ay fe deriuó 
deSattago Com^oftela; y viéndola muchas perfonas, fueron a dar 
mlUgrofe- parte defte prodigio al Obifpo,que entonces era de Ir ia 
mente* Flauia, o P a d r ó n , llamado Theodomiro-.elqual auien-

do venido vna noche a aqnellugar del Campo de la ef-
trclla, hizo la experiencia, y mandando cauar,y defmo 
tar aquel bofque, citando el mifmo Obifpo prefente, 
defcubrb vna pequeña concauidad labrada a manoSiCO-
mo vnacueba, yenellafuehalladadicha arca, y tuba, 
de marmol, 1 a qual tenia dentro el cuerpo de nueftro fa-
grado Apoftol Santiago. 

E l ano de Auiendo pues el poílrero Rey Godo don Rodrigo 
Chrljfo de perdido k Efpam por los años de Chrifto Señor nueftro 
%l¿ eÍFj:y de 714. Y auicndofe recobrado por dicho Rey don Pe-
D . Alonfo layo dentro de poco tiempo^rc.nando 1 ai .añosdcfpucu 
e ld foedi de fu recobracionD, Alonfo el Cafto en tiempo de Car 

jicolt pri" lo Magno,fe edifico el año de Chriftode Sj^. por man-
mera J¿€- dado de dicho Rey don Alonfo, y con fus dones la pr í-

fiabáxide mera Iglefia de Santiago, que es la quceftá mas barago 
Sanmgo, tandola 
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undola ele tres millas de tierra en redondo della, como 
d ízeP ineda i.parteMonarc. capit, 2^. Luego los 
Reyes de Efpaña fueron augmentando dones,y rentas a 
efta fanta Iglefia. 

Porque como el Rey D . Aloníb el Cafto muriefíe fm 
hijoSjfucedio le en el Reyno fu primo D.Ramiro prime­
r o , el qual (por auerlc dado el fanto Apoítol aquella i n -
fignevidoria, tan celebrada en el m o n d e de Cbu i jo* 
con tra los Moros ('donde quedaron mas de fetenta m i l 
dellos muertos en capafiaj como dize la Pontifical 1 .p, 
f o l i j S . y quedoEfpaña libre del infame t r i b u t o de cien 
donzellas que antes pagaba a los Moros, lascinquenta 
nobIesxy cinquenta pebleyas,^ fe obl igó dicho Rey que 
pagaria todo fu Reyno a Santiago^ a fulglefia vn t r ibu 
to depan,y vino todos los años ,^ es lo que agora l lama 
Votos,y la rentaque tienen executoriada, y de que fe 
fuftentá el Uuftnfsimo y Reuerendifsimo feñor Ar^o-
bifpo, Dean,y Cabildodefta Apoí lol ica , y Metropol i ­
tana Iglefia de Santiago de Galicia. 

Defpucs el año de poo. el Rey D . Alonfo el Magno, 
(que fue el que gano a Toledo) mando labrar fobrela 
Iglefia de abaxc, otra encima, mas fumtuofa, como 
agora eftáf como refiere SampiroObifpo de AftorgaJ Sawp*r§ 
Si bien que defpucs en tiempo de diuerfos fenores A r - Ohl^ode 
^obifpos fe amplificó con vna nueua,y admirable Clau Aftorga. 
ftr3,vnQnarto nueuo. Coro nucuo, Efcaltras, Rexas ElModel 
doradas en la Capilla mayor, y Coro,Sacriftia,Capilla mc:ment9 
nueua de Reliquias con figuras de talla grandes de las dcChrlfto 
virtudes. Cabildo, Archiuo, puertas con c lau^on de de 900, el 
Bronzefortifsimas, y otras obras que hazé celebérrima Hcy don 
efta Apoílolica Ig le fu , entre todas las deJEipaíía. Jlonfo el 

Q a Defpucs UHagm 

m 
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E n ñ e n o ^ieS0 A l m i r e z , encerró el arca de m a r i T i C i donde elta 

ae d i u c r - A1 v r • 1 1 • ^ 

¿. r J de piedra del l i r a d o Apoí lo l . feñalandocon el dedo 
pOS IC íl&í- t ' 1 1 

i " hazia baxo. W/V e í t c o r p y s h e a ü ÍYIC^Í. aquieftá el cuerpo 
tUpco como T r* • 1 * 1 
' ^ v de Sanciagobicnaucuturacia. 
Agora ej a.. ^ 0 ¿ 0 \0 dicho cercA de la venida a Efpáná nueftro 

*wer r ^0^0[^ y c^ar ^ cucrpo en Compoílcla3y los apareci-
S á J a 6 rn^entos ^ ^ z o cli ̂ s batallas de ios Eípañoles, apa-

aííagpD, recicl3C{.0[es armado en vn cauallo blanco, ayudando a 
tego Gel jos ^eyeSí y Gapicanes Catól icos a vencer los Mores, y 

" ^ otros Gentiles enemigos denueftra ianta Fe Ca tó l i c a , 
cemel ¡ a Qün^z ^c \QS priuilcgios de los Reyes de Efpaña, y pa-

'hf^/? peles que eftan en el Archiuo d é l a Iglcrra deCompof -
p ' AÍ0P^ teía^ydc otrasde Efpana. Por todo l o q u a í l a Iglefia Ga 

^ l * * * ! t to'ica ^ o m í n a í c^y3 pluma gouierna^y guia el Efp i r i -
uedA deba tL1fant0í y queno puede errar, alaba,, y engrandece a 
' nueftra Elprana por tener tal prenda,y Patron.por cuyos 
Ur mAyor, mcrccimientos el todo poácroíb Dios nos h a dado tan-
r e t m d o en Cas Vi tor ias , y hecho tan feñaladas mercedes y fauores, 
Efyana D. o^ori0fum Utfy&nu Regmm fdize) t d f t g n o r e . a e ^ a t r o n ó 

mmhum.-psr q u e m f e c i í Ul£ magna qA ^o temef t^ 

Y porque viene a pcopoííto. no es la menor eíitre las, 
vitoriasy mercedes que ha alcanzado Efpaña en t i em-
pode diífcrentesReyes: la.que alcanzo efta Apoírolica, 
y Metropolitana Iglclla, en el de la facra y Real Magef-
tad de Felipe tercero, y quarto. Porque auiendo el ario 
de i d i 8 . intentado los padreCarmelitas deícal^os ha-
zer Patrona de Efpaña a fanta Terefa de lefus, y a^icco 

r-J-- " / recla-

Alonfo el 
fexso. 
Ecclefta 
in officto 
lacobl 
maiorist 
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icclamado el Clero de Efpana^con vn inemonal al Rey 
D.Felipe aerceroJ;refpon<ii6 como tandeuotode nuc í -
t ro Apoílol. , 

A l memorial en que fuplican íe conferue el Patro­
nazgo del Apoílol Santiago, qne tan recebido,. y. afien-
tado eftá en efros Reynos; Tin admitir otro alguno, po­
dran antéder que no fe hará nouedad en cofa tan aíTen-
taday y reccbida, con tanta deuocion de todos. J 

Con todo el año de tÁxj:. alcanzaron dichos padres ^nodí 
CarmelirasdefcalcosvnBreuedefu Santidad Vrbano 1^i7'dca. 
odauo, qu^ comien^a. ^ í w ^ í Pomifex aquí» bonlque farm ̂ os 
fujrrcmusrijfertor. Para que todos afsi Éccleóafticos^ co- padmCar 
nao ícglares recibieren por Patrona de los Reynos de la rrtel'msde¡' 
roña de Caftilla a fanra Tcrefa de lefus, por aucrla zle-calcos vn 
gidoportalenlasGorteS) © Parlamento, que v l t í m a - Breuede 
mente tuuieron los Síndicos, y Procuradores de los. d i - fo Santt-^ 
cHos Reynos,y Corona. S*ne ^ ?7^ i / / / ;> íW/V/ (dizeel ^ ^ ^ f -
Breuc) [cu Procuratores Regmrum Corona CaftdU, in C<?- ^ frf* 
mitijs, feuParlamentoditforum Regmrum 'ultimo habito, talyrefa^ 
eandem fanctam Therefiam inp.rdcipuam Regnorum Corona, 
hmufmodt Patromm,^ aduoeatam elegerunt.-Y afsi man­
do fu Santidad entonces que por ral Patrona fea auida> 
y reputada fantaTerefa, Pero que efto fe entienda fm 
perjuyzio alguno, o innoiiacion,odiminiiicion del Pa­
tronato de Santiago Apoí l ol en todos los Reynos de las 
Efpañas.S'metómenfremdicio f ac rec ien tanuc í l roSan-
tifsimo Padre) autimouat'wne^veldimimüonc allquaPa- 9. 
trenatus fanUl Incchi Apoftoll in vmuerfa Hifyamarum 
Rcgna. DMum Romz apad fanctam ¡jMariammaiorem fufy 
anmllo Plfiatom diexxj. l d i j M . DC* X X F I I * Pont'fi^ 
mmmfirlanm qmno*-

Q 3 Mas-
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Fue fuhre- Mas por auer fido dicho Breue lubrcticio, o obreti-
iicio dicho ció. Pcrq lo fon en la impetra, ü en ella fe halla lo que 
Breue^q'Ae hizicra reparar mas al Principe para conceder la gracia, 
dcmcsi.ro Y en particular tres cofas. La primera quando es en per-
lospadres í ui^io de tereero. La iegunda fi no fe hizo mención del 
C ^ ^ / t o lefigio^o contruerfla. L o tercero, fies contra v t i l idad 
defcalfos, publica,o contra coftumbreaflentada. Y afsi Ies falt6 

a los padres Carmelitas poder de las Prouincias, y C i u ­
dades, por la qual falta eftaua fu Patronato en letigo, y 
controuerfia^y aun en al teración, y perturbación de la 
Iglefia, por fer contra vt i l idad publica, pues todos cla­
maron elfauor deSantiago,qiie tanto fauoreció fiépre 
a Efpaña,y afsi mlfmo era fu Breoe contra coí lumbre 
affencada deinmemodal tiempo a efta parte,dc folo te­
ner Eíp aña, vn vnico y fingular P a t r ó n . 

>Por lo qual auiendofefeguido la caafa en Homa en 
contradictorioiuyziopor ambas partes, por efpacio.dc 
a ñ o y medio, yendo de parte de la Iglefia de Santiago^ 
con poderes de las mas Catedrales de Efpaña: el Dotor 
D.Francifcode Vi l l a fañe ,Canonigo Magifiral^f elegió 
luego que vuluió a Efpaña O b í f p o d e Mondoüedo) y el 
Licenciado D .Pedro de Aftorga Cafti í lo, anfi -mifmo 
C a n ó n i g o jde la dicha Tanta Iglefia, y auiendo nueflro 
fan'tifsii-no Padre Yrbano odauo remi t ido ,y mandado 
ver>y difeurir con mucha confideracion,y acuerdo cfta 
caufa a cierta Congregación de Prelados. Y auíendo 
prefidido en dicha Congregación en nombre de fu San­
tidad el iluftrifsimo feñor Cardenal Caetano, fe decla­
ró que el Brene arriba referido enTrnor de fanta Terefa, 
nolefauorecieí re ,ni áyudaííe en cofa alguna, en quan-
to a fer Patrona de los Reynos de la Corona de Caftilla, 

y de 

http://dcmcsi.ro
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y áe Leoí i , y falio en fauor del vnico Patronato de nue-
fíro Apoílol Santiago en todos los Reynos de Efpaña ,y 
de Lcon el Breue Apoílol ico d«l tenorfigiiicnte% 

C O P I A D E C R E T I 
S. D . N . V R B A N I P A P ^ V I I L 

pro vnlcoi ac finguiari Patronacu 
S- lacobi Apofloli.. 

Fmfaerít fapplímumfro parte Cano -̂
nlcorum Ecclefht CcmpofleU, ¿ r vn i - i 
uerfi CleriComu CafíeíU,, ¿ r Legio-
ms9 fantfifsimo, pro declarmone, án 

¡i S 'euefmcíimis [u$. Ltuti Rhnh afud. 
|| fan[í¿tm CftÍAriam mawrcm, fui m&iM 

F i j c m m die xx i ) Juii] 16*7. Super 
conjir~ 
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No es fu confimAtlone eleftionls fanctÁ-TherefíA mpatronam prtci-* 
S m i d a d puaMfrddíffommXcgmrum Corom C a f t e í U ^ Leglonis 
.de parecer faffrtgMM'' Sar i tas fuá remlfsh ncgotium difcutlendum 
ni voto, q Wü* Congregatlonl Prdatorumjiabendú corommlllufl-nf-
el Breue fi^0-- & ReH.erendifshm Domino Cardindi Cmmo^ qu& 
átrasrefe- Congregatidplwies atdiüspartibus, ¿ ' r e m a t w e ferpenfa% 
ridoer/fa- die fecunda Decembris. i ^ i p . Coadumtain Palatio f r a d i -
uor de f a - ^ ittuftrifsimi Cardmlis, f m in voto > preditfum Breue 
U Terc fa, mmlme fuffragari, Pofletarnen { f i SdnBtfsimo placuerit) 
le af íide fappliwionem Regh Hlfpamarum, concedí per Sanfíita-
m fíuorez tem fuam ncmm Patroeimjgratiam.,petentibus pro fmgulis 
ta en cofí cmtatibus,& Diocefibus dumtaxat, fMrum Ep i f co^ 
alguna, ft- r u s , & ¡)opulus coniuntiim eleftioni, ¿ r conJPlmioni d i f ía 
no | Saña f n B s . Therefu in Patronam confertfer'm. Cuiuy voti facía 
gofeavnl- per llluftrifsimum, & Rcuereftdifsimum Vcminum Cardi-
co Patrón rtalem prt fam relatione Santtitati fuA., SanBifsimus anmit» 
délos Rey- & ad ¡n/ tamampetefnhm mandamt expediri littcras Jpo~ 
nos de£f-fíoJic4s infomfcbrems, 
pana.yLeo Aloyf . Cardinalis Caetamis. 
E ' f iaesU Tcgr.T'egrmiusSecreu 

fuma del 
n. JBreue. Defpnes del qual Breuc expedido en la forma dichá 

a 2. deDeziembrede id2p. Porque comodizeel Dcrc-
E n z , de áiOjOpusnoneflopuSy fimn cfl perfeftum. N o fe puede 
Dedebrc ll.imar obra la que no es perfera, y acabada: para dar x . i -
de 16 i p . ma a efta del vnico patronato de nueftro Apoí lol San-
fe expedio tizgo. 
elBreue en En S. de Henerode í le año de i^^o.fucfup'Iicado por 

fauor áel parte de los fobredichos Dotor D.Francífco de Vi l lafa-
vnicoPa- ñe Canónigo Magifl:ral,y Licenciado D . Pedro de A f -
tronato de t o rgaCa í l i l i o , Canón igo afsijnifniodelafanta Igleíia 
Santiago, Compof-



Compoftelana.ycfib mirmopor los Procuradores C i r §, ^ 
ríales afsiftentes en Romanen nombre del Clero, del fe- Henero de 
ñor Arcobifpo,y Capitulo de la mifma fanta ígleña de idioAoco 
Santiago a fu Santidad., queconíirmaíTc dicho Breue,y firmo f t t f t 
Dccretopara mayor firmeza,validacion, y obferuancia t ' /dad de 
inuiolable. x\ la qual petición inclinado nueílrofantif- V t k t n o S. 
fimo Padre Vrbano V I H dize cftis palabras. Nos ¡ g l t u r n w f l m c U 

F r A n c i f c u m , ^ Vetrum,Ac clemm.nec non A r c h l e p i f . o p í i m , de los d m 

C A p h u l m n q ' M f p e c i d i b x s f u m r í b M , & g r a t i j s p r o f i q t i v o l é - nlgos deS/ t 

tesyé* eorum f m g d a r c s per fon AS, tyc. D e c r e t u m p r e d i c í ^ m UAgo-j Pro 

a t m ó m n i b u s f m g d i s i n eo contemh ApoflolicA Author l tA- curAAores 

te , temre p r d f e m i u m ApprobAmus, & c o v f i r m a w M , i l l í f j a e enmmb'''e 
imiolaBÍUs / fpof to l lc tc f í rmhAt ' s rob . ' í r Ad-ictm-iSy Acombes, d e l A r c o b l f 

¿ r fmgidos tAm i i t r i s , q m m f A o í l y j ? f i o fas AÍlos dsfetf- is , f i po, del d e 
£j:4 de f i pe rq^omodo l ibe t intenienerm.A'U internen'fifie d i - ro3y C A p l -

cUvelcenferipoffemfopplemus. D e c r e t u m q t e ^ ineo con- i d o de U 
tentA hmufmodt , necnonpr t fentes l ' t t e rdsperpetuo v d i d A S i Ig le f iA Co 

firmAió" efficAciA e x i f t e r e , ¿ f fore, f u o f jue p l emr ios , & 'm~ pjfíeUna, 
tegros effeffus fortlri, cb t lne re , AC omn 'bus, f.ios UIA con-
cermnt, & concernent q •'omodol ]bct i n f u t u r m h o m n b ts, ¿ f 

per omniAplemfs'tme fii-jfrAgAr'u D ó d e fe note que el breue 
en fauor de fanta Tcrefadize y declara fu Santidad M i -
n i m e fuf f rAgArt . Pero el expedido,y cóñrmado en fauor 
de Santiago Plen ' fs 'me f i í f r A g A r l . Con todas las qnales 
palabras apruenanueftro fantifsimoPadre, y confirma 
dicho Breiie,y Decreto en fauor de Santiago,y lo corro-
bbra3 y cftablece con perpetua, y Apoftoiica firmeza. DA comíf-
Pe mas de loqual da comilsió en forma al llluílrifsimo f i e n fu S a -
Nuncio de fu Santidad en Efpaña, y effo m i í m o a los t J Jad á f a 

Señores ObifpoSj Deanes, y Canón igos Decórales de N u n c i o en 
todas las Iglcüasdeí los Reynos, para que lo hagan afsi E^anA A 

R guardar/OÍ C^'/^w, 
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Deanes,y guar.Í2r,y cumplir imiioIablcmente> compeliendo con 
Canomvo; cc.iíuras, y penas Eccldiaí l icas a ios contradideres, y 
Doctordes rcbcldc5 (pofpucíla qualquicra apclacionj inuocando 
harn qha- para dicho eífeco, íineceíTariofuere el auxilio del bra^o 
wan ctM- íeg'ar- c'ircA ^^2e ^u Santidadj v e w r M t h i s fratr l-
vílrel U:e **** C¿farí Fatriarcke Antlochem mftro, Jpoftolictf fe-
ue en fa^ dts í n Ré^niíMiff mUrUm N u m h , CLC Epifcopis, necnondi-
uorde Sa- k $ k fi(ij$Bumm á* C¿nonhis Doctordibus Eccleftarím* 
ttapOjjfa Á'tctorumRegwnim, m m , ¿*protempore 'ext(lentibas fer 
ra f ie conpydfemes ^omrnhirmis-, & nundamus, f í t a t c n u s ^ c . Faclat 
•peían a lo? ̂ ithoyhatenoftrafrdm^Jfi ah ómnibus, adquos expeffaí, ¿ r 
eontrahen i ^ f i ^ ^ t m expe^abk milolablUter obferuarl. Comradicfo-
tes}y rebel res q-iosílbet, ¿*rcbelles per cenaras, & ptms Ecckfiaftl* 
de-s* f/ÍJ' diccpie oportuna lurls, ¿ r faúl remediatappellationepofl 

pojlta cornac fcendo/muocato ma-adhoc, ft opusfueri^ auxilió 
brachij feaílarlstnon oh'Jiantlbm^ó'c. Batum Roma apud fa& 
fíam 7\íariam mahrenh fab anmllo Plfcatorlsy dle vüj- la~ 
nuarlj M . DC. ZXX* Pont'fitms m f l r l amo F T I , 

M . A . Maraidus. 
Y para cerrar la pue r t a ré impofsibilitar moralmente a 
los que pueden pretender reeurlbdcl fauor de ios I l l u f -
trifsimos Cardenales de Roma, declaro f por orden, y 
mandato de íu Santidad) la íagrada Congregación de 
los R itos,y Ccrimonias,que ningún fanto pueda fer ele­
gido en P a t r ó n : Tm las condicione fignknres, y que la 
elección que fin ellas fuere hecha ̂ fea mlaipfo mre. 

Lo primeroque ha de fer fanto canonizado por Ja 
Vniucrfal íglefia^ y que no baile fer beatificado. 

Lo fegundo, que la elección que de Patrón hiziere aí 
guna Ciudad lea por votos fecrctos de pueblo, mediate 
el AyuntamientOj O Re^imientode lamifma Ciudad, 

o lugar. 



o lugar, y So bailen los votos de los Offícialcs, o Procu­
radores. A todo loqual fe ha de ayuntar el confentimié-
to del Obifpo, y Clero del tal lugar. Y qt>e cílo mifmo 
fe aya de obferuar en la elección de P a t r ó n del Reyno, 
que hade fer elegido por votos fecretos del pueblo,, y 
c o m ú n de las Ciudades particulares de la Prouincia. 

I t e m , los Procuradores que reprefentan el Pveyno, 
Ciudad o Prouincia, no tengan facultad,m puedan e l i ­
gir Patronos/in rener para cfto efpccial mandato,y de­
más d e í l o h a d e inreruenir el confentimiento del Obif ­
po, y del Clero de las dichas Ciudades. 

Lorerccro,que lascaufas de la elección de nueuos 
Patronos han de fer deduzidas en la fagrada Congre-
gracion de los Cardenales de Roma, y exanrinadas por 
ella, y finalmente que conocida la caufa por la mifma 
Congregac ión , la ha de approbar,y confirmar. 

Y para que ningunopueda en algún tiempo alegar 
ignorancia, la mi íma fagrada Congregación de los Rt-
tosmando imprimir , y publicar efte Decreto, que fue 
fixado,y publicado en veinte y tres de M;ir^o,de mi l y 
feifeientos, y trcinra,en los lugaies de la Curia Apoí io -
lica» y Campo de Flora ,como es eoílumbre:por Andrés 
Efcalmo Curfor de fu Sanridad. 

Y para mayor autoridad me pareció añadir loen L a ­
t ín por Concíuriondefte Tratado, y por corrcfponder 
dicho Decreto de la fagrada Cógrcgaeion de los Ritos 
de la íede Apoftolica, a lo que cótiene el Breue de nue-
'flrofanrifsimo Padre Vrbano odauo en fauor del vnico 
Patronato en todos losReynos de Efpaña de nucítro 
gloriofo Apoílol Santiago el Mayor. 

R » D E C R B -
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D E C P v E T V M S V P E R E L E C -
tione Sandoiura in Patronos. 

¿1 facra Rituum Cógregdtionede ordine fanBifslmi 
Vomini mjla Vrhaní^afa TJIÍ1. emana-

turnóte z$. Manij le^o* 

W s ^ i ^ A í r k r h m m Congregutio^mucnte Snnttlfstmo 
. N i I n elecflone Patronorum mxnd^íU infm 

ty^fcrifta m j)ofierum feruari deberé, dedarans, 
is^XSÍ^Mf^0^ d i ter facía ele&o mlla fit fyfo lure* 
Primo. S¿iéd eligí pofs'mt in Patronos ij folum,qui áb Ec -

elcfu Fnmerjdl titdo SAnflorum coluntur^ non autem Bsos* 
ttjicaú dumtaxat* 

Secundo. £ ^ j d d e Patrono Cmtatis electo fieri deheat 
fer fe creta foffrag'a a Pop d o , mediante Cóndilo gene rali 
illlusCliihatlS) vel loci,mn autem ab officidlb-iS folum, ¿ y 
qmd accederé debeat confenfus Epifcoph & Cleri illms locí, 

idemcfue feruari debeat in Patrono Rcgnh (¡ui farher 
eligí debeat per fecreta faffrtg'M a Populo fmgularum Cm~ 
tatuni Proumcfa. 

£• qodreprefentantibusRegnumt Cmtatem, P rouget A 
mlla competat facultas elegendi Patronos, mfi ad hoc habeant 
fpecide mmdatum,¿f vlterius Interueniat confenfus Eplfco-
fl-> & CÍeri ditfarum Ciultatum. 

Et tertio, £>md caufe eleffionis nouorum Patronorum de 
beant in facra Congrcgatione deduel, e b ea examinar i^.c 
demumeaufa cognita c.b eadem Congregatlone approbari, ¿y 
eonfirmarh 

Etne 



JBí nefr&m:jforum igmrmU vilo vnqum tempere fofsit 
allegan teadem facra Rhmm CongregatiofuprAditfuM J)e~ 
cremm ím¡>rtmti(¡r publicariwandMlt, 

loannes Baptifta C ardía. Detus, 

Loco f* f jg i l l i . 

T . Tcgr imíus Secretarias. 

Dle ¿j* amo fapr/tdítfo affi^ím, & ftihllcatutn fult ad v i» 
lúas C u r u , ^ Camer¿eApo/tolics,4c aUjslocisfolhls,ó' con-
fitetls,¿r 'maele Carnal Flora_z>t morheJl^er me Andream 
ScakmmmS* D- N . Paj?£ Curforem* 

A D D I C I O N E S 
A E S T E T R A T A D O 

por íumifmo Autor. 
^ ^ ^ S Viendo defpnes de irapreíToefte Tratado de 

'S f í í a t r a s bufeatk», y hallado con alguna d i l igé-
^ g c i í , algunos libros, como fon la omnimodi 
^ | h i í l o r i a d e Flauio Lucio Dextro , algunos 

FiosSandorum^yhií lor ias autenticas me de 
termine de íeguir el parszer de algunos hóbres doctos^ 

R 3 ydeuo-



ydeuotos ¿c nueftro A p o ñ o l , y acrecenfar en el dos ccP 
fss. Lavna vn Epigrgmfua^y vnHymnOj que eftan al 
cabo cíe la O a i n i M c i a hiftaria cle Flauío Dex t ro , en q 
íc dize, que la primera íglcíia que fe edifico en F.fpaña 
a la Virgen nueftra Señorafue lade íP i la r de Zaragoza, 
el año del nacimiento de Chrifto Redentor N . de 59, 
L o fegundo,el origen,y fundamento que tienen los Pe­
regrinos que van a Santiago de Compoftela, de traer 
CQnchas, o v«ñeras en losfombrccos. 

§ . 1. 

í n qnanto a lo primero, digo que en la O m n í m o d a 
li iftoriadeFlauio Lucio Dextro, la qual facó a luz e l 
¡padrefray luán Ca lde rón , del orden de nueftro Padre 
S. Francifco, Predicador,yDiffiflidor de la p rou inc i i 
de Aragón el año de ip . Y al cabo defte l i b ro , fe po­
nen entre otros Epigrammas añadidos por Marco M á ­
x i m o , los de San Braulonio Obifpo que fue de Za­
ragoza, coliegidos por Heleca Obifpo de la mi íma 
Ciudad. 

Y anfí dize el t i tnlo, ¡Frigmertíd qmdam cummum 
•tMnrcl CMaximi Eftfcopl C/efarAugaftam, ah Heleca C¿~ 

far Auguílam Efifcolocóle cía.de domo be atit . i M a r U kco* 
lumm, Y luego. 

Prima ivmtis M a r l x facratay efi diffa columna, 
Hanc eadem lacobo tradidlt a l m a f arens, ° 

Cuín prkmw h'e ¡acere t dimni fe mina verhi 
Pr.zco facer, Uíftrans oplda Jhera}fide. 
A j i i t t hlc-Genitrix,homlmfqAe^Delf^e verenda 

Et lubet 
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£JÍ£ ceu primaforet j>rA cunttis f ríibus v m 
yndique collefli^mmfeterentfojiulL 
O hmus excellms.magmrimique m U heata 
Cdkolumjj&k qxmdeligl t alma parem­
i a terris cdumji q:m d;efiderat vn(fmm,. 
Oífcrat hlcmatri vota-i frdccjque Deh 
Expcríetur enlm Mj? prdfenti&mmlm matrh 

Tngrefclstimor^ ¿f reuerent'mfurgit, 
MatriSié1 wdelocircdicoíum^ue chorú 
Jtttild mlrumdormi$-h&c diurna numlne matrh 
Plena folum jfwueatlnammomt i lU ' Polum. 

Eíufdem f$mms: aJ, farum tempkm Cafar Augufimtm 
Columna* 

O C&fcrAugíífla deeur* 
Et dulce fatrociniuf»r 
G cnt h l l e r a cclumen, 
1emplum Columna mmobilisl 

diirerisplusomnibm 
Sacris iherlfed¡busr 
Hiem[alemmirjíbllis¡. 
Donm púdica Firginis* 

Hcprafoll cublculi 
JL '.egH fffa genltrix 
J2mgefsit almo in vtero r 
OMtgmmtonamsftlium*-

Placnamlacobo Af ojiólo 
Et fuo confangmneo 
jEiemiiAhet conjicexe^ • o\,. 

Ojícndlt 

i 



n 8 
Ofíendhililife Marem • 

Suoque natdhio 
Concitpionls mrea 
"Temflo manem encom*. 

Cmceptlomihiric diem 
iMohus Hifaunos docet 
Btpradicítí {cett cdterl) 

• £l¿iacumq 'e Uhe liberam* 
Hmc rnos hfib rt princtpum 

Uunc cele br and i lugtter 
JPopulis iberia dlém 
¿4di í ra tv f í ¡^e ,¿ ' hodle, 

fíinpyj}' vocareJmguUs 
£pífcopAlescafhedras-
H i e r u f a l e m ^ ab hac domo eft 
FActum vocmdi inlmw* 

Ogrmdh appartí i o 
Jacobo faif a primitas 
Amo nono trlcefs lmo 
.ftatalls almiDom'mh 

§. I L 

CE r c a d e l o f e g u n d ó quc prometo enefta adic ión, 
que es el fundamento, y origen que t u b i e t o n los 

Romerosque vana Santiago de Galicia,de traer de alia 
en los íombreros , Conchas, ovencras en fenal quehi-
zieronefta Romería, y V i í i t a r o n fu fanto cuerpo,es d ig ­
n o de toda ponderación v n milagro, que o b r ó la Mage-
ftad de nueftro Dios^ qiaando e l cuerpo de Santiago pa-
labapor el mar O c é a n o , en, frente; del Puerto de Po l -

togal . 
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Í3^ 
togal, vna legua más adelante por vna playa, que fe 11a-
mabaBou^as, donde agora eíla la población de Matu -
fiños,cI qual milagro de mas de referirfe en vn Flos Sá-
<ílorumdelantiquifsimo, Conuento de Alcoba^a d - l 
ordcrfdsSan Bernardo, Lo reíiriré aquí quañ con las 
mifmas palabras, que lo quenta el padre Dodor fray 
Luis de los Angeles ReIigroíb,y Clironiíla del orden 
deS AguftiníCn fu libro^que in t i tu lo lardinde Portu» 
gel en que da noticia de algunas fantas que vbo en eíle 
Reyno,y de otras mugeres ll luilrcs en vir{L]d,que viuic^ 
ron, o sftan fcpultatas en cL 

Es pues de faber (como dize cftc doíílirsimo hiíloria^ 
dov) que vna de las mas Ilíuílres familias de nucñra 
Efpaña, es la de los Lobos, o López, ennoblecida poc 
Cayolcuio Lobo, el qual mando edificar el C a í h l l p 
viejo da la C o r u ñ a , obra muy antigua, é infignc, dedi- ' ¿ 
cadaaMartejimpcrando Augufto Ccfar, como coníl.» 
defte litrero,qucíta efeulpidoen ella. 

M A R T I 
A V G . S A C R . 
S E V I V S L V P V S . 

D e donde fe collige que eíle Seuio López, era Principe 
oRsyecil lo, pues ya entonces tenían eftablefeido los 
Romanos por ley, que no fe pufieííe en los edificios pú­
blicos, fino el nombre de la Repúbl ica , o del Principe, 
que los auia mandado fabricar. Leyqueguardomuy 
bien el maeftro de aquellas obras Aulo de Chaucs Por-
íuges , elqnal aprouechandoífe de vnas pizaras que ef-
taban cerca de ¡a mifma torre pufo en ellas fu nombre 
dizicndo. 

S A R C H I -
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A R C H I T E C T V S 
A V . F L A . V I E N S Í S 
L V S í T A N V S . E X V O . 

Defta Illuflrirsiraa familia pues, de los LoboS |0 L u ­
pos fe deriuo el muy antiguo', y noble appeilido de los 
López , dé la qual defeendieron tres mugcresjmuy cele­
bres, en Efp aña, cuando fe comenco a predicaren ella 
el Euangcliopor nueftrogloriofo Apoílol Santiago el 
mayor, y fus Difcipulos. La primera fue Caya Loba, la 
qual fe llama Dona Loba en la hiíioria del mifmo Apo­
ílol, adonde leemos que no fe conuirtio a la Fe, fino 
dcfpues de aucr viílo muchos milagros que obraren fus 
fanras Reliquias, y en particular viendo (como refiere 
l á cobode Vorágine J que los Toros brauosque aui í da­
do a fus Difcipulos, para que llebafien el cuerpo del A -
poí to l , (que eílaba fobre vna piedra, que fe auia ablan­
dado como íi fuera cera, y vuelto en forma de fepultu-
ra quando defembarcaron en el Padrón el S. Cuerpo, y 
loptifieron fobre aquella piedra) vueltos ios Toros bra-
uos, en manfos bueyes, por las bendición de los D i f c i -
pulcs,llebarort derecho a Compoí le la el cuxrpo de San­
tiago: a la vi l la pues defte miLigro fe conuirtio a Fe de 
lefu Chr i í lo la dicha Doña l.ob?, que como digo al 
principio deíta RcIacion-,ror fer vna gran foioraja l la ­
maban Rey na Loba, la qual auiendo dado fus palacios 
para fcpuicíjro de Santiago, murió all i fartamenre. 
La frgunda muger infignefuc Dona Loba de Guadyx, 
de la qüal eftá eferito en la hiíioria de fantoTorcato, y 
les más Difcipulos de Santiago, que fue por ellos bap-
tiz-ida,quando dcfpues que ya eran Obifpos predica-
roa la i e de Chrifto Señor núeü to en el Andalucía . 

La rcr-
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La tcrceraf tic Claudia Loba portugefa, digna fin dud i 
de primer Jugar entre todas, pues no fue menos noble, 
n i menos antigua, fino mucho más , en refcebir el fagra 
do B|ptifmo,porquenole Reíciuio, quando los Di íc i -
pulos de nueílro bienauenturado Apoílo! predicaron el 
Euangelio en el Andalucía, ni quando llegaron con fu 
cuerpo fagrado a Compórtela, tirando del carro en que 
ybael í c p u I c h r o d e m a t m o ! , y < k n t r o e l Santo cuerpo. 
Toros, bueltos en maníes bueyes, fino quando le trayan 
por el Mar océano en vnnauio que gouernaban Ange­
les a vifta del Puerto dePortogal,y playa de Boinas, 
dóde agora eftá fundadala Vi l l a de Matufiaos.fue pues ' 
el cafo, que pafando por a q ^ í l a coila el nauio que l ie- • 
baba el preciofo theforo del cuerpo de Santiago, fe ce-
lebrauan vnas bodas entre vna mugerdel Puerto, y v n 
muy noble, y rico varón de la Maya, cuyos nombres no 
fe ha' 1 an, fino en >ós i ibros de 1 os letreros antiguos, cn 
que fe haze mención de Cayo Carpo PallancianOjfcfto 
es de la Maya,.que fe llamab;] Pallancia,) y de fu mu-
ger Claudia Loba Calenfe ( e í lo es del Por to , que fe 
l lamp Cale. 

Para la declaración deftos nombres fe l ia denotar, 
l o primeroqus efta palabra Cale, (iegunel Vacabulario 
de Antonio de NebrixaJ viene de Calos, que figniíica, 
puerto, bueno, frefco,yfeguto. Y afsi comootrss C i u ­
dades en nueíl:i a Europa conferuá cfte nombre Griego, 
y muchas fe llaman Cales, afsieíla conferua la inter­
pretación de fu antiguo nombre, que es, el Porto. Por 
donde quando fe haze mención de Claudia Loba Ca­
lenfe, aliemos de entender, que fue del Puerto, q fe de-
2Ía t ambién Portucalc Por quanto, Portn fegun 1 a i n -

S i terpre-
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. terprctacion Iatiná> del nombre O l e , que le dieron los 
Griegos f íus primeros fundadores) y j imraméce el n u í -
raomoaibrcCale, hazen la palabra PortucaIc,quc es 
Portugal, Reyno que tomo el nombre defta Ciii | !adri-
tuada en la enfínada del Duero cutre arboles,, y Peñaf-
cos, adonde es agoraMiraGaya» 

Lo fegundo fe ha ds notar, que efta Cuidad de Cale, 
-/ ^ ^ oPor to , no-fue Gaya. Porque Gaya cae en la Lufitania, 

quecomicncadefdecl Dueropara Co imbna ,y laCiu -
^ , t dad del Puerto pertenecía propnamente alaproumcia 

delasdosGalicias, porque nunca tubo por fu metro-
* fCM j ^ í ^ pol i taño al A r^obi ípode Meddafquelo crads hs Ig l c -

fias de Luf i t an ia j fmo al de Braga, que loer^ de am­
bas Gaiicias Lucenfe, y Bracarenfe, efto es, de Lugo, 
y Braga. 

Deriuofe la nobleza deíía Claudia Loba, de la fa­
mil ia Claudiana, llamada afsi de Claudio Sabino, el 
qualfefuea Romacon cincomilvafallos, defpues que 
cita Ciudad no tubo Reyes (como fe collige dé T i t o l i -
uio allegado por Carolo Sigonio en el l ibro delosno-
bres Romanos^) porque la p a l a b r a Claudia, de que to­
mo el fobre nombre fe quedo Romana, deriuadade la 
Sabmaulle es claufa; 

Efta Claudia pues, fue cafada convn l l luf tr i fs imo 
Varón llamado Cayo Carpo ^/ayudador de Claudio 
Aíhenodoro preñdcnte de los mantenimientos que 
cada a ñ o , rentaban en Portogal, las partes de entre 
d.iero, y m i ñ o , ^ y viuia en la Maya, tierra bien cono-
cid.í, por fu abundancia, y fertilidad entre las vecinas 
a la Ciudad delPucrtOpfquc los latinos ilaraaron Pa-
lanc ia j 

Mas 
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Masquecile nobiJi ísimo-Porti igucs liicflc t ambién 

de ícendicntcdc los Romanos, coní la devn Epitafio 
que pufo en vn fepulchro que hizo para íi , y para fu 
mug | r Claudia Loba,,el qual fe hallo en el thcarro de 
los letreros antiguos folio. p%. adonde fe trata de los 
que perthenefeen a efte tie'mpoyy tierras,y es el í íguicte 
tanto mas digno de féí eftimado qüan to jmerios halla 
agora no fue leydo. 

€ . C A R P V S . A v a L I B . 
P A L L A N T I Á N V 5 . 
A D I V T O R C L A V D I I 
A T H E N O D O R I . PRJEF* 
A N N O N y f : . F E G I T 
S 1 B Í, £ T C L A V D I / £ 
L Y P M C A L E N S I . 
C O N l V G í P 1 1 S S 1 M A E . 
T I T O . C L A V D I O Q V I R V 
A N T O N I O , E T L I B . 
C L A V D I O R O Í v l A N O 

'ffíkitQííi 

V E R N A E . E T L I B E R T I S ^ J U ^ , ^ C ¿ \ 
L I B E R T A T I B V S Q ; P O S . 
T E R 1 S Q . E O R V M . 

<Juc es dezir. Gayo Garpo de Maya, liberto de Augníícf 
Cefar (ayudadorde Claudio A thenedo royp fe feáode 
la Renta de los mantenimientos): hizo efte monumen-
mento, o fepulchro para lír ypafá Claudia Loba Cala-» 
fe fu muger, muypiadofa, yparaTi to Claudio^ Q u i r i -
r.o:para Antonio fu hijo, y para Libcrio Claudio Ro-
mano/ieruo que le nació en cafa, y para los que auian. 
fído fus fieruos,y eftában libresjafsihombres como mu-, 
geresj para fusdcfcendien^S; 

Peto-
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r 'í>(?to&óióátíhoifO'iñfiserfijchttffer Cayo Camode 
Maya, y C b u d i a l o b a de l Puerto, dcfpofadc,y dc ípo-
f uta. Eftos pucs eran los que celebraban fus bodas en la 
'«Jftafyá d^'Bou^as, qiiando bl¡cuérpo del gloriofo ^n.ntia-
g ó ^i-máy^riyua a;VííUi:lc Fórcogal para las par res d« 
í ia í ie ia j íegnn lo que Ce halla en ]a hil loria del m i i m o 
ApGÍlíoI, eferka de mano en vn FiosSandorum del 
monafteriode A l c o b a £ | t rasladádo de antiquifsinios 
originales en. el a ñ o dei Señor de 144^ Por mandado 
de l Ahbad de l mifmo •monafterio D o n Fernando de 
A guiar: l a s palabras de la hiíloria trasladadas de la len 
gua pormguefá^n Cafteilana fon cftas punt i i tua lm«te . 

Lucgo' íeshizo alósiDírGi^uI^sde Santiago embar­
cados enLope con lais Reliquias de fu lagrado maeftao^ 
v n v i en t o m u y m a n fo^ y m u y b u e no,q u e los h j z o correr 
por el m a r i l t o á i u f én pazi y bonanza, y quando ille-
garon e n d e r é d i o ^ c Pectoral,^a vn lugar que fe dezia 
Boinas. Sucedió, que v n i i c o h o m b r é que moraba en 
aquella tierra de Gaya caíábá ful i i ja c o n vn hijo dc.otro 
homibrerjcOvfenor dé la otra parte de l Duero, y tierra 
d é l a Maya,.y<ha2ianfe las .bodas en Bou^as que eftá 
en laMaya, donde era naturalcl Cauál le ro . L o m i í m o 
Repite D o n Mauro Caftella ^errer, l ib . i . capit.2. en la 
h i f tó r í adcSan t i ago , donde dize., viniendo por ,el mar 
Occidental dc Efpaña por aquella parte q refponde a la 
CiudadderPx)tto^ yfus comarcas, honrro Dios fu Apo 
ftol. Y luego refiere las marauillas, que en el Flos San-
¿ lo rum eftarfeferitas en efta m a n e r a . El nduio bofardá-
d o el caualloen qucyba, t i ró le por el freno, y metiefe 
con el en'la mar, y fomorgu¡ando por deba) o del age i , 
l lego hafta poneríTc en frente de la Ñ a u e adonde yba el 

cuerpo 
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cuerpo de Santiago, y fuf giendo el cauallcro ap^r de la 
N3ue,mirofc afsimifmo, y a fu cauallo, y vio que afsi 
clcauallo, comola fiila,;pctoral, yeftriuos, y freno, y 
haffWos venidos del m i l m o Cauallero, citaba t odo 
nodíRoiVchas, y ̂ ncras. Y auiendo venido por debajo 
del agua, fin daño alguno, y eftando agora fobre las 
agu as del iTiar, tan íirme como en tierra liana,, maraui-
lloíl í rou^ho, y eftandoeon e:fta;admiracion,,vió apar 
d c í U a N a i k . : 

Tres eoías fe hallan cn efte cafo notables. La vna, yr 
.eftcCauállcropor el m a r a l t o í i n fe ahogarcl,.ni el ca-
ual loja otr-a no fe auermojado, y la tercera,yerfe ÍUIÚT 
ra ím ntc lícno de ¿onchas, y veneras, marauillas q pon­
dero el Breuiarib^propriodá la IglefiadeOuicdo e n v í * 
hyranodc Santiago con ellos verofs, 

; CunBH mate cernentihur, • 

Sed a pro fundís ducitur 
Totmflenusconchilihus,.. 

Vicndofc pues elle Cauallcro delante del N a u í o , y de; 
los DifcipulosdeSantiago pidióles que 1c dcclaraíTen 
quien eran.y porque caufacitaba lleno de tantas m a r á -
ninas, y pviocipalmcnte le dixcílen,,que fignificabaii 
aquellas conchas o veneras^ de que fe via llenory c o n -
í c d í t n c o a fu ruego, y hecha oración fdize la hifcci i ^ ) 
que oyeron vna voz, del Cielo,que les dixovnucí troSe-
ñoi lí i u C l-rifco quifo tnoftrar por t i a los q agora fon^y 
« lo ; que acWantc fiiercn/quc ací ls fu Vafalío quiñeré 
am^r .y íe \iír. y a lcsque le fueren a viíitAr al lugar dóV 
dv hade í e r í c p u l t d d c , q u e l k u c n át M i vnas con chas 

cerno-



como eiTas, de q tu cftas conchado, en memoria deftas, 
y por mueftrajy felio de priuilegio,qiie fon fuyos, y k 
fcrAn de oy en delante, y que defpues en el día del gran 
luyz io -feran de Dios conocidos, y P í o s por la j ^ m r a 
e[iichizieron aertefü vafailo, y amigo en bufea^c to 
recibirá configo en lagloria del Parai íb. 

Veafe pues aquí ta caufa de traer los Peregrinos que 
van a Santiago de Galicia, conchas o veneras en los 
fombreros,y como fue eftadcuoció rendada por vozes 
de Angeles,y encomertdadá celeftialmente la R o m e r í a 
que fe haze a nueftro primero, y principa] maeilro, y 
P a t r ó n vnico de Efpaña^Santiago el mayor. 

Pid ió lucgocl Caualierocl fagrado Baptifmo. a los 
Difcipulosde Santiago, y añiendole bap t izado^dize ía 
hiftoriajquenofolameme falio buen Difcipulo,, ím& 
cxcellente Maeftrodela do¿lrina Chriftiana,y que cer­
tifico a la gente con quien cftaba jugándolas cañas, co­
m o auia corrido por fobre el mar, como por tierra fir­
me, y defpues de auer referido lo q le auia fuccdidoano 
quedó hombre n i muger en las bodas, que no creyeiTe 
en nueftro Redentor, y todos recibieron el Baprifmo, 
y el N o u i o hizo luego a fu efpofa, que fe baptizaíTe, y 
defpues de baptizada cafo con ella, y fueron aquellas 
dos tierras, de Gaya, y Maya, vueltas a la Fe de UÍVL 
Chrif to, y otras al derredor,por la predicación de aquel 
Cauallero,que fue coftanteen efto hafta la muerte,y lo 
mifmo fe puede entender de fu mugcr,pucs enel E p í -
taphio arriba declarado, es llamada muy puiadofa, 
porque .debió de ier muy l ¡mofnera ,y afsies rreyble, 
que acabo bien, y que dexo illuftre pofteridad en la 
tierra 

Por lo 
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Por lo qua lño tó como cofa muy Tábida el Licencia* 

Molina en el l ibro que hizo de las cofas notables de Ga" 
hcia, que deftos dos ll luítri ísimos cafados. Cayo Car ' 
p c ^ f l É | M a y a , y Claudia Loba del Puerto, defeienden 
los PiMentcles de Portugal, (que aun permanecen en­
tre Duero,y Miño, j d e losquales fepafo para Caf t i lU 
loan AfonfoPimental feñorde Bragan^a,que vino a 
fer CondcdeBenJuentc,vnade las cafas de Grandes 
de Efpaña. 

Si bientjuc confrontan con cftos las cinco Veneras, 
que traen por armas, las quales eftan efeulpidas en la 
muy alta torre del Caftillo de Bragan^a, y fon las pri? 
meras infignias que fabemosdw familia alguna en Por­
tugal, y aun por ventura en toda Efpaña, pues fueron 
dadas por el Cielo railagrofamente como queda dicho. 
Y fon las que también quedaron por blafon a nueftro 
Apoftol Santiago,y afsi eftá fembrado dellas el cielo del 
crucero, y bobeda de fu Apoftolica, y Metropolitana 
Iglefia en Compoftela, lo qual noto muy bien el Licen­
ciado Mol ina , no engrandeciendo, ni perpetuando i n -
fignias algunas en Efpaña tanto comoeftas,diziendo 
afsi. 

Agora en el cabo por gufto, lazon,. 
Pongo el efeudo de nueftro gloriofo, 
Y de vn Cauallero,no mal venrurofo. 
N o queden fus armas fin declaración. 
Que fue de vn milagro de vn noble varón . 
E l qual profiguiendo en la mar fus carreras, 
D e l golfo tan lleno f i l i o de Veneras, 
Que agora al Apoftol las dan por blafon. 

Sufcedio efte milagro de las veneras en el año del Señor 
T de 44. 
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de 44. en que ícgim Í05 Anales de Cefar Baronio,acae­
ció la muerte del gloriofo Santiago^y por configuicnte 
íu translación, de la qual dizen las notas del m e í m o 
Baronio fobrcel martyrologio Romano (dondj^si-cna 
de nueñro Apoílol) que era celebrada en micíf^ E í -
pañaa t re in ta de deziebre como lo ordeno el Papa Ca­
l i x t o I I . por fus Bullas, que exprcíl'amente lo man­
dan afsi. 1"mío Kalendas Jamarij celehremr eim írauf-
latió Hierofoljmlsf0aGalettam^ hemque eletfio. Y tam­
bién en el mifmo dia mando celebrar la elecion del 
Par rón de Efpaña el mifmo Santiago^ y con mucha ra­
z ó n , pues fue el primero f entre los demás que fueron a 
otrá^ ptouincías jefcogidopara fer Apoílol de nuefíra 
Efpaña , en la qual afsi como predicó Tiendo viuo,afsi la 
quilo amparar con fu cuerpo defpues de muerto,obran 
doel milagro de las conehas referido, y otros muchos 
q u e c o n í b n de fu hiftona, y de muchos Breuiariosi y 
Archiuos dc Efpana. 

rJnmsChn ^ & algún curiofo preguntare de donde confiafq San 
/?/í9» t i agoñ ice l primer Apoílol efeogido para predicar a Ef 

paña entre los demás a quien cupieró otras prouincias? 
Refpondo,qucexpreíTamcnteiodize afsiFlauio Lucio 

'Plamo Destrocen fu Cmnimoda hiíloiia, folio. 3. poreí las 
¿ e x t r o m Pa^ras- Pitma dic límhitf fantti Bel J f o H o l i ^ 
omnímoda i i m f y Y t m ^ m t t i conueniunt m a c t ú o fyon {cjUÁ domus 
htff fol 3- erat MárM Lunnls^cognomemo MarcJ) &c hf&to cD?jfilio, 

' Jorthione áitilnaproumtias mundi Pradj 
fepart'mntur* ConríngltcjuefancíoLicoho ZehedAtfdioHif• 
j anh . JoannlJfia, CMathto girhicp'a, Thoma India, Pht-
lf.ppo Scjrh'U^CT Galíía: quo tempere cañones edmitur, ¿y 
AgofiollcÁ conftimionesccmtonmturadftcrmevionm, ¿ r 

k i m 
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totttts Eeclefiit •dconomhr», lAcohus fratcr domm príw.-:> 
Hleroftlymitmorum Eplfcojim efi, SACVA vzro virgo confi-
UiüjxedoEíñnz, ¿ ' mirühlílvltx exemflo ccUcvlcpraftdet 

' Apojnmco, nlhllquegruue gerum Hlh, quod non das confilk, 
dutfjqitegcrmt. Jpofloíl feptem ApofloUcos draco?ws,ex 
Crtchomnes ír^.?/ En lasquaies palabras af ík tm Flauia 
Dextro.que defpucs de la venida dsl ípir i tu S á d o febre 
losfagrados Apoftoles repartieron entre í ipor íuártc 
diuina las prouinciasdei !Tiundo,y que a Santiago Zc-
bedeo cupo Efpana, a San luán fu hermano la MÍIP 
a SanThomc la India, a PhiIippe S£cthiary Francia 
Y que la Virgc foherana era la prcfidcnra en el GOllcgio 

Apoftolico, fmcuyoconfejo^yparezcr no hazian coi^ 
graue les Apoftoles, yentonzesfe hizíeron Goní l i t i í -
ciones Apoftolicas para el g o n i e r n o de la Iglefia, y fue 
eledo Santiago el menor Obi ipo de Hierulalem, y afsl 
mifmo clegieró los-Apodóles, del numero de los Gric-
gos,los ñcte Diáconos. 

De todo lo qual fe collige, que fiempre Santiago fue 
el primero. Primero,porque fue eicogidoentre los p r i ­
meros Apoftoles a quien l lamo el Señor a fu compañía 
comodejamos probado atrás del fantoEuangelio, y de Etcle/íam 
la Gloía ,y afsi la Iglefia, o beamm Apoftoíiim^ q d imer cf.l-lo fan 
f r irnos elecíuSy&c.Vúmeio porfuerre diuina entre los ttoru Hl f -
demás para predicar a Efpaña c o m o dize Flauio Dex~ :.p¿mor¿im* 
tro. Sortitione dimmfrouintUs uiundl p K t d k a t b t r s graíia 
interfepAnhmtur, conúngltquefancfoÍAccbo Zebedxlfil'o ' 
HifpAmA.Y defpucs del pone los demás Apoftoles. l o i n l 
AfiA, MAtthto /€. thiopla, Í: P i i m c ro en e d i fi ca r; I a pr i -
mero Iglefiaque vbo en el mudo ahonrra dü i a Virgen 
nueftia Señora iobrs la coluna, y pilar de Zarago^v, co-

T a m o dize 
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modizce l Epigramma atrás añadido, yFIauio Dcxrro 
en fu O m n í m o d a hiítoriafol.tí. dizc que dcfpues dclla 

Dextro ¿#fueron IASde Tarragona, Seuilía, Toledo, y las i ^ & a s , 
omnimoaÍA ^ r ' m A tot'us or^'ls ^ d e s c r e c í a beata Virg'ml C&fArMgt^l.i ' 

h i f t . fol. 6 M f a i t í f o f í e A p r t f u l e s Tárraconenfis, Hiffalefis, Tm&nus. 
¿f allj[acras ¿desy vel oratoria Vlrgim dedicant. Primero 
en el martyrio dando fu cabera como primer caballero 
de la ley de gracia en teftimonio de la Fe. Primus omnm 
A^ofíolorumDomiuicaliccmb'theremeruíí,áizcla Iglcíia. 
Primero en fer trasladado defpues de fu muerte a Ef-
paña en Galicia entre todos los Santos del nueboTef ía -
mentoefue vbo en Hefpaña, pues fue el año de G hrifto, 
de 44,. como dejamos probado. Primero en fer efeogi-
do por Patrondeila, como dize en fus Bullas el Pa­
pa Calixto II.que lo fue por los años del Señor de i i zo, 
Tertto Katendas lamari j (dize) edebretur .e'm TramUtio 
Hierofolymisfacta Galeclam, ttemque e i e t f h . Primero en 
honrarla con el primer Obifpo que vbo en Efpaña, y 
primer martyr que en ella rubrico la Fé de Chr i f f íocon 
fu fangre. Porque el primer Obifpo que honrro la Gali­
cia Bracharenfe ,fue S. iPedro de Races/a quien Santia­
go dejo quando vino a predicar a Efpaña.en la Ciudad 
de Bragn por Obifpo. Y afsifueaquel el primer Obifpa-
do de Efp:añ3 yic donde eranfuffr a gáneos, Tu yd ^Oren-
fe^y Lugo, en laGalicia Lucenfe, c o m i d i ó ^ 2 * ^^Xitro 

Dextro'm en fu Omriimoda hiftoria, P e t r m i B achara f r ' t m m re-
m m l m o d a Vtffmp Epifcójwm.Y zni] el .primer milagro que obro San-
hifttfol.,¡. tiagadefpuBs.dc muerto, fue el de las ^conchas^en cfte 

Obifpado sjuntoaJalCdadad ded PuerU) donde 'cíl^ba , 
cfte primero Difcipnlo, que viinoiaferitambie^I primiT-
martyr d-c.Efp.aña como queda dkho^ p-onque m u r i ó e l , 

ú ' l año 
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año de Chrifto de 4^.vn año defpues de fu macftro San­
tiago, como lo dize tam bien Flauio Dextro en fu om-
nimgda biftoria fol , i a .in fine. Floret memoriafancíl Pe~ 

S^ í r ^ t o n f i s wArtynSffriml B-uharenfis Epifcoplqú occi-
fuS^mno 4.̂ . dd Ratem oftdum BrachArenomm in regh' 
ne OrphínAyznepotthus O^hir illuc ajwlfis, nomenobtineme» 
Porquan toeñosdcfcend ien tes de Ophir comentaron 
dcfde enxonces a perfeguir los Chriftianos, y hazer 
martyres Iliuftres en nueftra Efpaña. 

Por manera (qtie afsí como Hierufalem que eftá en el 
Oriente del mundoj fue iíluftrada conla muerte dpi 
prothomartyr Efteuan él año de Chrifto de 55 que en­
tonces comentaron los-tyranos a perfeguir )a Iglefia,el 

0 año fegundo de/pues de la afcenfiou del Señor,f quando 
fue la Conucrfion de S.Pablo) como confta dé los adiós 
Apoftolicos capit.8. Donde defpues de auer referido el 
martyrio de San Efteuan, dize el EuangeMa S. Lucas* 
Fatta efi autem ferfecutío magm m EcdeJí¿,qM erat Hte~ 
roftlymsyfa' omnes D'ifperfi fmt per regiones l u d e a ^ Sa* 
mandprdter Apopólos, Y Dextro en fu O m n í m o d a hifto 
úzíoX.^.. Anms chriftl tf-occijfp íapidibtis Stephmo pro-
thormrtyre, magnaperfecutio Hierofolyms, ¿r* m confinlbus 
exoritur, anfi fue honrrada la antigua Galicia Bracharé-
fe,y parte Occidental del orbe en Efpaña con el marty-
rio de S. Pedro priniiero Obifpo,y primero martyrdella, 
el año de Chrifto de 4$". diez años defpues de S. Efteua; 
y vno defp ues del martyrio,y Translación del cuerpo dc^ 
Santiago el Mayor a Compoftela. 

F I N I S , L A V S D E O V I R G I N I S Q V E 
CMarU j ¿ r I m h o Maiort* 
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E R R A T A S D E S T í T T R A T A D O -

FOlio i^lin.jo.purit leg.puns. fol.ij-.lín.^.inrcrlpturaejlcg.en, codSfol.IIn. 
(j.nefclic.hg.nefcuct. eodemfol.liii.i3-aí'-ntí¡ron.lcg.alenraron. fol-i / . l in. 

S>, apouar, leg.apoyar. eodcm fol. hn. 11, hiftoilas efcritas, leg.hiftorlas, y efcritos. 
foJ.2i.rin*.i8.alos 72.lcg.27. fol.24.Hn.i7.d1ez y años, leg.dlez y fsis a ñ o s ^ I . 2 7 . 
rm.2P.de tres, le. los tres, eod.fol.lin.3i.por Ana,lcg.por de Ana. f o í . j o J l P ^ g é v/' 
tes,leg.agentent. foI.32.r1n.5r. circumferant.leg.circumferuñmr. £ol.W.\in*iif % 
inugerla,lcg.mugerdela. fol.39.1in.iy.Cante,leg.Gaaíc. fol.41 I1.23. I l ^ ^ f l t a j 
le. a eftas. fol.47.ru24.cognominac fine a gsntiUtatc. leg. cognomlnat fíuc á patre. 
fo l^S. i in . í i .Hicrommoante mano,leg.dc:antemano, codera fol.lin.?7.fupuefta. 
leg.fupucfto. fol.4P.rm.2i.inater Salome, leg.mater,<3tSalome. foJ.;3.11n.(S.ioan-
liem,leg.Ioannes. fol.í3.Un.i3.£ios,Ieg.fLuis. foLs^Ün^. ManjreíTe, leg.Mariae 
fratres. fol.7i.lin.iP.eilocomo,leg<cftocscomo. eod. fol.lÍn.23.Sodomia,leg.So-
doma. fol.7i6.1in.y.h nnana de padre, le.hermana de paite. fol.78.1in.i3.Efcola{l 
ticos,leg.Ecclefíalhcos. fol.87.rm.2y.fucret,leg.fuerunt. fol.P3.1m.iy.matnturus 
Ics.monturus. fol.P8.hn.7.adoler;ia, le.adolefcentia. fol.i34.im.2y.elegend;,leg« 

http://72.lcg.27
http://fol.24.Hn.i7.d1ez
http://rm.2P.de
http://eod.fol.lin.3i.por
http://foI.32.r1n.5r
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